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Lov nr. 1560 af 20. december 2006

Lov om &ndring af feerdselsloven

(Behandling af erstatningskrav efter faerdselsuheld m.v.)V

VI MARGRETHE DEN ANDEN, af Guds Nade Danmarks Dronning,

gor vitterligt:

Folketinget har vedtaget og Vi ved Vort samtykke stadfestet folgende lov:

§1

I ferdselsloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 1100
af 8. november 2006, foretages folgende @&ndrin-
ger:

1.1 705, stk. 3, inds=ttes efter 2. pkt.:

»Justitsministeren kan med henblik pé at gen-
nemfere Europa-Parlamentets og Radets direk-
tiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 (femte motorke-
retejsforsikringsdirektiv) foretage yderligere re-
gulering af de i § 105, stk. 2, nzvnte belob.«

2.19 107, stk. 1, indsettes efter »lovpligtige an-
svarsforsikringer«: », 0g om forsikringsselska-
bers pligt til at udstede attester om erstatnings-
krav for skader, som bergrer et forsikret koretgj,
eller om, at der ikke forelj ger sddanne krav«.

3.1817115a stk 4, 1. Dk, indszttes efter »(fjer-
de motork@ret@jsforsikringsdirektiv)«: »0g
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/
14/EF af 11. maj 2005 (femte motorkeretgjsfor-
sikringsdirektiv)«, 0g 1 2. pkr. endres »omfattet

af deti 1. pkt. nzevnte direktiv« til: »med henblik
pé at gennemfore de i 1. pkt. n@vnte direktiver«.

41817155, stk. 1, ®ndres »oplysninger om det
skadevoldende keretgj og dets forsikringsfor-
hold« til: »de grundlaeggende oplysninger, som
er nedvendige for behandlingen af skadesager«.

5.9115b, stk 1, nr. 3, affattes sdledes-

»3) skaden er sket i en medlemsstat i Den Euro-
paiske Union eller j en ikkemedlemsstat,
der har tilsluttet sig ordningen med gronne
kort.«

6. 15 /15b, sth. 2 indsettes efter »(fjerde mo-
tork@ret@jsforsikringsdirektiv)«: »0g Europa-
Parlamentets og Radets direktiy 2005/14/EF af
11. maj 2005 (femte motorkeretgjsforsikringsdi-
rektiv)«, og efter »informationskontorets virk-
somhed« Indszttes: », herunder om, hvilke op-
lysninger der er omfattet af sti. I,«.

§2

Loven treeder i kraft dagen efter bekendtgporel-
sen 1 Lovtidende.

Giver pi Christiansborg Slot, den 20. december 2006

Under Vor Kongelige Hand og Segl

MARGRETHE R.

/ Lene Espersen

" Loven indeholder bestemmeiser, der gennemforer dele af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/14/EF af 1], maj
2005 om @ndring af Radets direktiy 72/166/EQF, 84/5/EQF, 88/357/EQF 0g 90/232/EQF og Europa-Parlamentets og Ra-

dets direktiv 2000/26/EE om

Justitsmin., j.nr. 2005-703-0024

ansvarstorsikring for motorkeretojer (EU-Tidende 2005{’% 1495, 14y,
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Lovforslag nr. L 25

Folketinget 2006-07

Fremsat den 3. oktober 2006 af justitsministeren (Lene Espersen)

Forslag

til

Lov om @ndring af ferdselsloven

(Behandling af erstatningskrav efter ferdselsuheld mv.)"”

§1

| feerdselsloven, jf. lovbekendtgorelse nr. 1079
at’ 14. november 2005, som andret ved lov
nr. 303 af 19. april 2006, § 21 i lov nr. 309 af 19.
april 2006 og § 9 i lov nr. 538 af 3. juni 2006,
foretages folgende ®ndringer:

1. 1§ 703, stk. 3, indsattes efter 2. pkt.:
»Justitsministeren kan med henblik pa at gen-
nemfore Europa-Parlamentets og Radets direk-
tiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 (femte motorke-
retgjstorsikringsdirektiv) foretage yderligere re-
gulering af'de 1 § 105, stk. 2, nevnte belgb.«

2.1 107, stk. I, indsettes efter »lovpligtige an-
svarsforsikringer«: », og om forsikringsselska-
bers pligt til at udstede attester om erstatnings-
krav for skader, som berorer et forsikret koretgj,
eller om, at der ikke foreligger sddanne krav«.

3.1 715a stk 4, 1. pkt., indsettes efter »(fjer-
de  motorkeretgjsforsikringsdirektivi«:  »og
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/
I4/EF af 11. maj 2005 (femte motorkgretgjstor-
sikringsdirektiv)«. og i 2. pkz.. ®ndres »omfattet

afdeti 1. pkt. nzvnte direktiv« til: »med henblik
pd at gennemtore de i 1. pkt. nevnte direktiver«.

4. 19 715 b, stk 1, ®ndres »oplysninger om det
skadevoldende keretoj og dets forsikringsfor-
hold« til: »de grundleggende oplysninger, som
er nodvendige for behandlingen af skadesager«.

5.9 1156, stk I, nr. 3, affattes siledes:

»3) skaden er sket i en medlemsstat | Den Furo-
paeiske Union eller i en ikkemedlemsstat,
der har tilsluttet sig ordningen med gronne
kort.«

6. 15 7115 b, stk 2, indszttes efter »(fjerde mo-
torkoretgjsforsikringsdirektiv)«: »og Europa-
Parilamentets og Radets direktiv 2005/14/EF af
I'T. maj 2005 (femte motorkeretojsforsikringsdi-
rektiv)«, og efter »informationskontorets virk-
somhed« indsettes: », herunder om, hvilke op-
lysninger der er omfattet af stk. [,«.

§2

Loven treder i kraft dagen efter bekendtgorel-
sen 1 Lovtidende.

" Loven indeholder bestemmelser, der zennemtorer dele af Europa-Parlamentets ug Radets direktiv 2005/14/EF af 1 1. maj
2003 om ®ndring af Raders direktiv 72/1 66/EQF . 84/5/EQF. $8/357/EQF 0g 90/232/EQF og Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktv 2000/26/EF om ansvarstorsikring for motorkoretajer (EU-Tidende 2005, L 149 s 14y,

Jusutsmun. pnr 2003-703-0024

AAY03534
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Bemeaerkninger

Almindelige hemeerkninger

. indledning

Formalet med lovforslaget er at gennemtore Euro-
pa-Parlamentets 0g Radets direktiv 2005/ 14/EF af 1 1.
maj 2005 om endring af Radets direktiv 72/ 166/EQF,
84/5/EDF, 38/35TEQF og 90/232/EQF og Europa-
Parlamentets 0g Radets direktiv 2000/26/EF om an-
svarsforsikring for motorkeretojer (femte motorkere-
t@jsforsikringsdirektiv, herefter direktivet).

Medlemsstaterne skal satte de nadvendige love 0g
administrative pestemmelser 1 kraft for at gennemtore
direktivet senest den I1. juni 2007. Direktivet er op-
trykt som bilag 2 til lovforslaget.

Direktivet indeholder pestemmelser, der forhejer
beskyttelsesniveauet for skadelidte ved ferdselsuheld.
Dansk lovgivning lever allerede pa en rekke omrader
op til direktivets krav, 0g lovforslaget indeholder der-
for kun de lov endringer, der €1 nodvendige for at kun-
ne gennemfore de ovrige dele af direktivet.

L ovforslaget indeholder en rekke bestemmelser,
der bemyndiger justitsministeren 1il ved bekendtgorel-
se nermere at gennemfore regler med henblik pa op-
fyldelse af direktivet. Vedtagelsen af lovforslaget vil
derfor skulle folges op af en raekke andringer i gel-
dende bekendtgorelser.

Direktivets artikel 3 sendrer Rédets andet direktiv
83/357/EQF af 22. juni 1988 om samordning af love
og administrative bestemmelser vedrorende direkte
forsikringsvirksomhed mv. (andet skadeforsikringsdi-
rektiv). Endringen indebeerer, at et forsikringsselskab
kan anvende sin filial eller et forsikringsdatterselskab
i et andet medlemsland som skadesreprasentant for
den motoransvarsforsikringsvirksomhed, som selska-
pet udover i det pagaldende land som grzenseoverskri-
dende tjenesteydelsesvirksomhed. Direktivbestem-
melsen nedvendiggar en endring af § 31, stk. 9,1 lov
om finansiel virksomhed. Lov om finansiel virksom-
hed herer under gkonomi- 0g erhvervsministerens res-
sort, og okonomi- 0g erhvervsministeren vil fremsatte
et selvstendigt lovforslag ul gennemforelse af direkul-
vets artikel 3.

til lovforslaget

2. Femte motork@remjsforsikringsdirektiv

Forméalet med direktivet er navnlig at forbedre be-
skyttelsen af skadelidte ved ferdselsuheld. Med hen-
blik herpa indeholder direktivet ®ndringer af de tidli-
gere motork@ret@jsforsikringsdirektiver, der bl.a. skal
medvirke til at skabe storre klarhed om visse af defi-
nitionerne 1 de tidligere direktiver, samt lose proble-
mer, der forekommer i praksis, med henblik pa at sikre
et mere effektivt indre marked for motorkeretojsfors:
sikring.

Direktivet efterfolger 0g endrer de fire tidligere
vedtagne motork@retﬂjsforsikringsdirektiver: 72/166/
EQF (forste motork@ret;ajsforsikringsdirektiv), 84/5/
EQF (andet motork@ret@jsforsikringsdirektiv), 90/
232/EQF (tredje motorkeretdj sforsikringsdirektiv) og
2000/26/EF (fijerde motorkeretoj sforsikringsdirektiv),
der alle er gennemfort i dansk ret.

Direktivets hovedpunkter er:

Den lovpligtige motorkeretojsforsikring skal
have en mindstedzkning ved personskade pa 1
mio. EUR pr. skadelidt eller 5 mio. EUR pr. uheld
uanset antallet af skadelidte, og ved tingsskade 1
mio. EUR pr. uheld uanset antallet af skadelidte.
Kravet til mindstebelobene reguleres hvert femte
ar i overensstemmelse med det europiske for-
brugerprisindeks.
Forsikringstager skal {ra forsikringsselskabet
kunne rekvirere en skadesattest, der indeholder
oplysninger om eventuelle erstatningskrayv for
skader, der berorer det forsikrede koretgj, eller
om at der ikke foreligger sadanne krav.
Anvendelsesomradet for reglerne 1 fjerde motor-
koreforsikringsdirektiv om hegrundet tilbud om
erstatning eller pegrundet afslag til skadelidte ud-
vides til at galde ethvert uheld forarsaget af et an-
svarsforsikret motorkeretoj og til skader, der be-
handles af nationale forsikringsbureauer.

Informationskontorerne { de enkelte medlemssta-

ter forpligtes til at videregive flere oplysninger til

en-bredere kreds af fysiske og juridiske personer.

Det skal ikke vere muligt for en medlemsstat at

kreve sakaldt gront torsikringskort eller tegning
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af greenseforsikring for udenlandske motorkore-
tojer. der er undtaget fra kravet om en lovpligtig
ansvarstorsikring. | stedet skal garantifonden i
medlemsstaten. hvor keretgjet er hjemmehoren-
de, udbetale erstatning, hvis sddanne koretojer
forvolder skade.

Hvis garantifonden for ukendte og uforsikrede
motorkeretejer udbetaler erstatning for vasentlig
personskade torvoldt af et ukendt keretoj, skal det
ikke lzngere vare muligt i samme sag at udeluk-
ke erstatning for tingsskade.

Stikprovekontrol af motorkeretojers ansvarsfor-
sikring skal gennemferes uden forskelsbehand-
ling, og kontrollen ma ikke udelukkende vedrore
spergsmalet om overholdelse af forsikringsplig-
en.

Passagerer | motorkeretajer skal ikke kunne und-
tages fra forsikringsdeekning med den begrundel-
se, at de vidste eller burde vide, at foreren var pa-
virket af spiritus mv.

En motorkeretojstorsikring skal ogsd dekke per-
sonskade og tingsskade patert fodgengere, cykli-
ster og andre ikkemotoriserede trafikanter.

En motorkeretgjsforsikring skal vaere galdende i
hele EU — ogsa hvor et motorkweretoj i kortere el-
ler l&engere perioder befinder sig i en anden med-
lemsstat.

Det skal ikke vere muligt at gere en selvrisiko
galdende over for skadelidte, og skadelidte skal
kunne rette et direkte krav mod et forsikringssel-
skab.

Det skal heller ikke vare muligt for garantifon-
den for ukendte eller uforsikrede motorkoeretajer
at gere en selvrisiko geldende over for skadelid-
te, ndr et utorsikret motorkaretoj forvolder tings-
skade.

2.1 Direktivbestemmelser, der medforer lovendrin-

ger
2.1.1. Mindstebelob for person- og tingsskade mv.

2011 Direktivets indhold

Andet motorkeretojstorsikringsdirektiv indeholder
iartikel 1, stk. 2, et EU-retligt krav om, at en lovplig-
tig ansvarsforsikring for motorkeretojer skal have et
dakningsomfang pa mindst 350.000 ECU for person-
skader, ndr der kun er én skadelidt. Hvis der er flere
skadelidte ved samme uheld. mutltipticeres dette belob
et minimumsbelob pd 300.000 ECU. hvis der er flere
skadelidte | samme uheld. Mindsiebelobet for tings-

skader er 100.000 ECU for hvert uheld, uanset antallet
af skadelidte.

[ artikel 2 | femte motorkoretojstorsikringsdirektiv
forhojes de EU-retlige krav til ansvarsforsikringers
belobsmassige dakningsomfang, og der indfores en
lobende regulering af erstatningsbelgbene.

De forhejede krav indebzrer, at en lovpligtig an-
svarsforsikring ved personskade mindst skal give
dekning for 1 mio. EUR pr. skadelidt eller 5 mio.
EUR for hvert uheld, uanset antallet af skadelidte. Ved
tingsskade skal mindstedazkningen vare pia 1 mio.
EUR for hvert uheld, uanset antallet af skadelidte.

For sa vidt angar mindstedakningen for personska-
de giver direktivet sdledes medlemsstaterne mulighed
for at vaelge mellem to forskellige modeller ved gen-
nemtforelsen af direktivet. Den ene model muliggor en
absolut belobsmassig begransning pa 5 mio. EUR,
mens belgbsbegrensningen i den anden model er rela-
tiv, idet begraensningen relateres til antallet af skade-
lidte.

Direktivet indferer endvidere en reguleringsmeka-
nisme, der indebarer, at de i direktivert fastsatte mind-
stebelob hvert femte ar revideres i overensstemmelse
med det europziske forbrugerprisindeks (EICP), jf.
Radets forordning (EF) nr. 2494/95 af 23. oktober
1995 om harmoniserede forbrugerprisindekser. Belo-
bene forhejes med den procentuelle ®ndring i indek-
set, der er sket i den femérige periode, og afrundes
opad til nermeste 10.000 EUR.

2.1.1.2. Lovforslagets udformning

Det fremgdr af ferdselslovens § 105, stk. 2, at den
lovpligtige ansvarsforsikring for motorkeretgjer skal
dakke personskade og tab af forserger pa indtil 50
mio. kr. og tingsskade pa indtil 10 mio. kr. for den ved
en enkelt begivenhed forarsagede skade.

Efter lovens § 105, stk. 3, reguleres belsbene hvert
dr pr. 1. januar med 2 pct. tillagt tilpasningsprocenten
for det pagwzldende finansar, jf. lov nr. 373 af 28. maj
2003 om en satsreguleringsprocent. De herefter frem-
komne belgb afrundes til nzermeste med 1 million de-
lelige kronebeleb. For 2006 er mindstebelobet for per-
sonskade 91 mio. kr. og for tingsskade 18 mio. kr.

De mindstebelob, som er tastsat i ferdselslovens
3 103, stk. 2, lever saledes allerede op til de absolutte
mindstebelob i direktivet.

For sa vidt angar personskade giver direktivet mu-
fighed for alternativt at fastsette ¢en mindstedekning

copa. Lomio. EUR pr. skadelidt. En-sddan mindstedask-

ning vil kunne medfere hejere erstatningsbelob end
etter ferdselslovens § 103 stk. 2. hvis der i forbindel-

._5._



se med et
sonskade.

Forsikring & Pension har oplyst. at der ikke er fore-
kommet ferdselsuheld i Danmark, hvor den lovpligti-
ae ansvarstorsikring ikke har kunnet deekke alle krav
om erstatning for personskade. Fastsettelse af en re-
gel. der ville sikre en principielt ubegrenset dekning.
ville endvidere medfoere en fordyrelse af ansvarstor-
sikringerne til skade for forsikringstagerne. idet det vil
vere vanskeligere og dyrere for forsikringsselskaber-
ne at opna gent’orsikringsd&:kning med ubegranset
dekning. Justitsministeriet finder pa denne baggrund
ikke. at der er behov for at foresla en ®ndring at den
greldende ordning. saledes at der fastsettes en mind-
stedekning for personskade. der er atheengig af antal-
let af skadelidte.

Forsikring & Pension har i ovrigt over tor Justitsmi-
nisteriet tilkendegivet, at der i forsikringsbranchen er
almindelig enighed om, at safremt det skulle forekom-
me, at en enkelt skade inden for rimelighedens graense
overstiger de geldende minimumsbelab, vil selska-
berne i samarbejde lose dette problem.

Det er saledes Justitsministeriets opfattelse, at de
gzidende krav til mindstedakning 1 frerdselsloven er
hensigtsmassige, og at der ikke ber gennemfores krav
om mindstedakning for personskade. der ville kunne
medfere et i princippet ubegrenset erstatningsansvar
for forsikringsselskaberne. Justitsministeriet finder
saledes, at der fortsat ber galde en belobsbegransning
pr. forsikringsbegivenhed (ulykke) i relation til den
jovpligtige ansvarsforsikrings dekningsomfang. Di-
rektivet giver derfor ikke pa dette punkt anledning til
at foresla endringer af dansk lovgivning.

Den reguleringsmekanisme, der er fastlagt i ferd-
selslovens § 105, stk. 3. afviger fra den i direktivet
fastsatte, idet lovens regulering tager udgangspunkt i
tilpasningsprocenten. jf. lov om en satsregulerings-
procent. 0g reguleringen finder sted hvert ar. Regule-
ringen af belobene i ferdselsioven sker saledes ikke
pa samme made som belobene i direktivet.

Kravene til mindstedekningen er imidlertid efter
dansk ret af en sadan storrelse. at de langt gverstiger
direktivets krav. Der er derfor umiddelbart ingen ud-
sigt til, at ferdselslovens mindstebelob ikke vil opfyl-
de direktivets Krav.

Det er pa den baggrund Justitsministeriets opfattel-
se. at den gaeldende reguleringsmekanisme ber videre-

ferdselsuheld er mange skadelidte med per-

fores uandret.

Med henblik pa at tage hejde for den — teoretiske —
situation. at udviklingen i det europziske forbruger-
prisindeks alligevel skulle fore til hojere mindstebelab

efter direktivet end cfter geldende dansk ret. tforeslas

der i § 105 stk. 3.
tivt at forheje reguleringen.
givet fald kun blive udnvetet.,
at opfylde direktivets krav.

Der henvises til jovforsiagets § 1. nr. 1 (forslag tl
ferdselslovens 3 105. stk. 3). og hemaerkningeme
hertil.

indfort en hjemmel til administra-
Denne bemyndigelse vil i
hvis det er pakravet for

2.1.2 Pligt til afgivelse af skadesattest til forsikrings-

tager

2.1.2.1. Direkiivets indhold

" Direktivets artikel 4. stk 3. opstiller ved inds®ttelse
af en ny bestemmelse i artikel 4b i tredje motorkere-
tojst’orsikringsdirektiv et EU-retligt krav om, at €n
forsikringstager pa ethvert tidspunkt skal kunne an-
mode om en erklering (skadesattest) fra forsikrings-
seiskabet om eventuelle skader eller skadefri korsel
vedrorende det forsikrede koretej. Skadesattesten skal
omfatte de seneste tem dr. og forsikringstageren skal
modtage erkleringen inden 135 dage efter fremsaxtteise
af anmodning herom.

Det fremgar af betragtning 19 i direktivets pream-
bel, at baggrunden for besternmelsen er. at en person.
som onsker at tegne en ny motorkaretojsforsikring 1et
andet forsikringsseliskab. ber have mulighed for at
kunne dokumentere sit ulykkes- og skadesforleb un-
der en tidligere forsikringsaftale.

2 1.2.2. Lovforslagets udformning

Bestemmelsen i ferdselsiovens § 107, stk. 1, be-
myndiger justitsministeren til at tastsette regler om
forsikringspligtens gennemforelse. herunder om for-
sikringsselskabers pligt til at deltage i en gensidig
hafielsesordning i tilfeelde af, at et ansvarsforsikrings-
selskab ikke opfylder sine forfaldne erstatningsfor-
pligtelser i henhold til tegnede lovpligtige ansvarstor-
sikringer. v

Det toreslas. at bemyndigelsen udvides, sa ministe-
ren kan fastseette nxrmere regler om forsikringssel-
skabernes pligt til at afgive attester om skader og ska-
deftri korsel. Det vil muliggore. at der i bekendtgorelse
ar. 5385 af 9. juli 2002 om ansvarsforsikring for motor-
koretojer mv. vil kunne fastsetes regler om afgivelse
af sadanne attester.

Med henblik pa at sikre en effekriv handhavelse af
disse regler vil der blive fastsat en strafbestemmelse i
pekendtgorelsen. hvorefter manglende overholdelse
Af fristen for levering af skadesattest vil kunne straffes
med bede. Denne regulering vil ske i medfor af ferd-
selstovens §-++8. stk. 8. hvorefter der i forskrifter. der
udstedes 1 medfor af loven. kan fastsettes straf af bode
tor overtredelse af bestemmelser i forskrifterne.

_6_
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Der henvises til lovforslagets § . nr. 2 (forslag til
ferdselslovens § 107, stk. 1), og bemaerkningerne
hertl.
> 130 Udvidelse af pligren til ar afgive begrundet til-

bud

2,031 Direktivets indhold

Fjerde motorkeretojsforsikringsdirektivs artikel 4,
indeholder et EU-retligt krav om. at ot forsikringssel-
skab skal have skadebehandlingsrepresentanter i alle
andre medlemsstater end den. hvor selskabet er hjem-
mehorende.  Skadebehandlingsrepresentanterne  be-
handler og afvikler skadessager vedrorende motorkea-
retojer. der er forsikret af det selskab, som har udpeget
repr&sentanten. Der skal vere tale om skader som fol-
ge af ferdselsuheld i en anden medlemsstat end den.
hvor skadelidte er bosat.

Fjerde motorkaretojsforsikringsdirektiv stiller i ar-
tikel 4, stk. 6, endvidere krav til fremgangsmaden ved
behandling at disse krav. Skadevolderens forsikrings-
selskab eller skadebehandlingsrepraesentanten skal sa-
ledes senest 3 maneder efter fremseaettelsen af et erstat-
ningskrav give skadelidte et begrundet erstatningstil-
bud. hvis ansvaret ikke bestrides. 0g tabet er opgjort.
Hvis kravet derimod afvises. eller kravet ikke er op-
gjort. skal skadelidte modtage et begrundet svar inden
for samme tidsfrist.

Femte motorkeretojstorsikringsdirektivs artikel 4
udvider ved indsattelse af nye bestemmelser i artikel
de i tredje motorkeretojstorsikringsdirektiv anvendel-
sesomrddet for reglerne om begrundet tilbud. Det be-
stemmes, at reglerne om begrundet tilbud skal tinde
anvendelse i torbindelse med alle skader, som er tor-
arsaget af'et karetej, der er diekket af en ansvarstorsik-
ring og hjemmeherende i en EU- eller EOS-medlems-
stat. Det betyder, at ogsa f.eks. skader som folge af
feerdselsuheld. der sker i skadelidtes hjemland, vil
vEre omtattet.

Reglerne om begrundet tilbud skal 0gsé finde an-
vendelse i forbindelse med skader. der kan behandles
inden for rammerne af svstemet med nationale forsik-
ringsbureauer. som reguleret i artikel 2. stk. 2. i forste
motorkoretojsforsikringsdirektiv. De nationale forsik-
ringsbureauer behandler skadestilfzelde. der forirsa-
ges at forsikrede eller uforsikrede koretojer. der er
hjemmehorende i en anden medlemsstat.

2.1.3.2. Lovforsiagets udformning
Det fremgar at'§ 15 stk. 1, i bekendtgorelse om an-

svarstorsikring, at skadebehanQijgsﬁ@pggsggtgr];grwW7,

skal fremsatte et begrundet erstatningstilbud til en
skadelidt. der er bosat i Danmark. 0¢g som i ¢n anden

medlemsstat har veret udsat tor et terdselsuheld. hvis
ansvaret ikke bestrides og tabet er opgjort. Det gzlder
dog ikke. hvis selskabet har fremsat et begrundet til-
bud over for skadelidte inden fristens udlob.

I 'henhold til § 15, stk. 2. skal skadebehandlingsre-
presentanten inden for samme frist som j stk. | give et
begrundet svar. hvis ansvaret atvises eller ikke er fast-
lagt. eller hvis skadelidtes krav ikke er endeligt op-
gjort. Dette gelder dog ikke, hvis selskabet er trem-
kommet med begrundet svar inden fristens udleb.

Overtradelse af § | 3 straffes efter § 24 med bede.

Bekendtgorelsen indeholder ikke tilsvarende regler
for andre skadesager vedrorende forsikrede motorko-
retojer eller skadesager. der behandles af de nationale
forsikringsbureauer.

Dansk Forening for International Motorkeretojstor-
sikring (DFIM) er udpeget som dansk forsikringsbu-
reau i henhold til forste motorkeretajstorsikringsdi-
rektiv. Det fremgar af' § 18, stk. 2 og 3. i bekendtgerel-
se¢ om ansvarstorsikring for motorkoretojer mv.. at
DFIM som garantifond erstatter visse skader. der for-
voldes af ukendte eller uforsikrede koretojer.

Direktivet udvider som anfert under punkt 2.1.3.1.
anvendelsesomradet for reglerne om begrundet tilbud,
sd disse regler ogsd skal anvendes i forbindelse med
skader. der fordrsages i skadelidtes hjemland af forsik-
rede koretojer. og i forbindelse med de nationale for-
sikringsbureauers sagsbehandling. Det tremgar af be-
tragtning 22 i direktivets preambel. at udvidelsen af
anvendelsesomradet for reglerne om begrundet tilbud
har til formal at oge beskyttelsen af alle ofre for ulyk-
ker forvoldt atf motorkaretojer.

Det foreslas pa den baggrund. at bemyndigelsesbe-
stemmelsen i terdselslovens § 1135 a. stk. 4, &ndres,
s& justitsministeren med hjemmel heri kan udvide an-
vendelsesomradet for pligten ti| at afgive begrundet
tilbud eller begrundet svar til skadelidte og saledes
gennemtore de krav. som opstilles i femte motorkere-
tojstorsikringsdirektiv.

Med henblik pa at sikre en etfektiv handhavelse vil
den geldende stratbestemmelse i bekendtgerelsens
§ 24 blive ®ndret. saledes at den vil omfatte manglen-
de overholdelse af fristen tor frems:etrelse af begrun-
det tilbud eller begrundet svar i samtlige tilfzlde, hvor
fristen fremover vil geelde. Tilpasning af stratbestem-
melsen vil ske | medfor af ferdselslovens § 118.
stk. 8. hvorefter der i forskrifter. der udstedes i medtfor
af loven. kan fastszttes straf af bode for overtredelse
at bestemmelser i forskrifterne.

- Der henvises til lovtorsiagets §-1.-nr. 3 ‘forslag il
feerdselslovens § 115 a. stk. 4). 0g bemzrkningerne
hertil.



2.1 4. Informationskontorernes pligt til at videregive
relevante oplvsninger

2 1.4.1. Direkrivets indhold

Tredje motorkzret;ajsforsikringsdirektivs artikel 3.
stk. 1, opstiller et EU-retligt krav om, at person<r, der
er impliceret 1 ferdselsuheld, hurtigst muligt skal have
oplysning om navnet pa de forsikringsselskaber, der
dzekker erstatningsansvaret for de relevante koretojer.

Artikel 4. stk. 5, i femte motorkeretajstorsikrings-
direktiv udvider kravet om videregivelse af oplysnin-
ger. Det bestemmes saledes. at informationskontoret.
der er abnet cller godkendt i henhold til fjerde motor-
k:aret;ajsforsikringsdirektiv {i Danmark DFIM), skal
give de oplysninger, der er nzvnt i dette direktiv, til
enhver, der har veret involveret i en frerdselsulykke
forarsaget af et forsikret koretoj. Dermed oph&eves be-
tingelsen om, at skaden skal vere sket i et andet land
end skadelidtes hjemland.

De oplysninger, der er n&vnt i artikel 5 i fjerde mo-
torkeretojstorsikring er oplysninger om det relevante
forsikringsselskabs navn og adresse, nummeret pa for-
sikringspolicen, navn 0g adresse pa forsikringsselska-
bets skadebehandlingsreprasentant i den medlems-
stat, hvor skadelidte er bosat, og ejerens, den sedvan-
lige forers eller den registrerede indehavers navn 0g
adresse. hvis skadelidte har en berettiget interesse i at
fa disse oplysninger. Hvis keretojet er undtaget fra
forsikringspligten i henhold til artikel 4, litra a, 1 forste
motork;aret;ajsforsikringsdirektiv, skal der endvidere
gives oplysninger om navnet pa den myndighed eller
det organ, der er udpeget til at yde erstatning. Hvis ke-
retajet er undtaget i henhold til artikel 4, litra b, skal
der gives oplysninger om navnet pa det organ, der
dzkker koretojet i det land, hvor det er hjemmehoren-
de.

Det fremgar endelig af artikel 3, at behandlingen af
personoplysninger skal tinde sted 1 overensstemmelse
med de nationale foranstaltninger, der er truffet 1 hen-
hold til Europa-Parlamentet og Radets direktiv 95/46/
EF af 24. oktober 1995 (persondatadirektivet).

Femte motorkzret;ajsforsikringsdirektivs artikel 3,
stk. 4. indeholder yderligere en bestemmelse, der har
til formal at lette skadelidtes, deres forsikringsselska-
bers eller deres juridiske reprasentanters adgang til de
grundla:ggende oplysninger, som &r nadvendige for
behandlingen af skadesager. Der opstilles saledes et
EU-retligt krav om, at disse oplysninger i relevant om-
fang skal foreligge 1 clektronisk form i et centralt regi-
ster i hver medlemsstat 0g gores tilgaengelige for sa-
gens parter. hvis de udtrykkeligt anmoder herom

De grundleggende oplysninger ma antages typisk
at vere oplysninger om koretojers registreringsnum-
mer, forsikringsforhold (selskab og policenummer),
de involverede parters navne 0g adresser, telefonnum-
mer mv. og skadestedets adresse samt oplysningerne i
politirapporten cller skadesanmeldelsen om det fakti-
ske hzndelsestorlob ved uheldet samt en skitse over
uheldet. Det pemarkes, at der ikke vil blive tale om
behandling af personnumre.

Bestemmelserne i direktivets artikel 4. stk. 5, og ar-
tikel 5, stk. 4, indebaerer saledes, at DFIM skal videre-
give flere typer af oplysninger end efter de geldende
direktivbestemmelser, oplysningerne skal videregives
til en bredere kreds af fysiske og juridiske personer, 0g
der opstilles endelig Kkrav om, at oplysningeme i rele-
vant omfang skal foreligge elektronisk i et centralt re-
gister.

2 1.4.2. Lovforslagets udformning

Efter ferdselsiovens § 115 b stk. 1, opretter eller
anerkender justitsministeren et informationskontor,
der skal bista med at skaffe oplysninger i forbindelse
med ferdselsuheld. Der kan i medfer af § 115 b,
stk. 2, fastszttes n&rmere regler om informationskon-
torets virksomhed med henblik pa gennemtforelse af
fjerde motorkereta) sforsikringsdirektiv.

Det fremgar af § 21 1 bekendtgerelse om ansvars-
forsikring for motorkeretgjer mv., at DFIM er aner-
kendt som informationskontor.

Det folger af bekendtgorelsens § 22, at informati-
onskontoret efter beg®ring fra en skadelidt skal give
oplysninger om det relevante forsikringsselskabs navn
og adresse, nummeret pa forsikringspolicen samt navn
og adresse pa skadebehandlingsreprasentanten. Der
skal i medfor af § 23 endvidere videregives oplysning
om ejerens, den sazdvanlige forers eller den registrere-
de indehavers navn 0g adresse, hvis skadelidte har en
berettiget interesse i at fa disse oplysninger. For visse
koretojer, der er undtaget fra pligten til at vere dekket
af en ansvarsforsikring, meddeler informationskonto-
ret skadelidte navnet pa den myndighed, der daekker
skader forvoldt af keretojet.

Adgangen til oplysninger fra informationskontoret
er efter geldende dansk ret betinget af, at skaden er
sket i et andet land end skadelidtes hjemland. Dette
krav vil ikke kunne opretholdes.

For at gennemfore de udvidede krav i direktvet om
videregivelse af oplysninger til en bredere kreds af ju-
ridiske og fysiske personer, foreslas det, at ferdselslo-
vens § 115 b. stk. 1. herunder nr. 3, og bemyndigel-
sesbestemmelsen 1 § 1 15 b. stk. 2. ®ndres. 34 der i be-
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kendtgorelse om ansvarstorsikring kan fastsaettes reg-
ler 1 overensstemmelse med direktivets krav.

For sa vidt angar central registrering og videregivel-
se af grundleggende oplysninger til sagens parter, jf.
pkt. 2.1.4.1. ovenfor, vil der i medfor af bemyndigel-
sesbestemmelsen i § 115 b, stk. 2, blive fastsat regler
om, at DFIM som informationskontor vil skulle ind-
hente og registrere disse oplysninger og gere dem til-
gengelige i elektronisk form, i det omfang sagens par-
ter udtrvkkeligt anmoder om det. Det bemaerkes, at det
séledes ikke vil vere relevant at indsamle og registrere
oplysningemne centralt i de tilfaelde, hvor der ikke fra
sagens parter foreligger en anmodning herom.

Der henvises til lovforslagets § 1, nr. 4, 5 og 6 (for-
slag til ®ndring af faerdseislovens § 115 b, stk. 1 og 2),
og bemarkningeme hertil.

2.1.5. Ophevelse af informationskontorets pligt til at
indsamle oplysninger om grenne kort mv.

2.1.5.1. Direktivets indhold

Forste motorkoretajsforsikringsdirektivs artikel 4,
litra b, giver medlemsstaterne ret til at kraeve, at fore-
ren af et koretoj fra en anden medlemsstat er i besid-
delse af et gyldigt gront kort, eller at vedkommende
ved indrejse tegner en grensetorsikring, hvis keretgjet
et undtaget fra pligten til at vere forsikret.

Denne ret for medlemsstaterme opheves ved direk-
tivets artikel [, stk. 3, litra b, og der vil saledes ikke
l&ngere kunne stilles krav om besiddelse at gront kort
eller om tegning af grensetorsikring for keretojer fra
en anden EU-medlemsstat. Der henvises i gvrigt her-
om til pkt. 2.2.6,

Det fremgar af artikel 3, stk. 1, litra a, nr. 2, pkt. ii,
i fjerde motorkereteojstorsikringsdirektiv, at informati-
onskontoreme skal tore et register, som indeholder
oplysninger om nummeret pa det gronne kort eller pa
grenseforsikringspolicen, hvis et koretaj er omfattet
at’ et at disse dokumenter.

Denne bestemmelse oph&ves ved direktivets artikel
5, stk. 3, idet registrets oplysninger vil vare uden re-
levans, ndr medlemsstatemne ikke leengere kan kreve
besiddelse af gront kort eller greenseforsikringspolice.

Et gront kort er ¢t intemmationalt forsikringsbevis,
der udf®rdiges af et nationalt forsikringsselskab. Ud-
gangspunktet for ordningen med grenne kort er, at et
keoretg) fra et land, der er tilsluttet ordningen, skal kun-
ne ferdes i trafikken i et andet land. uden der skal tag-
nes en serskilt forsikring, der daekker skader i dette
land. Ordningen omfatter skader. der forvoldes af et

koretoj. som ikke er hjemmeherende 1 fandet, hvor

uheldet sker, uanset om skaden er sket [ skadelidtes
bopzlstand eiler 1 et andet land omfattet af ordningen.

2.1.5.2. Lovforslagets udformning

§ 21, stk. 2, nr. 3, i bekendtgerelse om ansvarsfor-
sikring for motorkeretgjer bestemmer, at informati-
onskontoret skal koordinere indsamling og formidling
af oplysninger om nummeret pa det grenne kort eller
pa graenseforsikringspolicen for visse keretojer, der er
undtaget fra pligten til at veere daekket af en ansvars-
forsikring.

Direktiveendringen i artikel 3, stk. 3, vil nedvendig-
gore en ophavelse af bekendtgorelsens § 21, stk. 2,
nr. 3, idet informationskontoret ikke leengere skal ind-
samle de n®&vne oplysninger.

Det foreslds pé den baggrund, at bemyndigelsesbe-
stemmelsen i ferdselslovens § 113 b, stk. 2, ®ndres,
sd der med hjemmel heri vil kunne foretages en @&n-
dring af bekendtgerelse om ansvarsforsikring for mo-
torkeretgjer mv. i overensstemmelse med direktivets
krav.

Der henvises til lovforslagets § 1; nr. 6 (forslag til
ferdselsiovens § 115 b, stk. 2), og bemarkningeme
hertil.

2.2. Direktivbestemmelser, der ikke kreever lovaen-
dringer, og bestemmelser, som kan gennemfares ad-
ministrativt

2.2.1. Udstreekning af medlemsstaternes forpligtelse
til at kreeve forsikring af motorkeretajer

Medlemsstaterne har i medfor at artikel 3, stk. 1, i
torste motorkoretgjsforsikringsdirektiv en EU-retlig
forpligtelse til at sikre, at motorkoretajer skal vere
daekket at en forsikring. Forpligtelsen for den enkelte
medlemsstat omfatter koretgjer, der er hjemmeharen-
de i medlemsstaten.

Det tfemte motorkeretajstorsikringsdirektiv inde-
holder en bestemmelse i artikel 1, der praciserer defi-
nitionen af det omrade, hvor et koretoj er hjemmeho-
rende, og dermed praeciserer de enkelte medlemssta-
ters forpligtelse i relation til fastsaettelse af regler om
forsikring af motorkeretojer. Det bestemmes saledes,
at et koretoj er hjemmehorende i den stat, hvis num-
merplade det er forsynet med, uanset om der er tale
om permanente eller midlertidige nummerplader. her-
under grense- og toldplader.

Det anfores i preambelbetragtning 4, at denne pra-
cisering skal sikre imod tejlfortolkninger af bestem-
melseme i forste motorkoretgjsforsikringsdirektiv og
gore det lettere at forsikre koretojer med midlertidige
nummerplader.

Det folger af ferdselsiovens § 72. stk.1. 1. pkt.. at
motorkeretajer skal vere registreret og forsynet med
nummerplader, inden de tages i brug. Det folger end-
videre af § 21 1 bekendtgorelse nr. 880 af 23. august
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2004 om benytielse af udenlandske koretojer 1 Dan-
mark. at der er mulighed for at registrere visse koreto-
jer midlertidigt pa danske gra:nsenummerplader,

Fierdselsloven stiller samtidig i § 103, stk. 1, krav
om. at motorkoretojer skal vere dekket af en ansvars-
torsikring. og forsikringsselskaber har som udgangs-
punkt pligt til at tegne forsikring pa begering aft den
forsikringspligtige. jf. ferdselslovens 107 og § 11
bekendtgeorelse om ansvarstorsikring.

Ved registreringen af et koretoj skal det endelig
godtgores, at der er tegneten lovpligtig ansvarstorsik-
ring for det pageldende koretoj. jt. § 3. stk. 1, i be-
kendtgorelse nr. 585 af 9. juli 2002 om ansvarsforsik-
ring for motorkoretajer mv.

De geldende regler om registrering 0g forsikring af
koretgjer indebaerer saledes. at sivel koretgjer med
permanente  Som midlertidige nummerplader skal
vere dekket af en ansvarsforsikring, og dansk ret le-
ver siledes allerede op til de krav. som direktivet stil-

ler.

ukendte koretajer

Andet motork@retzjSforsikringsdirektivs artikel 1,
stk. 4, forpligter de enkelte medlemsstater til at opret-
te eller godkende et organ. der som minimum inden
for den lovpligtige forsikrings grenser skal erstatte
personskade og tingsskade. som forvoldes af ukendte

koretojer. Det er dog muligt at undtage erstatning for .

tingsskade forvoldt af ukendte koretajer. Dette er be-
grundet i hensynet til at modvirke forsikringssvindel.

Denne undtagelsesmulighed indskrenkes ved arti-
kel 2 1 femte motork;aret@jsforsikringsdirektiv, idet
garantifonden ikke lengere uden videre skal kunne af-
sla erstatning tor tingsskade forarsaget af et ukendt
koretoj. hvis der i anledning af samme ulykke udbeta-
{es erstatning for vaesentlig personskade. Det fremgar
af betragtning 12 1 direktivets preeambel, at baggrun-
den for ®ndringen er. at de geldende bestemmelser |
visse tiltelde kan forhindre. at der udbetales rimelig
erstatning til skadelidte. der har veeret udsat for ferd-
selsuheld, som har medfort tingsskade.

Endringen indebarer saledes, at tingsskade, derer
forvoldt af et ukendt koretgj, skal dakkes af erstat-
ningsorganet. hvis der i samme sag er udbetalt erstat-
ning for veesentlig personskade. Direktivet giver mu-
lighed for, at der i disse tilfelde kan tastsettes en selv-
risiko for skadelidte pa 500 EUR. o

Det fremgar af direktivet. at det vil skulle afgores
ofter national ret, om der er tale om vesentlig person-

skade. Det tilfojes. at der bl.a. kan tages hensyn til, om
personskaden har nodvendiggjort hospitalsindleggel-

Se.

| medfor af fardselslovens § 107 er der ved be-
kendtgorelse om ansvarsforsikring for motordrevne
koretojer fastsat regler om carantifonden tor ukendte
og uforsikrede koretojer. der er oprettet eller godkendt
i medtor at andet motorkeretojsforsikringsdirektiv.
Som dansk garantitond er udpeget Dansk Forening for
International Motorkoretojstorsikrings (DFIM).

Bekendtgorelsens § 18 indeholder regler om udbe-
taling af erstatning som folge af skader, der er forvoldt
af ukendte og uforsikrede koretajer. Det fremgar af
§ 18, stk. 2. at DEIM som garantifond erstatter per-
sonskade umiddelbart over for skadelidte som tolge af
uheld i Danmark, der m4 antages at vere torvoldt at'et
ukendt motordrevet keretgj. DFIM udbetaler derimod
ikke erstatning for tingsskade i sadanne tiltelde. Det
gzelder uanset, om der udbetales erstatning for person-
skade.

For at gennemfore direktivets krav foreslds det, at
der administrativt fastsettes regler om, at DFIM skal
erstatte tingsskade forvoldt af et ukendt motorkereta).
nar der samtidig udbetales erstatning for personskade.

De administrative regler torventes udformet séle-
des. at det ikke vil vare en forudsztning for udbeta-
ling af erstatning for tingsskade, at der udbetales er-
statning for veesentlig personskade. Efter Justitsmini-
steriets opfattelse ville et sadant vasentlighedskriteri-
um kunne give anledning til vanskelige atfgrensnings-
spergsmal. For DFIM vil det udgere en administrativ
lettelse, at man blot vil skulle konstatere. at der udbe-
tales erstatning for personskade. Der skabes hermed
en bedre retsstilling for skadelidte. end direktivet kre-
ver. Direktivet udger minimumsharmonisering.

Efter den geldende bestemmelse i § 18. stk. 3,1 be-
kendtgwerelse om ansvarstorsikring for motorkaretajer
mv.. er der ikke knyttet en selvrisiko for skadelidte il
DFIM’s erstatning at skader. der skyldes uheld i Dan-
mark. forarsaget af et uforsikret motorkeretej. Pa den
baggrund er det Justitsministeriets opfattelse. at udbe-
taling af erstatning for tingsskade forarsaget af et
ukendt motorkeretaj tilsvarende ikke bare vare betin-
getaf en selvrisiko for skadelidte.

Det er Justitsministeriets optattelse. at den nadven-
dige ®ndring af bekendtgarelsen vil kunne toretages
med hjemmel i den gzeldende bemyndigelisesbestem-

melse.
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2.2.3. Deekning af skader fordrsaget af motorkoretojer
wden nummerplader eller med Jalske eller wloviige
nummerplader

Det anteres 1 direktivets prazambelbetragtning 3. at
torste motorkoretojstorsikringsdirektiv medfarer. at
nationale forsikringsbureauer ofte er nedt til at tage
stilling til de okonomiske konsekvenser af ulykker.
som ikke har nogen forbindelse med den medlemsstat.
hvor de er beliggende. Det skyldes, at koretajer med
talske eller ulovlige nummerplader er blevet betragtet
som hjemmeherende i den medlemsstat. der har ud-
stedt de originale nummerplader, uanset hvor et taerd-
selsuheld er sket.

Det tastlzgges pa den baggrund i artikel 1 i femte
motorkoretojstorsikringsdirektiv, at et motorkaretaj
uden nummerplader eller med falske eller ulovlige
nummerplader skal anses som hjemmeherende | den
medlemsstat, hvor keretgjet er impliceret i et uheld.
/Endringen vil indebare, at garantifonden i det land,
hvor et fardselsuheld finder sted. skal behandle ska-
desagen og betale evt. erstatning i stedet tor garanti-
fonden i det land. hvor de originale nummerplader op-
rindelig blev udstedt,

Som det fremgdr under pkt. 2.2.2. ovenfor, er DFIM
anerkendt som dansk erstatningsorgan og garantitond.

DFIM kan i medter af bekendtgorelsens § 18,
stk. 3, som garantifond udbetale erstatning til skade-
lidte som tolge at' taerdselsuheld i Danmark, der er for-
arsaget af motorkeretejer, der ikke er omfattet af en
ansvarstorsikring. Motorkeretajer uden nummerpla-
der eller med falske eller ulovlige nummerplader vil
ikke vaere dazkket af en ansvarstorsikring. Der forelig-
ger sdledes allerede i dansk ret hjemmel til, at DFIM
kan udbetale erstatning for skader. der forvoldes af et
utorsikret motorkeretoj, der ikke er forsynet med
nummerplade eller er forsynet med falsk eller ulovlig
nummerplade. Dansk ret lever saledes allerede op til
det krav, som opstilles i direktivet.

2.2.4. Konirol af motorkeretajers ansvarsforsikring

Forste motorkeretojstorsikringsdirektiv indeholder
i artikel 2. stk. 1. en bestemmelse om. at de enkelte
medlemsstater ikke ma fore kontrol med. at koretajer
fra andre medlemsstater er omfattet af en ansvarstor-
sikring. Det samme gelder i relation ti koretojer, der
er hjemmeherende i andre lande, 0g som korer ind i en
medlemsstat fra en anden medlemsstat. Der er dog til-
tadt at udtore stikprovekontrol.

Femte motorkeretojstorsikringsdirektivs artikel 1.
stk. 2. ®ndrer betingelserne for at foretage stikprove-
kontrol. s& en sadan skal foretages uden forskelsbe-
handling og som et led i en kontrol. der ikke alene an-

gdr forsikring. Det anfores i preeambelbetragtning 6, at
baggrunden for bestemmelsen er at lette tortolkningen
0g anvendelsen af betegnelsen »stikprovekontrol«.

Efter ferdselslovens § 76 kan skatteministeren fast-
sefte bestemmelser om benyttelse af udenlandske ko-
retojer i Danmark. Der er fastsat regler herom i be-
kendtgerelse nr. 880 af 23. august 2004 om benyttelse
at udenlandske koretojer i Danmark.

Det tremgar af bekendtgorelsens § 30, at kontrollen
med. at udenlandske koretojer under korsel i Danmark
overholder bl.a. kravet om at vare om fattet at en an-
svarsforsikring, skal gennemfores i form af stikprove-
kontrol bade ved gr:rnsepasSagen. 0g ndr koretgjerne
er kommet ind i landet.

Direktivbestemmelsen giver anledning til en praci-
sering af bekendtgerelsens § 30, sa det af bestemmel-
sen fremgdr, at stikprevekontrollen skal gennemfores
som led i en generel kontrol, der ikke alene retter sig
mod kravet om en lovpligtig ansvarstorsikring. Denne
precisering vil efter Justitsministeriets opftattelse kun-
ne ske med hjemmel i den gzldende bestemmelse i
ferdselslovens § 76.

2.2.3. Offentlige og private Jysiske og juridiske perso-
ner, der er undtaget fra Jorsikringspligten

| forste motorkoretojstorsikringsdirektivs artikel 3
stilles der krav om, at motorkeretgjer skal veere daek-
ket at en torsikring. Der er mulighed for at gore und-
tagelse fra dette krav i medfor af direktivets artikel 4,
litra a. bl.a. for bestemte offentlige eller private fysi-
ske og juridiske personer.

Hvis denne undtagelsesmulighed udnyttes at en
medlemsstat, stiller forste motorkeretojstorsikringsdi-
rektiv samtidig krav om, at den pageeldende medlems-
stat sikrer, at de skader. der forvoldes i andre med-
lemsstater. bliver dekket.

Femte motorkeretajstorsikringsdirektiv udvider i
artikel 1. stk. 3. litra a. medlemsstaternes forpligtelse
til at sikre dazkning tor skader, der forvoldes af kore-
tojer, som tilherer tysiske og juridiske personer undta-
get fra torsikringspligten. Udvidelsen indebrer en
EU-retlig forpligtelse til at sikre, at ogsd skader for-
voldt pa medlemsstatens eget territorium dekkes.

Det tolger af terdselslovens § 109, at motordrevne
koretojer. der tilhorer staten eller en kommune, er
undtaget fra forsikringspligt efter § 105. Det skyldes,
at staten og kommunerne kan veere selvforsikrer. Ju-
stitsministeren kan traffe tilsvarende bestemmelse
med hensyn til motordrevne koretojer. ~der tithorer
fremmede stater eller internationale organisationer.
Denne hjemmel er ikke udnytret.
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Det fremgar af fierdselslovens § 109. stk. 3. at sta-
ten eller den kommune, der ejer koretgjet, haefter for
erstatning 1 samme omtang som ¢t forsikringsselskab.
i hvilket der er tegnet ansvarsforsikring. Af§ 2, st 2,
i bekendtgorelse om ansv arsforsikring for motorkore-
tojer mv. folger, at €n motorkeretejsforsikring skal
dekke hele EU- 0g EOS-omradet. Heftelsen er sale-
des ikke begranset til skader, der sker i udlandet. Ska-
delidte vil saledes i samme omfang som i relation til
motorkeretgjer, der er forsikret i et forsikringsselskab.
kunne fa erstattet tab, der er forarsaget her i landet af
et koretoj, der ti |herer staten ¢ller en kommune.

Den gxldende lovgivning opfylder dermed allerede
direktivets krav.

2.2.6. Visse typer af koretajer. der er undtaget fra for-
sikringspligten

Forste motork@retﬂjsforsikringsdirektivs artikel 4,
litra b, giver medlemsstaterne mulighed for at gore
undtagelse fra kravet om ansvarsforsikring for be-
stemnte arter af koretajer (bla. visse Jandbrugsmaski-
ner) eller for koretojer, der er forsynet med serligt
kendemerke. 1 Danmark er denne mulighed ikke ud-
nyttet.

Hvis en medlemsstat benytter sig af undtagelsesmu-
ligheden, kan en anden medlemsstat kraeve, at foreren
et sadant kereto) ved korsel i denne stat er i besiddelse
af et gyldigt gront kort, eller at han tegner €n grense-
forsikring. Der henvises til pkt. 2.1.3. ovenfor.

Femnte motorkﬂretejSforsilﬂ'ingsdirektiv ophzver i
artikel 1, stk. 3, litra b, retten for medlemsstaterne til
at kreve et gront kort eller tegning af grenseforsik-
ring. [ stedet indfores en forpligtelse til at sikre, at ko-
retojer, der i andre medlemsstater er undtaget fra for-
sikringskravet, behandles pa samme méde som kore-
tojer, der ikke er forsikrede. Det indebzrer, at erstat-
ningsorganet i en medlemsstat skal erstatte skader,
som forvoldes af koretojer, dererien anden medlems-
stat er undtaget tra forsikringspligten. ’

Betragtning 8 1 direktivets prazambel begrunder &n-
dringen med, at ophevelsen af den systematiske
gra:nsekontrol inden for EU ikke geor det muligt at
kontrollere, at koretgjer, der passerer gransen, €1 for-
sikret. Der er derfor ikke lengere garanti for erstat-
ning til ofre for ulykker, der forarsages af sadanne ko-
retojer i udlandet. '

Som det fremgar af pkt. 7.2.3. udbetaler DFIM som
garantifond 1 medfor af § 18, stk. 3,1 bekendtgarelse
om ansvarsforsikring for motorkeretojer mv. erstat-
ning til skadelidte som folge af ferdselsuheld i Dan-
mark. der er forarsaget af uforsikrede motorkeretajer.
Der kan siledes efter gzldende ret udbetales erstat-

ning for skader. der er forvoldt at et udenlandsk kere-
t@j. som er undtaget fra forsikringspligten i det EU-
land. hvor keretajet er hjemmehorende, og dansk ret
optylder saledes det krav, som opstilles 1 femte motor-
kﬁretejsforsikringsdirektiv.

Bekendtgorelse nr. 880 af 23. august 2004 om be-
nyttelse af udenlandske koretojer i Danmark indehol-
der imidlertid i § 2, stk. 3, en bestemmelse, hvorefter
foreren af visse koretgjer, der er hjemmeherende 1
EU-lande, skal vere i besiddelse af gyldigt internatio-
nalt gront torsikringskort eller af en grenseforsik-
ringspolice udstedt af DFIM. Dette krav kan ikke len-
gere opretholdes, 0g pestemmelsen vil derfor blive
ophzvet i overensstemmelse med direktivets krav.

Endringen vil blive gennemtort i medfor af den
gzldende bemyndigelsesbestemmelse i ferdselslo-
vens § 76, hvorefter der kan fastszttes regler om be-
nyttelse af udenlandske keretgjer i Danmark.

2.2.7. Selvrisiko for skadelidte for tingsskade forvoldt
af uforsikrede koretajer

Andet motork:aret:ajsforsikringsdirektivs artikel 1,
stk. 4, forpligter de enkelte medlemsstater til at opret-
te eller godkende et organ, Som mindst inden for den
lovpligtige forsikrings grenser skal erstatte tingsska-
de og personskade, der forvoldes af ukendte koretojer,
cller koretgjer, der ikke er omfattet af en lovpligtig an-
svarsforsikring. Der er mulighed for, at medlemssta-
terne kan fasts®tte en selvrisiko pa op til 500 ECU,
der kan gores gzldende over for skadelidte, der har
lidt tingsskade som folge af uheld med uforsikrede ko-
retajer.

Femte motork@ret:ajsforsikringsdirektiv ophaver i
artikel 2 muligheden for at fastsette en selvrisiko for
tingsskade forvoldt af uforsikrede koretojer. Det be-
grundes med, at en sadan forringer beskyttelsen af
skadelidte og skaber forskelsbehandling i forhold til
skadelidte ved andre ulykker.

Det fremgar af § 138, stk. 3, i bekendtgorelse om an-
svarsforsikring for motorkeretajer mv., at DFIM som
garantifond erstatter skader, der skyldes uheld i Dan-
mark, forarsaget af uforsikrede motorkoretajer. Der er
ikke i bestemmelsen fastsat regler om selvrisiko tor
skadelidte i forbindelse med tingsskade, og bestem-
melsen opfylder sdledes allerede det EU-retlige krav,
som opstilles i femte motork:aret:ajsforsikringsdirek-
tiv.

7 2.8 Betydningen af passagerers kendskab til forers

spirituspavirkning -
Tredje motorkoretojsforsi

stk. 1. bestemmer, at en motor

kringsdirektivs artikel 1,
koretpjstorsikring skal
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dwekke ansvaret tor personskade, der torvoldes pa an-
dre passagerer end foreren.

Femte motorkeretojsforsikringsdirektivs artikel 4.
stk. I, preciserer denne bestemmelse, og stiller krav

om, at passagerer ikke kan udelukkes fra forsikrings- -

dekning med den begrundelse, at vedkommende vid-
ste eller burde vide, at fereren af motorkeretojet var
spirituspavirket eller pavirket af andre rusmidler pa
ulykkestidspunktet.

Det tremgir af preeambelbetragtning 15, at passage-
rer normalt ikke i tilstreekkelig grad er i stand til at be-
demme om en forer er spirituspavirket. Det anfores i
den forbindelse, at en malsating om at tilskynde bi-
lister til ikke at kore i bil under pavirkning af rusmid-
ler ikke kan opnas ved at nedsette forsikringsdaknin-
gen for passagerer, som lider skade ved ulykker. Det
anfores endvidere, at det forhold, at skade pa passage-
rer daekkes af koretojets lovpligtige forsikring, er uden
betydning for et eventuelt ansvar, som de kan ifalde i
henhold til geldende national lovgivning, eller for
storrelsen af den erstatning, der udredes ved en kon-
kret ulykke. Den EU-retlige forpligtelse indebzrer sa-
ledes, at en skadelidt ikke pa forhand skal kunne af-
skeres fra at kunne gore et krav geeldende over for et
forsikringsselskab, hvorimod direktivet iicke regulerer
sporgsmélet om, hvorvidt skadelidte har et erstat-
ningskrav.

Efter fierdselslovens § 101, stk. I, skal den, der er
ansvarlig for et motordrevet keretgj, erstatte skader,
som keretgjet forvolder ved terdselsuheld mv. Erstat-
ningen for personskade eller tab af forsorger kan dog
1 medtfor af'stk. 2 nedsattes eller borttalde, hvis skade-
lidte eller afdede forstligt har medvirket til skaden,
og erstatningen for tingsskade kan i medfor af stk. 3,
nedsattes og i serlige tilfelde borttalde, hvis skade-
lidte eller afdede ved grov uagtsomhed har medvirket
til skaden. Efter § 103, stk. I, skal erstatningskrav
mod den ansvarlige vere dekket af en ansvarsforsik-
ring.

Ferdselslovens § 101, stk. [, omfatter 0gsd passa-
gerer 1 motorkeretojer, som padrager sig skader i tor-
bindelse med ferdselsuheld. Passagerer er saledes —
uanset eventuelt kendskab til en forers spirituspavir-
kethed — deekket af den lovpligtige ansvarsforsikring
og kan gere et krav geeldende over for motorkaretgjets
forsikringsselskab. Stk. 2 og 3 giver mulighed for i det
enkelte tilfelde at nedsette erstatningen eller lade er-
statningen bortfalde pa grund af egen skyld eller ac-
cept af risiko.

Som folge af. at direktivet alene regulerer-det-for-
hold. at skadelidte skal kunne gore krav geldende
over for forsikringen. ndr der foreligger et erstatnings-

krav, og ikke det erstamningsretlige spergsmal om,
hvorvidt skadelidte har et krav, lever dansk ret sdledes
op til direktivets krav.

2.2.9. Forsikringens dekningsomfang i forhold til fod-
geengerz 0g cykiister mv.

Som nzevnt i pkt. 2.2.8. opstiller tredje motorkere-
tgjsforsikringsdirektiv i artikel |, stk. I, et EU-retligt
krav om. at en motorkeretojstorsikring skal dekke an-
svaret for personskader pa bl.a. passagerer i et koretg;.

Med det femte motorkoretojsforsikringsdirektivs
artikel 4, stk. 2, udvides det EU-retlige krav til motor-
koretgjstorsikringens dakningsomtang, idet forsik-
ringen ogsa skal dekke personskade 0g tingsskade pa-
fort fodgaengere, cyklister og andre ikkemotoriserede
trafikanter.

Det anfores i preeambelbetragtning 16, at bestem-
melsen ikke foregriber spergsmalet om heftelsen for
eller storrelsen af den erstatning, der udredes ved en
konkret ulykke i henhold til national lovgivning. Hel-
ler ikke pad dette punkt regulerer direktivet siledes
sporgsmalet om, hvorvidt en skadelidt har et erstat-
ningskrav som toige at’ uheldet.

Ansvaret for skader forvoidt af motordrevne kare-
tojer pa fodgengere og cyklister mv. omfatter efter
geldende dansk ret sdvel personskade som tingsska-
de. jf. ferdselslovens § 101, stk. I, og der er itolge
teerdselsiovens § 105, stk. [, krav om, at erstatning for
skader tforvoldt af motordrevne keretojer vaere dekket
af en forsikring i et ansvarsforsikringsselskab.

Som folge af, at direktivbestemmelsen ikke regule-
rer sporgsmal om erstatningsansvar, men udelukken-
de deekningsomfanget for en lovpligtig ansvarsforsik-
ring tor motorkeretajer, optylder de geldende regler i
feerdselsloven siledes de EU-retlige krav, der stilles
med direktivet.

2.2.10. Forsikringens decekningsomfang i relation til
koretajer, der benyties i en anden medlemssiar

Det tredje motorkoretejstorsikringsdirektivs artikel
2 bestemmer, at en lovpligtig ansvarstorsikring skal
dekke skader pa hele Fellesskabets omrade. Forsik-
ringsdeekningen skal gives i henhold til lovgivningen
i de enkelte medlemsstater, eller i henhold til lovgiv-
ningen i den medlemsstat, hvor keretojet er hjemme-
herende, hvis denne dekning er storre.

Femte motorkeretojstorsikringsdirektiv indeholder
1 artikel 4, stk. 3. en udvidelse af dette krav. Der op-
stilles siledes et vderligere EU-retligt krav om, at den
lovpligtige ansvarsforsikring ogsa skal dwekke skader

- Hpertoder. hivor keretgjer befinder sig i en anden med-

lemsstat. Det vil saledes ikke viere tilstreekkeligt, at
forsikringen — formelt — deekker skader. der forvoldes
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i udlandet. Forsikringen skal ogsa forblive i kraft. nar
det forsikrede koretoj betinder sig uden for det land.
hvor det er hjcmmchorende.

Baggrunden for direktivbestemmelsen er itolge
prmambclbctragtning |7 at torhindre. at forsikrings-
selskaber i deres forsikringsbetingelser indfojer klau-
suler om, at forsikringsaftalen bortfalder, hvis kereto-
jet i lengere tid befinder sig uden for den medlems-
stat. hvor deter indregistreret.

Det fremgar af ferdselslovens § 105, stk. 4, at ju-
stitsministeren kan fastsetie regler om, 1 hvilket om-
fang forsikringen skal dekke skader forvoldt i udlan-
det.

| bekendtgorelse om ansvarsforsikring er det i § 2,
stk. 2. bestemt. at den lovpligtige ansvarsforsikring
skal deekke hele Den Europ®iske Unions 0g Det Euro-
peiske Samarbejdsomrades omrade pa grundlag af
betaling af en enkelt premie. Forsikringen skal give
den dzkning, der folger af lovgivningen 1 en given
medlemsstat, eller den dekning, der kan kreves efter
dansk lovgivning, hvis denne dekning er storre.

Det tremgar ikke udtrykkeligt at bestemmelsen, at
forsikringen ogsa skal dekke perioder, hvor det for-
sikrede korete) befinder sig i en anden medlemsstat.
Denne precisering vil blive foretaget ved en Endring
af bekendtgerelsen, sa det udelukkes, at der i forsik-
ringspolicer kan tfastsettes vilkar om, at forsikringsat-
talen bortfalder, hvis keretajet 1 lengere tid befinder
sig uden tor Danmark. Denne precisering vil efter Ju-
stitsministeriets opfattelse kunne ske med hjemmel i
den nuvarende bemyndigelsesbestemmelse i ferd-
selslovens § 105, stk. 4.

2211, Steder for risikoens bestden i relation til im-
porterede motorkoretojer

Artikel 1, stk. 4, iandet motorkeretojstorsikringsdi-
rektiv opstiller en EU-retlig forpligtelse for de enkelte
medlemsstater til at oprette eller godkende et organ,
som skal erstatte skader, der forvoldes af keretajer
uden ansvarsforsikring.

Hvis et koretg) fores fra ¢én medlemsstat til en an-
den, typisk ved privatimport, 0g i bestemmelseslandet
er involveret i et ferdselsuheld. inden der er tegnet €n
forsikring, medtorer andet motorkeretojsforsikrings-
direktiv. at erstatningsorganet 1 oprindelsesstaten vil
skulle erstatte skader. der er en folge af uheldet. Det
skyldes, at risikoen anses for at besta i oprindelsessta-
ten.

| fernte moxorkaretaj,stjocsi,k:ingﬁdirqlgtivs artikel 4,
stk. 4. ®ndres stedet for risikoens bestaen i de tilfzlde,
hvor koretojer sendes fra én medlemsstat til en anden.
Stedet for risikoens hestaen skal i stedet vere den

modtagende medlemsstat i 30 dage tra det tidspunkt,
nvor koberen har faet koretajet leveret. selv om kore-
tojet ikke formelt er registreret. Endringen indebarer,
at garantifonden i den modtagende medlemsstat (1
Danmark DFIM) i den anforte periode vil skulle er-
statte eventuelle skader, der forvoldes at de pagelden-
de uforsikrede koretojer. Skader, der forvoldes efter
udlebet af tredivedagesperioden vil. hvis forsikring
fortsat ikke er tegnet. skulle erstattes af garantifonden
i koretajets oprindelsesland.

Som beskrevet i pkt. 2.2.7. erstatter DFIM i medfer
af § 18, stk. 3, 1 bekendtgorelse om ansvarstorsikring
skader, som er en folge af uheld i Danmark. der er for-
voldt af et utorsikret motorkeretoj. Bestemmelsen gi-
ver saledes allerede mulighed for at udbetale erstat-
ning i de tilfeelde, der kraeves i henhold til direktivet,
og bestemmelsen lever saledes allerede op til det EU-
retlige krav, der folger af direktivets artikel 4, stk. 4,
vedrorende importerede motorkaretojer.

Finanstilsynet har imidlertid oplyst, at direktivbe-
stemmelsen vil nadvendiggore en #ndring af reglen
om risikoens beliggenhed i §2 1 bekendtgorelse
nr. 490 af 7. juni 1994 om overdragelse af danske for-
sikringsselskabers forsikringsbestande tegnet ved fri
ctableringsret eller i tjenesteydelsesvirksomhcd.

Finanstilsynet har oplyst, at a&ndringen vil blive
gennemfort ved udstedelse af ny bekendtgorelse med
hjemmel i § 42 lov om finansiel virksomhed.

2.2.12. Forbud mod at gore selvrisiko geeldende over
for skadelidte

Direktivet fastseer i artikel 4, stk. 4, endvidere et
EU-retligt krav om, at forsikringsselskaber ikke ma
gare en selvrisiko geldende over for skadelidte, der
har veret impliceret i uheld forarsaget af et forsikret
motorkoretdj. Bestemmelsen skal sikre en passende
beskyttelse af skadelidte ved ulykker, hvor motorke-
retejer er impliceret.

Bekendtgorelse om ansvarsforsikring bestemmer i
§ 3. stk. 3, at det ke mellem forsikringsselskabet 0g
forsikringstageren kan aftales. at skadelidte helt eller
delvist skal bare risikoen for de skader. der horer un-
der forsikringen. og den gaeldende lovgivning lever
saledes allerede op til det nye krav, der stilles i direk-
tivet.

5213 Skadelidtes mulighed for at rete et direkle
wrav mod forsikringsselskabet

Direktivet fastsetter yderligere i artikel 4, stk. 4, et
EU-retligt krav om, skadelidte skal kunne rejse €t di-

“rekte kravmod- skadeveldex:ensforsikrings,sgblﬁab-

Dette krav gelder allerede i henhold til fjerde mo-
torkmetgjsforsikringsdirektivs artikel 3. men hert er
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kravet begrenset til ulvkker. der indtreffer | en anden
medlemsstat end skadelidtes bopmlsstat. Den nye di-
rektivbestemmelse udvider siledes det EU-retlige
krav til at omfatte enhver ulykke forvoldt af motorke-
retojer inden tor EU/E@S. Baggrunden for udvidelsen
er ifolge preambelbetragtning 2 1. at det er af vesent-
lig betydning for skadelidte at have mulighed for at
rette et sddant direkte krav mod et forsikringsselskab.

Det tremgar at' § 3. stk. |. | bekendtgorelse om an-
svarsforsikring for motorkoretojer mv., at torsikrings-
selskaber skal tegne ansvarsforsikringer sdledes, at et-
hvert forsikringsansvar i forhold til skadelidte pahvi-
ler selskabet. Bekendtgorelsen sikrer sdledes med sin
nuverende udformning, at en skadelidt kan rette et er-
statningskrav direkte mod et koretojs ansvarsforsik-
ringsselskab. uanset om skaden sker her i landet eller
i udlandet, og den gxldende bestemmelse opfylder
derfor det krav. som opstilles i direktivet.

2.3. Betydningen af udpegning af skadebehandlings-
repreesentant

Det fjerde motorkoretojstorsikringsdirektiv inde-
holder i artikel 4 regler om udpegning at skadebe-
handlingsrepraesentanter 1 andre medlemslande. Sa-
danne skadebehandlingsrepraesentanter er bemyndiget
til at behandle skadesager for de udpegende forsik-
ringsselskabers regning.

Det folger af artikel 4, stk. 8, at udpegning af en
skadebehandlingsreprasentant ikke i sig selv kan be-
tragtes som oprettelse af et agentur ¢ller en filial i hen-
hold til artikel 1, litra b), i direktiv 92/49/EQF (tredje
skadestorsikringsdirektiv). og skadebehandlingsre-
presentanten betragtes ikke som et etableret forret-
ningssted i henhold til artikel 2, litra ¢), i direktiv 88/
357/EQF (andet skadesforsikringsdirektiv) eller et
forretningssted 1 henhold til Bruxelies-konventionen
af 27. september 1968 om retternes kompetence og
om fuldbyrdelse af retsafgorelser i borgerlige sager,
herunder handelssager (EF-Domskonventionen).

Bestemmelsen i artikel 4. stk. 8. @®ndres med det
femte motorkoretajstorsikringsdirektiv. Endringen
bestar 1. at henvisningen til Bruxelles-konventionen
kun opretholdes i relation til Danmark, hvorimod der
i relation til de evrige medlemslande henvises til for-
ordning nr. 44/2001 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det
civil- og handelsretlige omrade (Bruxelles I-forord-
ningen).

Baggrunden for direktivendringen er, at Bruxelles-
konventionen er blevetatlost atf Bruxelles {<forordnin-
gen. der som folge af det danske forbehold vedrerende
retlige og indre anliggender imidlertid ikke er binden-

de tor og ikke finder anvendelse i Danmark. [ forhol-
det mellem Danmark og de ovrige EU-medlemsstater
geelder sialedes fortsat Bruxelles-konventionen, og
henvisningen til konventionen opretholdes derfor for
Danmarks vedkommende. Fazllesskabet og Danmark
har den 19. oktober 2003 underskrevet en sakaldt pa-
rallelaftale, hvorefter Danmark pa mellemstatsligt
grundlag bliver tilknyttet Bruxelles I-forordningen.
Justitsministeriet vil i denne folketingssamling frem-
satte lovforslag om de nedvendige lovandringer. Sa-
tfremt lovtorslaget vedtages, og Danmark herefter rati-
ficerer parallelaftalen, vil henvisningen til Bruxelles-
konventionen miste sin betydning i forholdet mellem
Danmark og de ovrige EU-lande.

Direktiveendringen bererer ikke princippet om, at
udpegelsen af en skadebehandlingsrepraesentant ikke i
sig selv kan betragtes som et forretningssted i henhold
til Bruxelles-konventionen at 27. september 1968 om
retternes kompetence og om fuldbyrdelse af retsafgo-
relser i borgerlige sager. herunder handelssager. Der
er saledes ikke anledning til at foretage lovandringer
som tolge af direktivbestemmelsen.

3. Lovforslagets okonomiske og administrative konse-
kvenser mv.

Lovtorslaget skonnes ikke at have ckonomiske eller
administrative konsekvenser for det otfentlige.

Lovforslaget skonnes ikke at have okonomiske
konsekvenser for erhvervslivet af betydning.

Som antert ovenfor vil vedtagelse af lovforslaget
skulle folges op af en rekke administrative @ndringer
i geldende bekendtgorelser med henblik pa optyldel-
se af de nye EU-retlige krav. Dette omfatter bl.a. fast-
settelse af regler om forsikringsselskabernes pligt til
at afgive attester til forsikringstager om skader og ska-
defri kersel (pkt. 2.1.2. ovenfor), regler om udvidelse
af anvendelsesomradet for pligten til at afgive begrun-
det tilbud, sdledes at ogsa f.eks. skader som folge af
ferdselsuheld, der sker i skadelidtes hjemland, vil
veere omfattet (pkt. 2.1.3. ovenfor) og regler om udvi-
delse af informationskontorernes (i Danmark
DFIM’s) pligt til at videregive relevante oplysninger
til personer, der er impliceret i ferdselsuheld, og om
registrering af sddanne oplysninger (pkt. 2.1.4. oven-
tor).

De navnte regler. der tilsigter at forhaje beskyttel-
sesniveauet tor skadelidte ved ferdselsuheld, skennes
at ville have visse negative administrative konsekven-
ser for erhvervslivet. Reglerne vil omvendt have posi-

-tive-adrmnistrative-konsckvenser tor borgeme: -

Lovforslaget har ingen miljemassige konsekven-
ser.
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Loven gennemforer dele af Europa-Parlamentets 0g
Radets direktiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 om &n-
dring af Radets direktiv 72/166/EQF. 84/5/EOQF. 88/

motorkoretajer. J

35T/EOF og 90/232/EQF og Europa-Parlamentets 0g
Radets direktiv 2000/26/EF om ansvarstorsikring for

f EU-Tidende 2005. L 149, s. 14.

I

Positive konsekvenser/mindre udgif-
ter

Negative konsekvenser/merudgifter

r@konomiske konsekvenser for
stat, kommuner 0g amtskommu-
ner

Administrative konsekvenser for
stat, kommuner 0g amtskommu-
ner

(Okonomiske konsekvenser for er-
hvervslivet

Ingen Ingen
Ingen Ingen
[ngen Ingen af betydning

*—fAdminiStrative konsekvenser for
erhvervslivet

Opfolgende administrativ opha-
velse af forpligtelsen til at fore re-
gister over gronne kort og grense-
forsikringspolicer

De forudsatte opfolgende admini-
strative @ndringer forventes at
ville have visse negative konse-
kvenser

Miljomassige konsekvenser

Ingen

Ingen

Administrative konsekvenser for
borgerne

De optolgende administrative &n-
dringer vil indebzre et forhgjet
beskyttelsesniveau for skadelidte
ved ferdselsuheld i EU

ingen

Forholdet til EU-retten

I

Loven gennemforer dele af Europa-Parlamentets 0g Radets direktiv

2005/14/EF af 11 maj 2005 om &
EOQF, 84/5/EQF, 38/337/EQF og 90

og Radets direktiv 2000/26/EF om ansvarsforsikring for motorkereto-
14)

dring af Radets direktiv 72/166/
/232/EQF og Europa-Parlamentets

jer (EU-Tidende 2005, L 149, s.

4. Horing
Et udkast til lovforslag
folgende organisationer mv.:.

prasidenterne for @stre 0g Vestre Landsret, So- 08
Handelsretten, Kobenhavns Byret samt retterne i Ar-

har varet sendt i hering hos

Pension. Frederiksberg Kommune, HTS-A, HTSI,

munernes

nus, Odense, Alborg 0g Roskilde, Den Danske Dom-

merforening, Dommerfuldma:gtigforeningen, Dom-
Rigsadvokaten, Rigspo
Kgbenhavn, Foreningen af Politimestre

stolsstyrelsen,
tidirektoren 1

litichefen. Poli-

i Danmark, Advokatradet, Amtsradsforeningen, Ar-

bejdsgiverforeningen for Transport og Logistik. Busi-
Automobilforhandler For-
ening, Dansk Arbejdsgiverforening, Dansk Forening
for International Motorkeretejsforsi
dustri, Dansk K grelerer-Union, Dansk Kgreskole
Dansk Transpoft 08 Logi-
stik, Danske ~Busvognmend; _Danske Karelareres
De- Danske Bilimportd-
ationer, Forbru-

ness Danmark, Danmarks

Forening, Dansk Taxi Rad,

{_andsforbund, Datatilsynet,

rer, De Samvirkende Invalideorganis
gerridet, Forende Danske Motorejere, Forsikring &

kring, Dansk In-

§ 105, stk.

pr. L. januar med
det pagzldende

sonskade 91 mio.

_.16._

Kommunernes Gensidige Forsikringsselskab, Kom-
Landsforening, Kebenhavns Kommune,
NOAH-Trafik, Storkebenhavns Taxin&vn, Turist-
vognmandenes Arbejdsgiverforening.

Bemeerkninger (il lovforslagets enkelte bestemmelser

Til § 1

Til nr. | (ferdselslovens § 103, stk. 3)

Efter den geldende bestemmelse
3, reguleres mindstebelpbene for den lov-
pligtige ansvarsforsikrings dakningsomfang hvert ar

i faerdselslovens

2 pct. tillagt tilpasningsprocenten for
finansar, jf. lov ar. 373 af 28. maj

2003 om en satsreguleringsprocent. De herefter frem-
komne belob atrundes til nermeste med 1 million de-
lelige kronebelab. For 2006 er mindstebelobet for per-

kr. og for tingsskade 18 mio. Kr.



th

Det foreslds, at der | bestemmelsen indsttes en be-
myndigelse til justitsministeren, hvorefter der vil kun-
ne foretages yderligere regulering af erstatningsbelo-
bene i ferdselslovens § 103, stk. 2, med henblik pa at
gennemtore femte motorkeretojstorsikringsdirektiv.
Direktivets mindstebelab udger 5 mio. EUR for per-
sonskade og | mio. EUR for tingsskade, svarende til
henholdsvis ca. 37,5 mio. kr. og ca. 7,5 mio. kr.

Der vil kun veere anledning til at udnytte bemyndi-
gelsen, hvis direktivets mindstebeleb efter regulering
i henhold til det europziske forbrugerprisindeks
(EICP), jf. Rddets forordning (EF) nr. 2494/95 af 23.
oktober 1995 om harmoniserede forbrugerprisindek-
ser, pa et tidspunkt matte nedvendiggere en supple-
rende regulering af ferdselslovens mindstebelob ud
over den galdende reguleringsmekanisme.

Den toresléede bestemmelse tilsigter at gennemfore
dele af artikel 2 i femte motorkeretejstorsikringsdi-
rektiv i dansk ret.

Der henvises 1 evrigt til lovforslagéts almindelige
bemerkninger pkt. 2.1.1.

Til nr. 2 (teerdselslovens § 107, stk. 1)

Forslaget indebarer, at justitsministeren admini-
strativt vil kunne fastsette regler om forsikringssel-
skabernes pligt til at udstede skadesattester om erstat-
ningskrav fra tredjemand for skader, der bererer et
forsikret keretgj, cller om, at der ikke foreligger sa-
danne krav.

Det er sdledes hensigten at fastsatte en bestemmel-
se 1 bekendtgerelse om ansvarsforsikring for motorke-
retejer mv., der forpligter forsikringsselskaber til pa
begaring fra en forsikringstager at udstede en skade-
sattest vedrerende den anmodendes lovpligtige motor-
koretojsforsikring. Skadesattesten skal indeholde op-
lysning om erstatningskrav fra tredjemand for skader,
der har relation til det forsikrede koretoj, eller hvis der
ikke tforeligger sadanne krav, oplysning herom. Atte-
sten skal anga en periode pa fem ar forud for dens ud-
stedelse. Forsikringstager skal modtage attesten inden
|5 dage fra anmodningen.

Det er endvidere hensigten i medfor af terdselslo-
vens § |18. stk. 8. at fastsette regler om straf i form af
bede tor overtreedelse at'de administrativt fastsatte be-
stemmelser.

Den foreslaede bestemmelse tilsigter at gennemtore
dele af femte motorkeretajstorsikringsdirektivs arti-
kel 4. stk. 4. 1 dansk ret.

Der henvises til pkr. 2.1.2. lovtorsiagets alminde-
lige bemaerkninger.

Til nr. 3 {feerdselslovens § 115 a, stk. 4)

Det foreslas at &ndre den nuvaerende bemyndigel-
sesbestemmelse i teerdselslovens § 115 a, stk. 4, sd be-
stemmelsen ogsd med henblik p4 at gennemfore femte
motorkeretgjstorsikringsdirektiv vil give justitsmini-
steren mulighed for at fastsette nermere regler om
udbetaling af erstatning fra erstatningsorganet, om er-
statningsorganets virksomhed samt om forsikringssel-
skabers og skadebehandlingsreprazsentanters behand-
ling af erstatningskrav.

Det er hensigten i bekendtgorelse om ansvarsforsik-
ring for motorkeretgjer mv., at udvide anvendelsen af
begrundede tilbud og begrundede svar. Der vil siledes
blive fastsat regler om afgivelse at begrundet tilbud og
begrundet svar i forbindelse med faerdselsuheld forar-
saget af alle ansvarsforsikrede keretojer. Det er endvi-
dere hensigten at fastsatte regler om begrundet tilbud
ved behandling af erstatningssager i henhold til be-
kendtgerelsens § 18, sa der ogsa skal gives begrundet
tilbud inden for 3 maneder i de tilfaelde, hvor DFIM
som garantifond erstatter skader, der forvoldes af
ukendte eller uforsikrede motorkeretojer. Stratbe-
stemmelsen i bekendtgerelsen vil blive udvidet tilsva-
rende.

Den foresldede bestemmelse tilsigter at gennemfore
dele af temte motorkoretojstorsikringsdirektivs arti-
kel 4 i dansk ret.

Der henvises i gvrigt til pkt. 2.1.3. i lovforslagets al-
mindelige bemarkninger.

Til nr. 4 (ferdselslovens § 115 b, stk. 1)

Forslaget indebzrer, at DFIM som informations-
kontor vil ta mulighed for at indsamle og videregive
de grundleggende oplysninger, som er nedvendige
for behandlingen af skadesager, jf. femte motorkore-
tojstorsikringsdirektivs artikel 5. stk. 4. Den galdende
bestemmelse 1 § |15 b, stk. |, omtatter alene oplys-
ninger om det skadevoldende keretgj og dets forsik-
ringstorhold.

De grundlzggende oplysninger ma antages typisk
at vare oplysninger om koretgjers registreringsnum-
mer. forsikringsforhold (selskab 0g policenummer),
de involverede parters navne og adresser, telefonnum-
mer myv. og skadestedets adresse samt oplysningeme i
politirapporten e¢ller skadesanmeldelsen om det fakti-
ske handelsesforlob ved uheldet samt en skitse over
uheldet. Det bemaerkes. at der ikke vil blive tale om
behandling af personnumre.

Loviorstagets &+ nr. 6. indeholder en &ndring af
bemyndigelsesbestemmelsen | Ferdselsiovens S i3
b. stk. 2. Efter forslaget vil justitsministeren kunne

-17-
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fastseette nermere regler om. hvilke oplysninger der

er omfattet at’ § 113 b, stk. 1.

lovens § 1135 b, stk. 1.nr. 3)
at informationskontorets op-
m for-

Til ar. 5 (feerdsels

Forslaget indebarer.
gave med at bista skadelidte med oplysninger 0
sikringsforhold mv. ikke lengere vil vere betinget af,
at skaden er sket i en anden medlemsstat end skadelid-
tes hjemland. (Ogsa personer med bopzl her i landet
vil saledes fremover kunne rette henvendelse til DFIM
som informationskontori forbindelse med skader, der
sker i Danmark.

Der henvises i ovrigt til pkt.
mindelige bemarkninger.

2.1.4.1lovtorslagets al-

Til nr. 6 (fzrdselslovens § 115 b, stk. 2)

Det foreslas at @ndre den nuverende bemyndigel-
sesbestemmelse 1 ferdselslovens § 113 b, stk. 2, 54
bestenmelsen 0gsd med henblik pé at gennemfore
femte motork@retﬂjsforsikringsdirektiv vil give ju-
stitsministeren mulighed for at fastsaette nermere reg-
ler om informationskontorets virksomhed, samt om
forsikringsselskabers 0g skadebehandlingsreprasen-
tanters pligt til at give oplysninger til informations-
kontorerne i Danmark og de ovrige EU-medlemssta-
ter.

Det er hensigten at oph®ve bestemmelsen i § 21,
stk. 2. nr. 3, i bekendtgorelse nr. 585 af 9. juli 2002
ansvarstorsikring for motorkeretgjer mv., s DFIM
som informationskontor ikke leengere skal koordinere
indsamling og formidling af oplysninger om numme-
ret pa det gronne kort eller pa grzsnseforsikringspoli-
cen for visse keretgjer fra EU-lande, der er undtaget
fra pligten til at vere omfattet af en forsikring.

Det er endvidere hensigten at &ndre bestemmelser-
ne i bekendtgorelsens §§ 22 og 23, sa informations-
kontorets pligt til at videregive oplysninger udvides til
sager, hvor skaden er sket i skadelidtes hjemland. [n-
formationskontorets pligt til at afgive oplysninger vil
endvidere blive udvidet hade i relation til den person-
kreds. der har krav pa oplysninger, 0g i relation til de

typer af oplysninger. Som skal videregives, jt. herved
lovforslagets § 1. nr. 4 (®ndring af ferdselslovens
§ 115 b.stk. 1). Endelig vil der blive fastsat regler om,
i hvilket omfang oplysningeme skal foreligge 1 elek-
tronisk form.

Videregivelsen af personoply sninger skal efter fjer-
de motorkﬂret@jsforsikringsdirektiv ske 1 overens-
stemmelse med nationale regler, der gennemforer
Europa-Parlamentets 0g Radets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer 1
forbindelse af behandling af personoplysninger og om
fri udveksling af sadanne oplysninger, hvilket for
Danmarks vedkommende vil sige lov om behandling
af personoplysninger (persondataloven). De samme
regler vil finde anvendelse i forbindelse med videregi-
velse af oplysninger i henhold til reglerne i femte mo-
torkeret(ajsforsikringsdirektiv.

Det anferte indebzrer bl.a., at persondatalovens

le behandlingsregler i §8§ 6-8 finder anvendel-
behandling at oplysnin-

materiel
se ved informationskontorets
ger. 1 de tilfelde. hvor der undtagelsesvis kan blive
tale om overtorsel af oplysninger til tredjelande. skal
det ske i overensstemmelse med persondatalovens
regler herom.

Lovforslaget tilsigter at gennemfore dele af femte
motorkeret@jsforsikringsdirektivs artikel 4 og 5.

Der henvises i ovrigt til pkt. 2.1.4.0g2.1.5.ilovfor-
slagets almindelige bemaerkninger.

Til § 2

Det foreslas. at loven trader | kraft dagen efter be-
kendtgerelse 1 Lovtidende.

justitsministeren kan efter lovens ikrafttreeden ad-
ministrativt fastsette regler i medfor af de foresldede
bestemmelser i feerdselslovens §§ 107, stk. 1, 115 a,
stk. 4, og 115 b. stk. 2. Disse regler vil alene omfatte
anmodninger og skader, der fremszttes henholdsvis
indtreeder efter disse administrative reglers ikrafttr-

den.
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Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med gxldende lov

Geeldende formulering

§ 105. -—-
Stk. 2. ---

Stk. 3. De i § 105, stk. 2, nevnte belgb regule-
res hvert ar pr. 1. januar med 2 pct. tillagt tilpas-
ningsprocenten for det pagzldende finansar, jf.
lov om en satsreguleringsprocent. De herefter
fremkomne belpb afrundes til nermeste med 1
million delelige kronebelgb. Justitsministeren
bekendtgor hvert ar, hvilke reguleringer der skal
finde sted.

Stk. 4. ---

§ 107. Justitsministeren fastsatter bestemmel-
ser om forsikringspligtens gennemferelse, her-
under om forsikringsselskabers pligt til at delta-
ge i en gensidig haeftelsesordning i tilfzlde af, at
et ansvarstorsikringsselskab ikke opfylder sine
forfaldne erstatningsforpligtelser i henhold til de
tegnede lovpligtige ansvarsforsikringer.

Stk. 2-4. ---

_19..

Lovforsiaget

§1

[ ferdselsloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 1079
af 14. november 2005, som @ndret ved lov
nr. 303 af 19. april 2006, § 21 i lov nr. 309 af 19.
april 2006 og § 9 1 lov nr. 538 af 8. juni 2006,
foretages felgende ®ndringer:

1. 1§ 105, stk. 3, indsettes efter 2. pkt.:
»Justitsministeren kan med henblik pa at gen-
nemfere Europa-Parlamentets og Rddets direk-
tiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 (femte motorka-
retgjsforsikringsdirektiv) foretage yderligere re-
gulering af de 1 § 105, stk. 2, nevnte belgb.«

2. 1§ 107, stk. ], indsattes efter »lovpligtige an-
svarsforsikringer«: », og om forsikringsselska-
bers pligt til at udstede attester om erstatnings-
krav for skader, som bergrer et forsikret keretgj,
eller om, at der ikke foreligger sddanne krav«.



Geeldende formulering

§ 115 a. ---

Stk 2-3. ---

Stk 4. Justitsministeren kan med henblik pa at
gennemfore Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 (fjerde motor-
koretojsforsikringsdirektiv) fastsette narmere
regler om udbetaling af erstatning fra erstat-
ningsorganet og om erstatningsorganets virk-
somhed. Justitsministeren kan endvidere fast-
sette nermere regler om forsikringsselskabers
og skadebehandlingsreprasentanters behandling
aferstatningskrav omfattet af det i 1. pkt. nzvnte

direktiv.

§ 115 b. Justitsministeren opretter eller aner-
kender et informationskontor, der efter en skade
forvoldt af et motordrevet keretoj bistar med at
skaffe oplysninger om det skadevoldende kore-
toj og dets forsikringsforhold, hvis skadelidte er
bosat i Danmark, keretgjet er forsikret eller
hjemmehorende i Danmark eller skaden er sket i
Danmark. Dette gzlder dog kun, hvis

1) skadelidte er bosat i en medlemsstat 1 Den
Europaiske Union, '

koretojet er forsikret og hjemmeherende 1 en
medlemsstat i Den Europ@iske Union og

skaden er sket i en anden medlemsstat 1 Den
Europaiske Union end den, hvor skadelidte
er bosat, eller i en ikkemedlemsstat, der har
tilsluttet sig ordningen med gronne kort.

2)

3)

Stk. 2. Justitsministeren kan med henblik pa at
gennemfore Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 (fjerde motor-
koretojsforsikringsdirektiv) fastsztte nzrmere
regler om informationskontorets virksomhed
samt om forsikringsselskabers og skadebehand-
lingsreprasentanters pligt til at give oplysninger
til det i stk. | nzvnte informationskontor og til
informationskontorer i andre medlemsstater 1
Den Europziske Union.

Lovtorslaget

3.18 /15 a stk 4 1. pki. indszttes efter »(fjer-
de motorkoretojsforsikringsdirektiv)«: — »og
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/
14/EF af 11. maj 2005 (femte motorkeretejsfor-
sikringsdirektiv)«, og i 2. pks., ®ndres womfattet
af deti 1. pkt. n@vnte direktiv« til: »med henblik
pa at gennemfore de i 1. pkt. nevnte direktiver«.

4.1 § 115 b, stk. 1, ®ndres »oplysninger om det
skadevoldende koretaj og dets forsikringstor-
hold« til: »de grundieggende oplysninger, som
er nodvendige for behandlingen af skadesager«.

5.8 115 b, stk. I, nr. 3, atfattes sdledes:

3) skaden er sket i en medlemsstat i Den Euro-
pziske Union eller i en ikkemedlemsstat,
der har tilsluttet sig ordningen med gronne
kort.

6.1 § 115 b, stk. 2, indsaettes efter »(fjerde mo-
torkeretgjsforsikringsdirektiv)«: »og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/14/EF af
{ 1. maj 2005 (femte motorkoretojstorsikringsdi-
rektiv)«, og efter »informationskontorets virk-
somhed« indsettes: », herunder om, hvilke op-
lysninger der er omfattet af stk. 1.,«.
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Bilag 2

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2005/14/EF
af 11. maj 2005 :
om =ndring af Radets direktiv 72/166/EQF, 84/S/EQF, 88/357/EOQF og 90/232/EOF og Europa-
Parfamentets og Ridets direktiv 2000/26/EF om ansvarsforsikring for motorkeretejer
(EOS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR
DEN EUROPZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Fallesskab, s®rlig artikel 47,
stk. 2, forste og tredje punktum, artikel 55 og ar-
tikel 95, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,"

under henvisning til udtalelse fra Det Europ®i-
ske @konomiske og Sociale Udvalg,”

efter proceduren i traktatens artikel 251,” og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ansvarsforsikring for motorkeretgjer (mo-
torkeretgjsforsikring) er af s@rlig betydning for
Europas borgere, uanset om de er forsikringsta-
gere eller ofre for en ulykke. Den har ligeledes
en vaesentlig betydning for forsikringsselskaber-
ne, da den udger den storste del af skadestorsik-
ringsmarkedet i Faellesskabet. Motorkeretojstor-
sikring har ogsd indflydelse pé fri bevaegelighed
for personer og koretgjer. Det ber derfor vere en
vasentlig prioritet for Faellesskabet pd omradet
for finansielle tjenesteydelser at styrke og kon-
solidere det indre marked for motorkeretojsfor-
sikring.

(2) Der er allerede taget vasentlige skridt i
denne retning med Rédets direktiv 72/166/EQF
af 24. april 1972 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om ansvarstorsik-
ring for motorkeretojer og kontrollen med for-
sikringspligtens overholdelse,” Rédets andet di-
rektiv 84/5/EQF af 30. december 1983 om ind-
byrdes tiln@rmelse af medlemsstaternes. lovgiv-
ning om ansvarsforsikring for motorkeretgjer,”
Rédets tredje direktiv 90/232/EQF at 14. maj
1990 om indbyrdes tilnermelse af medlemssta-
ternes lovgivning om ansvarsforsikring for mo-

torkeretojer,” g Europa-Parlamentets og Ridets -

direktiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 om indbyr-
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des tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
om ansvarsforsikring for motorkeretgjer (fjerde
motorkeretajsforsikrings direktiv).”

(3) Fellesskabets ordning for motorkeretojs-
tforsikringer ber ajourferes og forbedres. Dette
behov er blevet bekraftet af resultaterne af en
hering af erhvervslivet, forbrugerne og de skade-
lidtes organisationer.

(4) For at undgé eventuelle fejlfortolkninger af
bestemmelserne 1 direktiv 72/166/EQF og gore
det lettere at forsikre keretgjer med midlertidige
nummerplader ber definitionen af det omrade,
hvor et koretoj er hjemmeherende, udtrykkelig
omfatte den stat, hvis nummerplader keretojet er
forsynet med, uanset om nummerpladerne er
permanente eller midlertidige.

(5) 1 overensstemmelse med direktiv 72/166/
EOF er koretgjer med falske eller ulovlige num-
merplader blevet betragtet som hjemmehorende
i den medlemsstat, der har udstedt de originale
nummerplader. Som folge af denne regel er nati-
onale forsikringsbureauer ofte nedt til at tage
stilling til de okonomiske konsekvenser af ulyk-
ker, som ikke har nogen forbindelse med den
medlemsstat, hvor kontorerne er beliggende.
Uden at &ndre det almindelige kriterium, hvor-
efter nummerpladen afgor, hvilket omrade et ko-
retgj er hjemmehorende i, ber der fastsattes en
s@rlig regel 1 tilfelde af ulykker, der forarsages
af et koret@j) uden nummerplader eller med num-
merplader, der ikke eller ikke lengere svarer til
koretgjet. Alene for at lette behandlingen af ska-
desager bor det omrédde, hvor keretgjet er hjem-
mehgrende, 1 sddanne tilfelde anses for at vare
det omride, hvor ulykken fandt sted.

(6) For at lette fortolkningen og anvendelsen
at betegnelsen »stikprovekontrol« i direktiv 72/
166/EOF ber denne bestemmelse gores klarere.

“Forbuddet mod systematisk kontrolaf motorko-

retgjsforsikringer bor bade galde for koretojer,
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der er hjemmehorende pd en anden medlems-
stats omrade, og for keretojer, der er hjemmeho-
rende pa et tredjelands omrdde, men som indpas-
serer fra en anden medlemsstats omrade. Kun
kontrol, der ikke sker systematisk, ikke er diskri-
minerende, og som foretages som led i kontrol,
der ikke alene vedrerer forsikringskontrol, ber
veere tilladt.

(7) Ifolge artikel 4, litra a), i direktiv 72/166/
EOF kan medlemsstaterne fravige det aimindeli-
ge krav om, at der skal tegnes lovpligtig forsik-
ring for keretgjer tilhorende bestemte offentlige
eller private fysiske og juridiske personer. [ til-
felde af ulykker fordrsaget af disse koretajer
skal den mediemsstat, der saledes fraviger kra-
vene, udpege en myndighed eller et organ til at
betale erstatning til ofre for ulykker, som er ind-
truffet i en anden medlemsstat. Der ber foretages
de fornedne ®ndringer i ovenna vnte direktiv for
at sikre, at der ikke kun betales beherig erstat-
ning til ofre for ulykker fordrsaget af disse kore-
tojer i udlandet, men ogsa til ofre for ulykker,
som er indtruffet i den medlemsstat, hvor kereto-
jet normalt er hjemmeherende, uanset om de
skadelidte har bopzl pa denne stats omréde eller
ej. Medlemsstaterne ber endvidere sikre, at li-
sten over personer, som er fritaget fra lovpligtig
forsikring, og de myndigheder eller organer, der
er ansvarlige for betaling af erstatning til ofre for
ulykker, der er forarsaget af disse koretgjer,
meddeles Kommissionen og otfentliggeres af
denne.

(8) Ifolge artikel 4, litra b), i direktiv 72/166/
EOF kan en medlemsstat fravige det almindelige
krav om, at der skal tegnes lovpligtig forsikring
for bestemte typer af koretgjer eller for koretgjer,
der er forsynet med serligt kendemerke. I sd
fald har de andre medlemsstater ret til at kreve,
at motorkeretgjer, der kommer ind pa deres om-
rade, er dekket af et gyldigt gront kort eller en
aftale om forsikring pa grenseplader for at sikre,
at der udbetales erstatning til skadelidte ved en-
hver ulykke, der forarsages af disse koretojer pa
deres omrade. Eftersom ophavelsen af grense-
kontrollen inden for Fellesskabet ikke gor det
muligt at sikre, at keretgjer, der passerer gran-
sen, er forsikret, er der imidlertid ikke lengere
garanti for erstatning til ofre for ulykker, der for-

arsages i udlandet. Det ber endvidere sikres, at_

ikke blot ofre for ulykker, som fordrsages af dis-
se koretojer i udlandet, men ogsa otre for ulyk-

ker i den mediemsstat, hvor koretgjet normalt er
hjemmehorende. modtager behorig erstatning.
Med henblik herpa bor medlemsstaterne behand-
le ofre for ulykker, der forarsages af disse kore-
tojer, pd samme méde som ofre for ulykker, som
er forarsaget af uforsikrede koretojer. Som fast-
sat i artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EQF skal der
udbetales erstatning til ofre for ulykker forérsa-
get af uforsikrede keretgjer via erstatningsorga-
net i den medlemsstat, hvor ulykken indtraf. Ved
udbetaling til ofre for ulykker fordrsaget af kore-
tojer, som er omfattet af undtageisen, bor erstat-
ningsorganet sgge regres mod organet 1 den
mediemsstat, hvor keretojet normalt er hjemme-
horende. Efter en periode pd fem ar efter dette di-
rektivs ikrafttreeden-ber Kommissionen, hvis det
er relevant, pa baggrund af ertaringen med gen-
nemforelsen og anvendelsen af denne undtagelse
forelzegge forslag om at erstatte eller ophave
den. Den tilsvarende bestemmelse i direktiv
2000/26/EF ber ligeledes ophaves.

(9) Med henblik pa at precisere anvendelsen
af direktiverne om forsikring af motorkeretojer i
overensstemmelse med traktatens artikel 299 ber
henvisningen til en medlemsstats ikke-europzi-
ske territorium i artikel 6 og artikel 7, stk. 1, i di-
rektiv 72/166/EQF udga.

(10) Medlemsstaternes forpligtelse til at ga-
rantere forsikringsdekning for visse mindstebe-
lgb udger et vasentligt element til sikring af be-
skyttelsen af skadelidte. De mindstebelob, der er
fastsat i direktiv 84/5/EQF, bor ikke kun pristals-
reguleres, men reelt foroges for at styrke beskyt-
telsen af skadelidte. Mindstebelgbet for deekning
ved personskade ber veere af en siddan storrelse,
at alle ofre for ulykker med meget alvorlige kva-
stelser til folge er beskyttede i dekkende og ri-
meligt omfang, dog saledes at der tages hgjde
for, at der kun sjeldent sker ulykker, hvor flere
personer kommer til skade, eller hvor flere per-
soner padrager sig meget alvorlige kvaestelser
ved samme ulykke. Et mindstebelob for dekning
pa 1000000 EUR pr. skadelidt eller 5000000
EUR for hvert uheld, uanset antallet af skadelid-
te, forekommer rimeligt og tilstreekkeligt. For at
lette indforelsen af disse mindstebelob ber der
indfores en overgangsperiode pd fem ar tra dato-
en for gennemforelsen af dette direktiv. Med-

lemsstaterne ber forheje belobene til mindst

halvdelen af de fastsatte niveauer inden fredive
maneder fra datoen for gennemforelsen.
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(1) For at sikre, at mindstebelgbet for dak-
ning ikke udhules med tiden, ber der indfores en
periodebestemt justeringsbestemmelse med ud-
gangspunkt i det europaiske forbrugerprisin-
deks (EICP) fra Eurostat, som fastsat i Radets
forordning (EF) nr. 2494/95 af 23. oktober 1995
om harmoniserede forbrugerprisindekser.”’ Der
bor fastsettes procedureregler for en sadan juste-
ring.

(12) Direktiv 84/5/EQF, efter hvilket med-
lemsstaterne med henblik pd at forhindre svig
kan begrense eller udelukke udbetalinger fra er-
statningsorganet ved tingsskade, der er forarsa-
get af et ukendt koretgj, kan i visse tilfelde for-
hindre, at der udbetales rimelig erstatning til ska-
delidte. Denne mulighed for at begrense eller
udelukke, at der udbetales erstatning, fordi kere-
tojet ikke er identificeret, bor ikke forekomme,
hvis organet har udbetalt erstatning for vesentlig
personskade til et ofter for samme ulykke, hvor
der skete tingsskade. Medlemsstaterne kan pa-
legge ofret for tingsskaden en selvrisiko, der
dog ikke ma overskride den granse, der er fast-
sat i direktivet. Betingelserne for, at personskade
kan anses for vesentlig, ber fastsettes 1 den na-
tionale lovgivning eller i de administrative be-
stemmelser i den medlemsstat, hvor ulykken
indtreffer. Ved fasts®ttelsen at disse betingelser
kan medlemsstaten bl.a. tage hensyn til, om ska-
den har krevet hospitalsbehandling.

(13) I gjeblikket findes der en valgmulighed i
direktiv 84/5/EQF, hvorefter medlemsstaterne
kan tillade en selvrisiko indtil et vist belgb, som
kan geres geldende over for skadelidte ved
tingsskade forarsaget af koretgjer, der ikke er
forsikret. Denne valgmulighed forringer beskyt-
telsen af skadelidte og skaber forskelsbehand-
ling i forhold til skadelidte ved andre ulykker.
Denne valgmulighed ber dertfor ikke lengere til-
lades.

(14) Réadets andet direktiv 88/357/EQF af 22.
juni 1988 om samordning at love og administra-
tive bestemmelser vedreorende direkte forsik-
ringsvirksomhed bortset fra livsforsikring og om
fastsettelse af bestemmelser, der kan lette den
faktiske gennemforelse af den frie udveksling af
tjenesteydelser,” ber @ndres, saledes at forsik-
ringsselskabernes filialer kan blive reprazsentan-
ter for forsikringsvirksomhed inden for motor-
keretojer, som det allerede er tilfeidet med an-
den forsikringsvirksomhed.
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(15) Det torhold. at passagerer i karetgjet er
dekket af forsikringen, er et vasentligt frem-
skridt, der er opnaet med den gzldende lovgiv-
ning. Dette tormal ville blive bragt i fare, hvis en
national lovgivning eller en klausul i en forsik-
ringskontrakt udelukkede passagerer fra forsik-
ringsdekning, safremt de vidste eller burde have
vidst, at tereren af koretgjet var pavirket af spiri-
tus eller andre rusmidler, da ulykken fandt sted.
Passageren er normalt ikke i tilstreekkelig grad i
stand til at bedemme, om foreren er pavirket.
Mals®tningen om at tilskynde bilister til ikke at
kore bil under pavirkning af rusmidler nds ikke
ved at nedsette forsikringsdekningen for passa-
gerer, som bliver ofre for en trafikulykke. Det
forhold, at disse passagerer dekkes af koretgjets
lovpligtige forsikring er uden betydning for et
eventuelt ansvar, som de kan ifalde i henhold til
geldende national lovgivning, eller for storrel-
sen af den erstatning, der udredes ved en konkret
ulykke.

(16) Person- og tingsskade, som lides af fod-
gengere, cyklister og andre ikke-motoriserede
trafikanter, der normalt er de svageste parter i en
ulykke, lider, ber dekkes af den lovpligtige tor-
sikring for det keretgj, der har varet involveret i
ulykken, sdfremt de skadelidte er berettiget til er-
statning i henhold til de nationale civilretlige be-
stemmelser. Dette foregriber ikke spergsmalet
om hzaftelsen for eller storrelsen af den erstat-
ning, der udredes ved en konkret ulykke i hen-
hold til national lovgivning.

(17) Visse forsikringsselskaber har indfgjet
klausuler i forsikringspolicer om, at aftalen bort-
falder, hvis koretojet i l&ngere tid end en nerme-
re angivet periode befinder sig uden for den
medlemsstat, hvor det er indregistreret. Denne
praksis er i strid med princippet i direktiv 90/
232/EQF, hvorefter den lovpligtige ansvarsfor-
sikring ber dekke hele Fellesskabets omrade pa
grundlag af én enkelt premie. Det ber derfor
specificeres, at forsikringsdakningen galder for
hele aftalens lgbetid, selv om karetejet i en given
periode befinder sig i en anden medlemsstat, idet
dette dog ikke bergrer medlemsstaternes natio-
nale lovgivning om indregistrering af koretgjer.

(18) Der ber tages initiativ til at gore det lettere
at skaffe forsikringsdekning for keretgjer, der
indfores fra én medlemsstat til en anden, selv om
koretojet-endnu-tkke-erindregistreret iden mod-
tagende medlemsstat. Der ber gives mulighed
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for en midlertidig undtagelse fra den almindelige
regel, der fastlegger den medlemsstat, hvor risi-
koen foreligger. I en periode pa tredive dage fra
den dato. hvor keretajet leveres til, stilles til ra-
dighed for eller sendes til koberen, ber den mod-
tagende medlemsstat betragtes som den med-

lemsstat, hvor risikoen foreligger.

(19) En person, som gnsker at tegne en ny mo-
torkeretgjstorsikring hos et andet forsikringssel-
skab, ber kunne dokumentere sit ulykkes- og
skadesforleb under den tidligere forsikringsafta-
le. Forsikringstageren ber pé et hvilket som helst
tidspunkt have ret til at anmode om en erklering
om skader eller skadefri korsel med det eller de
koretojer, der er dekket af forsikringsaftalen, i
det mindste for de seneste fem ar af forsikrings-
forholdet. Forsikringsselskabet eller ethvert or-
gan, som er udpeget af en medlemsstat til at yde
lovpligtig forsikring eller udstede sddanne er-
kleringer, ber stille denne erklering til radighed
for forsikringstageren inden femten dage fra an-
modningen.

(20) For at sikre en passende beskyttelse af
skadelidte ved motorkeretojsulykker ber med-
lemsstaterne ikke give forsikringsselskaberne
tilladelse til at fastsette en selvrisiko, som kan
gores geldende over for skadelidte.

(21) Retten til at paberabe sig en forsikringsaf-
tale og refte et krav direkte mod forsikringssel-
skabet har vesentlig betydning for beskyttelsen
af skadelidte ved en ulykke, som involverer et
motorkeretoj. Direktiv 2000/26/EF giver skade-
lidte ved ulykker, som indtreffer i en anden
medlemsstat end den, hvor den skadelidte er bo-
sat, og som er fordrsaget af koretojer, som er for-
sikret og hjemmehgrende i en medlemsstat, en
ret til at rejse krav direkte mod det selskab, hvor
skadevolder er ansvarsforsikret. Med henblik pa
at fremme en effektiv og hurtig sagsbehandling
samt i videst mulige omfang at undgd omkost-
ningskrevende segsmal, ber denne ret udtraek-
kes til at omfatte skadelidte ved enhver ulykke
forvoldt af motorkeretojer:

(22) For at oge beskyttelsen af alle ofre for
ulykker forvoldt af motorkeretojer ber frem-
gangsmadden vedrorende et »begrundet tilbud«,
som er fastsat i direktiv 2000/26/EF, daekke alle
typer ulykker forvoldt af motorkeretgjer. Sam-
me fremgangsmade ber finde tilsvarende anven-
delse. safremt skadesbehandlingen afvikles etter

ordningen med nationale forsikringsbureauer
som fastlagt i direktiv 72/166/EOF.

(23) For at lette skadelidtes adgang til at soge
erstatning ber informationskontorerne, som er
oprettet i henhold til direktiv 2000/26/EF, ikke
kun give oplysninger om ulykker, der er omfattet
af dette direktiv, men ogsa give lignende oplys-
ninger om samtlige ulykker forarsaget af motor-
koretgjer.

(24) Skadelidte kan sagsoge forsikringsgive-
ren i den medlemsstat, hvor skadelidte har sin
bopel, jf. artikel 11, stk. 2, sammenholdt med
artikel 9, stk. 1, litrab), i Radets forordning (EF)
nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse
af retsafgarelser pd det civil- og handelsretlige
omrade.'®

(25) Da direktiv 2000/26/EF blev vedtaget in-
den vedtagelsen af forordning (EF) nr. 44/2001,
der tradte i stedet for Bruxelles-konventionen af
27. september 1968 om samme emne for en rek-
ke medlemsstater, ber henvisningen i direktivet
til denne konvention tilpasses, hvor det er rele-
vant.

(26) Derfor bor Radets direktiv 72/166/EQF,
g4/S/EQF, 88/357/EQF og 90/232/EQF og
Europa-Parlamentets 0g Radets direktiv 2000/
26/EF ®ndres —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:
Artikel |

Andringer af direktiv 72/166/EOF
Direktiv 72/166/EQF ®ndres saledes:

1) Artikel 1, or. 4, @&ndres saledes:
a) Forste led affattes saledes:

»— den stats omrdde, hvis nummerplader
koretgjet er forsynet med, uanset om
nummerpladen er permanent eller mid-
lertidig eller,«

b) Som nyt led indsattes:

»— i tilfelde af, at koretojet ikke er forsynet
med en nummerplade,. eller er forsynet
med en nummerplade, der ikke eller ikke
leengere svarer til keretojet, og er invol-
veret i en ulykke, den stats omrade, hvor
ulykken fandt sted ved behandling af
skadesager som fastsat i artikel 2, stk. 2.
forste led eller i artikel 1. stk. 4, i Radets
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andet direktiv 84/5/EQF af 30. december
1983 om indbyrdes tilnermelse at med-
lemsstaternes lovgivning om ansvarsfor-
sikring for motorkeretajer.'"

2) Artikel 2, stk. 1, affattes siledes:

»1. Medlemsstaterne forer ikke kontrol med
ansvarsforsikring for keretgjer, der normalt er
hjemmeherende pa en anden medlemsstats om-
rade, eller for keretojer, der normalt er hjemme-
herende pa et tredjelands omrade, nar de kom-
mer ind pé deres omrade fra en anden medlems-
stats omrade. De kan dog fere kontrol med for-
sikringer, sdfremt dette ikke sker systematisk,
ikke er diskriminerende og foretages som led i en
kontrol, som ikke alene vedrerer forsikringskon-

trol.«

3) Artikel 4 @ndres sdledes:
a) I litra a), andet afsnit

1) forste punktum, indszttes ordene:

»1 denne medlemsstat og« mellem »daek-
ning af skader forvoldt« og »i andre
medlemsstater«.

affattes sidste punktum sdledes:

»Den fremsender Kommissionen en liste
over de personer, der er undtaget fra for-
sikringspligten, og de myndigheder eller
organer, der er ansvarlige for erstat-
ningsspergsmal. Kommissionen offent-
ligger listen.«

Litra b), andet afsnit, affattes sdledes:

»I dette tilfelde sikrer medlemsstaterne, at
koretgjer som navnt i forste afsnit behandles
pad samme made som koretgjer, for hvilke
den i artikel 3, stk. I, omhandlede lovpligti-
ge forsikring ikke er tegnet. Erstatningsorga-
net i den medlemsstat, hvor ulykken har fun-
det sted, kan herefter soge regres hos garan-
tifonden som omhandlet i artikel 1, stk. 4, 1
direktiv 84/5/EQF i den medlemsstat, hvor
koretojet normalt er hjemmeherende.

Fem ar efter ikrafttredelsen af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/14/EF
af 11. maj 2005 om @ndring af Radets direk-
tiv 72/166/EQF, 84/5/EQF, 88/357/EOF og
90/232/EQF og Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2000/26/EF om ansvarsforsik-
ring for motorkeretejer'® aflegger med-
lemsstaterne rapport til Kommissionen om
gennemforelsen og den praktiske anvendel-
se af denne bestemmelse. Nir Kommrissio-
nen har gennemgdet disse rapporter, frem-

b)
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sztter den 1 givet fald forsiag om udskiftning
eller oph®velse af denne undtagelse.

4) I artikel 6 og 7, stk. 1, udgar ordene »eller pé
en medlemsstats ikke-europiske territorium.

Artikel 2

Andringer af direktiv 84/5/EQF
Artikel 1 i direktiv 84/S/EQF atfattes saledes:

»Artikel ]

1. Den forsikring, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, 1 direktiv 72/166/EQF, skal dekke tings-
skade sdvel som personskade.

2. Medlemsstaterne skal med forbehold af
eventuelle bestemmelser om mere omfattende
forsikringsdekning, der matte gelde i medlems-
staterne, kraeve lovpligtig forsikring for mindst
folgende belob:

a) ved personskade en mindstedekning pé
1000000 EUR pr. skadelidt eller 5000000
EUR for hvert uheld, uanset antallet af ska-
delidte

b) ved tingsskade 1000000 EUR for hvert
uheld, uanset antallet af skadelidte.

Om nedvendigt kan medlemsstaterne indfore
en overgangsperiode pd op til fem 4r fra datoen
for gennemforelsen af Europa-Parlamentets og
Réadets direktiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 om
@ndring af Rédets direktiv 72/166/EQF, 84/5/
EQF, 88/357/EQF og 90/232/EQF og Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2000/26/EF om
ansvarsforsikring for motorkeretajer'” til at til-
passe deres mindstebelgb for dakning til de be-
lob, der er fastsat i dette stykke.

Medlemsstater, der indforer en sidan over-
gangsperiode, underretter Kommaissionen herom
med angivelse af overgangsperiodens varighed.

Inden 30 méneder efter datoen for gennemfo-
relsen af direktiv 2005/14/EF torhgjer medlems-
staterne forsikringsdakningen til mindst halvde-
len af de niveauer, der er fastsat i dette stykke.

3. Hvert femte ar efter ikrafttraedelsen af direk-
tiv 2005/14/EF eller udlebet af en overgangspe-
riode som navnt i stk. 2 revideres de i dette styk-
ke navnte belob i overensstemmelse med det
europziske forbrugerprisindeks (EICP), jf. Ra-
dets forordning (EF) nr. 2494/95 af 23. oktober

ser.'¥



Belgbene justeres automatisk. Belobene for-
hojes med den procentuelle ®ndring i EICP, der
er sket i perioden. dvs. i de fem ar, der gar umid-
delbart forud for justeringen, og afrundes opad
til et multiplum af 10 000 EUR.

K ommissionen underretter Europa-Parlamen-
tet og Radet om de justerede belgb og serger for
offentliggorelse i Den Europziske Unions Ti-
dende.

4. Hver medlemsstat opretter eller godkender
et organ, der mindst inden for den lovpligtige
forsikrings granser skal erstatte tingsskade og
personskade, der forvoldes af et ukendt koretoj,
eller et koretoj for hvilket den i stk. 1 omhandle-
de lovpligtige forsikring ikke er tegnet.

Forste afsnit berarer ikke medlemsstaternes ret
til at tillegge eller undlade at tillegge dette or-
gans intervention en subsidier karakter samt til
at fastlegge regler for regresretten mellem dette
organ, den eller de personer, som er ansvarlige
for uheldet, og andre forsikringsselskaber eller
organer inden for social sikring, der skal yde
skadelidte erstatning for samme skade. Med-
femsstaterne ma imidlertid ikke tillade, at orga-
net gor udbetalingen af erstatning betinget af, at
skadelidte pa en eller anden made godtger, at
skadevolderen er ude af stand til eller nagter at
betale.

5 Skadelidte kan under alle omstendigheder
henvende sig direkte til dette organ, som pa
grundlag af de oplysninger, skadelidte giver et-
ter anmodning fra organet, er forpligtet til at give
vedkommende et begrundet svar pa spergsmalet
om dets intervention.

Medlemsstaterne kan imidlertid udelukke per-
soner, der frivilligt har taget plads i det skadevol-
dende koretgj, fra organets intervention, nar or-
ganet kan bevise, at de vidste, at dette ikke var
forsikret.

6. Medlemsstaterne kan begrense eller ude-
lukke intervention fra organet ved tingsskade
forvoldt af et ukendt keretaj.

Hvis organet har betalt erstatning for en vea-
sentlig personskade til et offer for en ulykke,
hvor der samtidig er forvoldt tingsskade at et
uidentificeret koretoj, kan medlemsstaterne
imidlertid ikke udelukke betaling af erstatning
for tingsskade med den begrundelse, at koretgjet

ke er identificeret. Medlemsstaterne kan dog..

fastsette en selvrisiko pd hgjst 500 EUR, som
ofret for en sadan tingsskade kan palegges.

Betingelserne for, hvorndr der foreligger va-
sentlig personskade, fastlegges i henhold til lov-
givningen eller de administrative bestemmelser i
den medlemsstat, hvor ulykken finder sted. I den
forbindelse kan medlemsstaterne bl.a. tage hen-
syn til, om skaden har krevet hospitalsindleg-
gelse.

7 Hver medlemsstat anvender sine love og ad-
ministrative bestemmelser pa na@vnte organs in-
terventioner med forbehold af enhver anden
praksis, som matte vere mere gunstig for skade-
lidte.«

Artikel 3

Andring af direktiv 88/357/EQF

Artikel 12a, stk. 4, fjerde afsnit, andet punk-
tum, i direktiv 88/357/EQF, udgar.

Artikel 4

Andringer af direktiv 90/232/EQF
Direktiv 90/232/EOF ®ndres saledes:

1) I artikel 1 indsttes som nyt andet stykke efter
forste stykke:

sMedlemsstaterne treetfer passende foranstalt-
ninger for at sikre, at enhver lovbestemmelse el-
ler enhver klausul i en forsikringspolice, der ude-
lukker en passager fra forsikringsdekning med
den begrundelse, at han vidste eller burde have
vidst, at foreren af koretgjet var pavirket af spiri-
tus eller af et andet rusmiddel, da ulykken fandt
sted, ikke har nogen indvirkning pé krav fra en
sadan passager.«

2) Folgende artikel indsttes:

wArtikel la

Den forsikring, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, i direktiv 72/166/EQF skal dakke person-
og tingsskade pa fodgazngere, cyklister og andre
ikke-motoriserede tratikanter, der som folge af
en ulykke, hvori et motorkeretgj er involveret,
har ret til erstatning i henhold til den nationale
civilret. Nerverende artikel berorer hverken er-
statningsansvaret eller skadesbelobet.«

3) Artikel 2, forste led, affattes saledes:

y— dekker hele Fallesskabets omrade pa
crundlag af en enkelt premie og i hele afta-
lens lobetid, ogsa i perioder hvor koretgjet

_26__
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befinder sig i en anden mediemsstat under
aftalens lobetid, og«

4) Folgende artikler indsattes:

wArtikel 4a

1. Nér et keretgj sendes fra en medlemsstat til
en anden, betragtes, uanset artikel 2, litra d), an-
det led, i direktiv 88/357/EQF."” den medlems-
stat, hvor risikoen foreligger, som bestemmel-
sesmedlemsstat i tredive dage fra det tidspunkt,
hvor keber har accepteret leveringen, selv om
koretajet ikke formelt er registreret i bestemmel-
sesmedlemsstaten.

2. Séfremt et keretoj bliver involveret i en
ulykke i den i stk. | n@vnte periode, mens det er
uforsikret, skal det organ, hvortil der er henvist i
artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EQF i bestem-
melsesmedlemsstaten udrede den erstatning, der
er fastsat i nevnte artikel.

Artikel 4b

Medlemsstaterne sikrer, at forsikringstager pd
ethvert tidspunkt har ret til at anmode om en er-
klering om erstatningskrav fra tredjemand for
skader, som berorer det eller de koretgjer, der har
vaeret omfattet af forsikringsaftalen i mindst de
seneste fem ar af aftaleforholdet, eller om, at der
ikke foreligger sdidanne krav. Forsikringsselska-
bet eller et organ, som en medlemsstat har ud-
nevnt med henblik pa at serge for obligatorisk
forsikring eller levere sddanne erklaringer, sor-
ger for, at forsikringstager modtager denne er-
klering inden |5 dage fra anmodningen.

Artikel 4¢

For sa vidt angdr den forsikring, der er om-
handlet 1 artikel 3, stk. 1, 1 direktiv 72/166/EQF,
kan forsikringsselskaber ikke gore en selvrisiko
gz&ldende over for den skadelidte ved en ulykke.

Artikel 4d

Medlemsstaterne sikrer, at skadelidte ved
ulykker, der er fordrsaget af et koretoj, som er
daekket af en forsikring som omhandlet i artikel
3. stk. I, i direktiv 72/166/EQF, kan rejse krav
direkte mod det forsikringsselskab, som skade-
volderen er ansvarsforsikret i.

-7~

Artikel 4e

Medlemsstaterne fastlegger den procedure,
der er beskrevet i artikel 4, stk. 6, i direktiv 2000/
26/EF'® med henblik pa behandling af skadesa-
ger i forbindelse med ulykker, som er forérsaget
af et koretoj, der er dekket af en forsikring som
omhandlet 1 artikel 3, stk. I, i direktiv 72/166/
EOF.

I tilfzlde af ulykker, der kan behandles inden
for rammerne af systemet med nationale forsik-
ringsbureauer, som omhandlet i artikel 2, stk. 2,
i direktiv 72/166/EQF, fastlegger medlemssta-
terne den samme procedure som proceduren i ar-
tikel 4, stk. 6, i direktiv 2000/26/EF. Ved anven-
delse af denne procedure skal enhver henvisning
til et forsikringsselskab forstds som en henvis-
ning til nationale forsikringsbureauer som defi-
neret i artikel 1, nr. 3, i direktiv 72/166/EQOF .«

5) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

» 1. Medlemsstaterne sikrer, uden at det bero-
rer deres forpligtelser i henhold til direktiv 2000/
26/EF, at de informationskontorer, der dbnes el-
ler godkendes efter artikel 5 i samme direktiv,
giver de oplysninger, der er nevnt i artiklen, til
enhver, der har varet involveret i en fardsels-
ulykke, som er fordrsaget af et koretoj, der er
dekket af en forsikring som omhandlet i artikel
3, stk. 1, 1 direktiv 72/166/EQF .«

Artikel 5

Andringer af direktiv 2000/26/EF
Direktiv 2000/26/EF @&ndres s&ledes:

1) Som betragtning 16a indsattes:

»(16a)Skadelidte kan sagsege forsikringsgive-
ren 1 den medlemsstat, hvor skadelidte har
sin bop&l, jf. artikel 11, stk. 2, sammenholdt
med artikel 9, stk. 1, litra b), i Radets forord-
ning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000
om retternes kompetence og om anerkendel-
se og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det ci-
vil- og handelsretlige omrade.' "«

2) Artikel 4, stk. 8, affattes séledes:

»8. Udpegelsen af en skadebehandlingsrepra-
sentant kan ikke i sig selv betragtes som oprettel-
se af et agentur eller en filial i henhold til artikel
[, litra b), 1 direktiv 92/49/EQF, og skadebe-
handlingsrepresentanten betragtes ikke som et

- etableret forretningssted i henhold til artikel 2, li-

tra ¢). i direktiv 83/357/EQF eller
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_ et forretningssted i henhold til Bruxelles-
konventionen af 27. september 1968 om ret-
ternes kompetence og om fuldbyrdelse af
retsafgerelser i borgerlige sager, herunder
handelssager'® — for s& vidt angér Danmark

_ et forretningssted i henhold til forordning
(EF) nr. 44/2001 - for s& vidt angar de andre
medlemsstater.«

3) I artikel 5, stk. 1, litra a), udgar punkt 2, num-
mer ii).
4) Folgende artikel indszttes:

»Artikel 6a

Centralt organ

Medlemsstaterne trezffer alle nodvendige for-
anstaltninger med henblik pa til sin tid at lette
skadelidtes, deres forsikringsselskabers eller de-
res juridiske reprasentanters adgang til de
grundleggende oplysninger, som er nodvendige
for behandlingen af skadesager.

Sadanne grundleggende oplysninger skal i re-
levant omfang foreligge i elektronisk form i et
centralt register i hver medlemsstat og gores til-
gengelige for sagens parter, safremt de udtryk-
keligt anmoder herom .«

Artikel 6

Gennemforelse

| Medlemsstaterne sztter de nedvendige love
og administrative bestemmelser i kraft for at ef-
terkomme dette direktiv senest den I1I. juni
5007. De underretter straks Kommissionen her-
om.

Nir medlemsstaterne vedtager disse love og
bestemmelser, skal de ved vedtagelsen indehol-

b EFT C 227 E af 24.9.2002, 5. 387.
»  EUT C 95 at 23.4.2003, s. 45.

de en henvisning til dette direktiv, eller de skal
ved offentliggorelsen ledsages af en s&dan hen-
visning.

De nzrmere regler for henvisningen fastsattes
af medlemsstaterne.

2 Medlemsstaterne kan i overensstemmelse
med traktaten opretholde eller vedtage bestem-
melser, som er gunstigere for skadelidte end
dem, der kreves for at efterkomme dette direk-
t1v.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen
teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,
som de udsteder pa det omrade, der er omfattet
af dette direktiv.

Artikel 7

Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder i kraft p& dagen for of-
fentliggorelsen i Den Europceiske Unions Tiden-
de.

Artikel 8

Adressater
Dette direktiv er rettet til mediemsstaterne.

| Udferdiget i Strasbourg, den 11. maj 2005.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. P. BORRELL FONTELLES

Formand

Pa Radets vegne
N. SCHMIT

Formand

»  Furopa-Parlamentets udtalelse af 22.10.2003 (EUT C 82 E af | 4.2004, 5. 297), Radets fxiles holdning af 26.4.2004 (end-
nu ikke offentliggjort i EUT) og Europa-Parlamentets holdning af 12.1.2005 (endnu ikke offentliggjort i EUT). Radets

afeorelse af 18.4.2005.

9 EFT L 103-af2.5.1972, s. |. Senest zndret ved direktiv 84/5/EQF (EFTL 8 af' 1 1.1.1984,s. 17).
5 EFTL §af 11.1.1984, s. 17. Senest &ndret ved direktiv 90/232/EQF (EFT L 129 af 19.5.1990, 5. 33).

&  EFT L 129 af 19.5.1990, 5. 33.
n EFT L 181 af 20.7.2000. s. 65.

o EFT L 257 af27.10.1995. 5. L. /Endret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284

af 31.10.2603. 5. 1).

» EFTL 172 af4.7.1988, 5. 1. Senest @ndret ved direktiv 2000726/EF.

o ERT L 12af 16.1.2001 s 1. Senest endret ved forordning {(EF) nr. 2245/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, 5. 10).

O EFT L 8af 1111984 5. 1
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EUT L 149 af 11.6.2005. 5. 14.

EUTL 149 af 11.6.2005.s. 14,

EFT L 257 af 27.10.1995_ 5. 1. Endret ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 234
af 31.10.2003, s. 1).

Radets andet direktiv 38/357/EOF af 22. jumi 1988 om samordning af love og administrative bestemmelser vedrerende
direkte forsikringsvirksomhed bortset fra livsforsikring, om fastsettelse at bestemmelser, der kan lette den faktiske gen-
nemtoreise af den frie udveksling af tjenestevdelser (EFT L 172 af 4.7.1988, 5. 1). Senest ®ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Rédets direktiv 2000/26/EF (EFT L 181 at 20.7.2000, s. 63).

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 om indbyrdes tiln@rmelse atf medlemsstaternes lov-
givning om ansvarsforsikring for motorkeretgjer (Fjerde motorkeretojstorsikringsdirektiv) (EFT L 181 af 20.7.2000, s.
653).

EFT L 12 af 16,1.2001, s. 1. Senest endret ved forordning (EF) nr. 2245/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, 5. 10).

EFT C 27 af 26.1.1998, s. 1 (konsolideret udgave).
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Til lovtorslag nr. L 25

Folketinget 2006-07

Skriftlig fremsettelse (S, oktober 2006)

Justitsministeren (Lene Espersen):

Herved tillader jeg mig for Folketinget at
fremsatte:

Forslag til lov om cendring af Jfeerdselsloven
(Behandling af erstatningskray efter feerdsels-
uheld mv.)

(Lovforslag nr. L 25).

Formélet med dette lovforslag er at gennemfo-
re det femte EU—motorkeret@jsforsikringsdirek—
tiv (2005/14/EF) i dansk ret. Direktivet indehol-
der bestemmelser, der forhgjer beskyttelsesni-
veauet for skadelidte ved ferdselsuheld mv.
Dansk lovgivning lever allerede pa en rakke
punkter op til direktivets krav. I andre tilfeelde
vil de nedvendige @ndringer kunne foretages ad-
ministrativt i henhold til galdende bemyndigel-
sesbestemmelser. Lovforslaget indeholder de
@ndringer af ferdselsloven, der er nedvendige
for at kunne gennemfore de ovrige dele af direk-
tivet.

Direktivet giver i gvrigt anledning til en @®n-
dring af lov om finansiel virksomhed, der vil bli-
ve fremsat serskilt af skonomi- og erhvervsmi-
nisteren.

Det foreslas, at den neermere gennemferelse af
direktivet i lighed med tidligere motorkeretgjs-
forsikringsdirektiver sker ved bekendtgorelse,
og lovforslaget bestar derfor hovedsageligt af
@ndringer af de galdende bemyndigelsesbe-
stemmelser 1 ferdselsloven. Hyis lovforslaget
vedtages, vil de nedvendige tilpasninger af
dansk ret kunne foretages administrativt. Fristen
for gennemforelse af direktivet er den 11, juni
2007.

De foresldede regler vil — sammenholdt med
de forventede @ndringer af administrative for-
skrifter — indebare en reekke forbedringer af ska-
delidtes retsstilling i forbindelse med feerdsels-
uheld.

Bl.a. foreslas det, at man fremover som skade-
lidt skal have krav pa et begrundet tilbud om er-
statning — eller et begrundet afslag, hvis der ikke
er grundlag for at yde erstatning — senest tre ma-
neder efter fremsattelse af erstatningskrav. Det-
te krav til skadesagsbehandlingen har hidtil kun .
varet geldende i forbindelse med skader, der er
sket 1 et andet land end skadelidtes bopzlsland,
men udvides nu til ogs de tilfelde, hvor skaden
er sket 1 skadelidtes bopalsland.

Det foreslas endvidere, at informationskonto-
ret, der i dag kan bista parteme, herunder skade-
lidte, med at skaffe oplysninger om keretgjer og
forsikringsforhold efter et terdselsuheld, der er
sket 1 et andet land end skadelidtes bopzlsland,
fremover vil skulle bistd med flere oplysninger.
Skadelidte og sagens ovrige parter vil fremover
kunne henvende sig, nar der er behov for frem-
skaffelse af de grundleggende oplysninger, som
er nedvendige for behandlingen af skadesager,
dvs. oplysninger om de involverede keretgjer og
deres forsikringsforhold, kontaktoplysninger
vedrerende sagens parter samt oplysninger om
uheldet. Samtidig ophazves betingelsen om, at
skaden skal vere sket i et andet land end skade-
lidtes bopzlsland, si ogsa skadelidte med bopal
her i landet fremover vil kunne henvende sig,
hvis de har brug for oplysninger efter et uheld,
der er sket her i landet.

Lovforslaget indeholder endvidere en bemyn-
digelsesbestemmelse vedrerende regulering af
den lovpligtige ansvarsforsikrings ekonomiske
dekningsomfang. Belobsgraenserne reguleres
allerede efter geeldende ret arligt, men den fore-
slaede bemyndigelse vil gore det muligt at fore-
tage en yderligere regulering af mindstedeknin-
gen, hvis der métte opst behov for det som folge
af den regulering, der skal ske af belgbsgrenser-
ne 1 direktivet i henhold ti] det europeiske for-
brugerprisindeks. De danske krav til ansvarsfor-

AAQ03371
Schuitz Grafisk
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sikringens dekningsomfang er dog pd nuvaren-
ie tidspunkt af en sadan storrelse, at de langt
sverstiger direktivets krav.

Ogsa for forsikringstageme indebaerer lovfor-
slaget forbedringer. Der foreslas saledes indfort
en ordning, hvorefter man som forsikringstager
skal kunne anmode sit forsikringsselskab om en
erklering (skadesattest) om eventuelle skader el-
ler i givet fald skadefr1 korsel vedrerende det for-
sikrede koretgj i de seneste fem ar. Det vil der-
med blive lettere for en forsikringstager at doku-
mentere sit skadesforleb, eksempelvis i forbin-
delse med indgdelse af enny forsikringsaftale.

Endelig stilles der forslag om ophavelse af in-
formationskontorets pligt til at indsamle oplys-
ninger om séakaldt grent kort og grenseforsik-
ringspolice vedrerende visse keretejer fra EU/
E(S-lande, der i hjemlandet er undtaget fra for-
sikringspligten. Det haenger sammen med, at der
i medfor af direktivet ikke leengere vil kunne stil-
les krav om disse dokumenter ved keorsel her 1
landet.

Skulle et sadant udenlandsk keretg) forvolde
skade uden at vere dekket af en forsikring, vil
skadelidte kunne {2 erstatning fra garantifonden,
der udbetaler erstatning, nir ukendte eller ufor-
sikrede motorkeretgjer forvolder skade. Her 1
landet er Dansk Forening for International Mo-
torkeretojsforsikring (DFIM) udpeget som ga-
rantifond.

En yderligere forbedring af skadelidtes rets-
stilling, der vil blive gennemfert administrativt,
angar garantifondens erstatningsudbetalinger.
Efter geldende ret gives der erstatning for per-
sonskade, men ikke for tingsskade, hvis det ska-
devoldende koretgj ikke kan identificeres. Det
foreslas ®ndret, siledes at der 1 sager, hvor der
udbetales erstatning for personskade forvoldt af
ot ukendt keretgj, fremover ogsa vil skulle udbe-
tales erstatning for tingsskade, hvis sddan fore-
ligger.

Idet jeg i gvrigt henviser til lovforslaget og de
ledsagende bemerkninger, skal jeg hermed an-
befale lovforslaget til det Hoje Tings velvillige
behandling.
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Justitsministeriet

Lovafdelingen
T 0 0KT. 2006
Folketinget Dato:
Retsudvalget Kontor: Formueretskontoret
. Sagsnr.: 2005-703-0024
Christiansborg Dok - LHO40325
1240 Kebenhavn K. + bilag

Afsendt meg
E-Post 915 06

Til brug ved behandlingen af forslag til lov om @ndring af ferdselsloven (Behandling af erstat-
ningskrav efter ferdselsuheld mv.) (L 25) vedleegges 1 5 eksemplarer en kommenteret herings-

oversigt og kopi af de modtagne heringssvar.

.

Lene Espersen

Slotsholmsgade 10 Telefon: 33 92 33 40 E-post: jm@jm dk
1216 Kobenhavn K Telutax: 33 93 35 1833~ Internet: http-/www jm.dk
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Justitsministeriet
Lovafdelingen

Kontor: Formueretskontoret
Sagsnr.: 2005-703-0024
Dok.: LHO40306

KOMMENTERET
HORINGSOVERSIGT

vedrerende

forslag til lov om @ndring af fzerdselsloven
(Behandling af erstatningskrav efter ferdselsuheld my. (Lovforslag nr. L 25))

1. Indledning

Et udkast til lovforslag har veret sendt hering hos de myndigheder og organisationer mv., der

er anfort under pkt. 4 i de almindelige bemerkninger til lovforslaget.

Der er modtaget heringssvar fra:

Praesidenterne for Ostre og Vestre Landsret, Se- og Handelsretten, Kebenhavns Byret samt ret-
terne i Arhus, Odense, Alborg og Roskilde, Den Danske Dommerforening, Dommerfuldmeagtig-
foreningen, Domstolsstyrelsen, Ri gsadvokaten, Politidirektoren i Kabenhavn, Advokatridet,

Danmarks Automobilforhandler Forening, Dansk Forening for Intemnational Motorkeretejsfor-
sikring, Dansk Kerelzrer-Union, Dansk Kareskole Forening, Forsikring & Pension, HTSI og

Kommunemes Landsforening.

Justitsministeriets kommentarer ti] heringssvarene er angivet med kursiv.

2. Generelt

Presidenterne for Ostre og Vestre Landsret, Se- og Handelsretten, Kebenhavns Byret
samt retterne i Arhus, Odense, Alborg og Roskilde, Den Danske Dommerforening, Dom-
merfuldmagtigforeningen, Domstolsstyrelsen, Rigsadvokaten; Politidirektoren i Koben-
havn, Advokatradet, Danmarks Automobilforhandler Forening, Dansk Ksrelzrer-Union,

Slotsholmsgade 10 Telefon: 33 92 33 40 E-post im@jm dk
1216 Kabenhavn K Telefax: 33 93 35 HB3h~ Internet: http-//www m.dk



Dansk Koreskole Forening og Kommunernes Landsforening har ingen bemerkninger til for-

slaget.

HTSI udtaler sig positivt om de dele af lovforslaget, der vedrerer administrativ forhojelse af
ansvarsforsikringens okonomiske dekningsomfang, skadesattester, erstatning for tingsskade for-
voldt af et ukendt motorkeretgj, begrundet erstatningstilbud og begrundet svar samt informati-

onskontorets indsamling, registrering 0g videregivelse af oplysninger. HTSI har ikke 1 ovrigt

bemarkninger til lovforslaget.
Det anforte giver ikke anledning til bemcerkninger.

3. Informationskontorets virksomhed

Forsikring & Pension og Dansk Forening for International Motorkeretsjsforening (DFIM)
anforer, at DFIM er indstillet pa som dansk informationskontor at patage sig at videregive rele-
vante oplysninger til personer, der har veret involveret 1 feerdselsuheld. Man forudsetter herved,
at indsamlingen og videregivelsen af oplysninger vil kunne ske i overensstemmelse med person-
datalovens bestemmelser. Endvidere forudszttes det, at bestemmelsen om videregivelse af op-
lysninger ikke indebzrer, at der skal oprettes et register med oplysninger om samtlige feerdsels-
uheld, men at der kun bliver tale om registrering af oplysninger, som parterne i et konkret ferd-

selsuheld beder om at fa.

Det er preeciseret i bemeaerkningerne til det fremsatte lovforslag, at informationskontorets be-
handling af personoplysninger skal ske i overensstemmelse med persondatalovens bestemmelser,

herunder de materielle behandlingsregler i lovens §§ 6-8. Der henvises til bemcerkningerne til

lovforslagets § 1, nr. 6.

For s& vidt angdr det anforte om oprettelse af et register med oplysninger om samtlige feerdsels-
uheld. bemeerkes, at det endvidere er preeciseret i lovforslagets bemeerkninger, at indsamling og
videregivelse af grundleggende oplysninger i elektronisk form kun skal ske 1 det omfang, sagens
parter udtrykkeligt anmoder om det. Der henvises til pkt. 21.4.2. i de almindelige bemcerkninger
til lovforslaget.
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PRASIDENTEN For OSTRE LANDSRET

Den 2 g AUG 20[

J.nr. 40A-01-33-06

Justitsministeriet

Lovafdelingen | AKT.NR. 8

Slotholmsgade 10 -
1216 KGben.llaVnK AR R

Justitsministeriet har ved brev af 18. august 2006 (sagsnr. 2005-703-0024) anmodet om en ud-

talelse om udkast til forslag til lov om @ndring af ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skade-

lidte ved fardselsuheld mv.).

Jeg skal i den anledning udtale, at udkastet ikke giver landsretten anledning til at fremkomme

med bemarkninger.

s

Justitsministeriet, Lovafdelingen 2075 N, %95« OOZ%

Bredgade 59, 1260 Kobenhavn K. Tif. 32 §7 02 00 _37:1_)( 33 145822)  Hjemmeside: www.oestrelandsret. dk



Vestre Landsret
Preesidenten

Justitsministeriet
Lovafdelingen
Slotsholmsgade 10
1216 Kebenhavn K

J.r. 40A-VL-33-06
Den 13/09-2006

Justitsministeriet har den 18. august 2006 anmodet om en udtalelse om et udkast til forslag til

lov om &ndring af ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld mv.).

I den anledning skal jeg meddele, at landsretten ikke finder anledning til at fremkomme med

bemerkninger.

Der henvises til sagsnummer 2005-703-0024.

ed venlig hilsen

W\\/{/l/R/

jarne Christensen

- 5 .
Justitsministeriet, Lovafdelingen 20C = Nr. -:h D - LG A

Grabradre Kirkestraede 3, 8800 Viborg TIf. 86%3%5 00 (Telefax 86 62 53 65) www.vestrelandsret.dk



Przesident Jens Feilberg

Se- og Handelsretten AT sy -
Bredgade 70, 1260 Kobenhavn K. K? 'N H- ( 1
TH.: 33479222 Fax.:33479282

Justitsministeriet
Lovafdelingen
Slotholmsgade 10
1216 Kebenhavn K

Den  28/8 2006
Jor. H 13/06

Vedr.: Udkast til forsiag til lov om zndring af ferdselsloven (sagsnr. 2005-703-0024)

Se- og Handelsretten finder ingen anledning til at udtale sig om udkastet.

Med venlig hilsen

. /' &
ey
Jeys Feilberg

et e : . L s
Justitsministeriet, Lovafdelingen 200 & N, Joh o ooty
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Kgbenhavns Byret

Justitsministeriet
Lovafdelingen
Slotsholmsgade 10

Jmt. modt.
t§ sef. 2006

AKT.NK. !

Praesidenten
Domhuset, Nytorv
1450 Kgbenhavn K.
Tif. 33 44 8000
Fax 33 44 84 88

1216 Kebenhavn K

CVR 21658509

HWO11361/Sagsbeh. HWO
J.nr. 09.2006-35.2
Deres j.nr. 2005-703-0024

7. september 2006

Ved skrivelse af 18. august 2006 har Justitsministeriet anmodet om en
udtalelse vedrerende udkast til forslag til lov om @ndring af ferdsels-
loven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld mv).

Jeg skal i den anledning oplyse, at forslaget ikke giver byretten anledning til
at fremkomme med bemarkninger.

Med venlig hilsen

Qégren Axelsen
7 < j /
(7\‘\ /

"\ Stig Ner Jei

kst. rofsassessof]”

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20(,‘5 Nr. ? ‘; 7) - :-r
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Retten i Roskilde

Preesidenten

Justitsministeriet » '
Lovafdelj Helligkorsvej 7
S;’ ah nge‘c‘i 0 4000 Roskilde
otsholmsgade TIf. 46 36 50 00
1216 Kebenhavn K Fax 46 15 42 12

Abent kl. 9.00 - 15.
CVR-nr. 21-65-85-09

LHL13091/Sagsbeh. LHL
J.or. 09.2006-34.2
Deres j.nr. 2005-703-0024

12. september 2006

Ved e-mail af 18. august 2006 (j.nr. 2005-703-0024) har ministeriet anmo-
det om en udtalelse om udkast til forslag til lov om @&ndring af ferdselslo-
ven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld mv.).

I den anledning skal jeg pa egne vegne og pd vegne preasidenterne for retter-
ne i Arhus, Aalborg og Odense oplyse, at vi ikke har bemerkninger til udka-

stet.

Med venlig hilsen

= .
“Niels Waage f

' Justitsministeriet, Lovafdelingen 20;3: Nr. ? ChHoC C fff
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DEN DANSKE DOMMERFORENING AKT.NF. -

FORMANDEN

Retten i Korser

Kriminalretten

Kirkepladsen 14,

4220 Korser

Tif. 58 36 09 99
Fax 58 36 09 98

Justitsministeriet
Lovafdelingen
Slotsholmsgade 10
1216 Kgbenhavn K.

11. september 2006
J.nr. 76/2006

Deres j.or. 2005-703-0024

[ et brev af 18. august 2006 har Justitsministeriet anmodet om en udtalelse
om udkast til forslag til lov om @ndring af ferdselsloven (Forbedret retsstil-
ling for skadelidte ved ferdselsuheld mv.)

Foreningen nar ikke bemarkninger til udkastet.

Med venlig hilsen

/

Henrik Linde

/

- e , L
Justitsministeriet, Lovafdelingen 2C U N {
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AKT.NR, -

Lisbeth Eilsga

Fra: Henrik Gjorup (heg@aarhus.byret.dk]
Sendt: 22. august 2006 10:24

Til: Justitsministeriet

Cc: Henrik Engell Rhod

Emne: SV: Hering

Vores j.nr. 44/06.

Justitsministeriet, Lovafdelingen {(j.nr. 2005-703-0024) .

Dommerfuldmagtigforeningen finder ikke anledning til at fremkomme med en udtalelse i
anledning af denne hering.

Med venlig hilsen
Henrik Gjerup

retsassessor
FOGEDRETTEN I ARHUS
Kannikegade 16

8000 Arhus C

tlf. 86 12 59 11 - 7019
telefax 86 12 91 00

Fra: Justitsministeriet [(mailto:jmeim.dk]

Sendt: fr 18-08-2006 14:25
Til: fbrefbr.dk; htsa@hts.dk; fdm@fdm.dk; Henrik Linde; 9Politimesteren i Kebenhavn ;

okf@okf .kk.dk; SFrederiksberg Kommune; Henrik Gjerup; dt@datatilsynet.dk;
htsi@htsi.dk; htsa@hts.dk; Administrationen ved Retten i Roskilde: noah@noah. dk;
diedi.dk; dtretaxi.dk; taxu@kff .kk.dk; klaekl.dk: dfim@forsikringenshus.dk;
post@shret.dk; db@db-dk.dk; dtledtl-dk.dk; htse@hts.dk: post@aarhus.byret.dk;
post@aalborg.byret .dk; post@odense.byret.dk; erikfinnich@webspeed.dk; da@da.dk;
dsi@handicap.dk; politimesterforeningen@mail.dk; landsformand@dk-u.dk;
Post@vestrelandsret.dk; poste@kobenhavn.byret.dk; Formandenadkl.nu; POST;
tp@forsikringenshus.dk; rpch@politi.dk; post@oestrelandsret.dk;
kommuneforsikring@kommuneforsikring.dk; arf@arf.dk; dbi@bilimp.dk; daf@daf.dk;
samfund@advocom.dk ; Rigsadvokateneankl .dk

Cc: £JOURFormueretskontoret (951s06)

Emne: Hering

Vedhzftet sendes heringsbrev, modtagerliste samt udkast til lov om #ndring af
ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skadelidte wved ferdselsuheld mv. )

Med venliqg hilsen

Lennart Houmann
Formueretskontoret
Lovaidelingen

T1f: 7226 8712

Justitsministerier Telefon: 33382 2240
Slotcsholmsgade 10 Telefax: 3393 35190
1216 Kebenhava K E-mail: Jm@im. dk

ttp://www. im. di <http://www‘jm.dk/>

Justitsministeriet, Lovafdelingen20 ... Nr. -~ = _



Domstolsstyrelsen

Justitsministeriet
Lovafdelingen
Slotsholmsgade 10
1216 Kobenhavn K

Udkast til forslag til lov om zndring af fzerdselsloven (forbedret retsstil-

ling for skadelidte ved fzerdselsuheld mv.)

Ved brev af 18. august 2006 har Justitsministeriet anmodet Domstolsstyrel-
sen om en udtalelse om udkast til forslag til lov om @ndring af feerdselsloven

(forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld mv.).

Styrelsen har ingen bemarkninger til det fremsendte udkast til lovforslag.

Med venlig hilsen

Christian Fugmann

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20~ = Nr,

- Ba
e
)

T

—4 4~

LG

1

St. Kongensgade 1 -3
1264 Kebenhavn K

TIf. 70 10 33 22

Fax 7010 4455
post@domstolsstyrelsen.dk
CVR nr. 21-65-95-09
EAN-nr. 5798000161184

CHF11194/Sagsbeh. CHF
Jnr. 4101-2006-28.2
Vedr. j.nr. 2005-703-0024

dir.tlf. 33929523
mail chf@domstolsstyrelsen.dk

15. september 2006



Justitsministeriet
Lovafdelingen

Slotsholmsgade 10

1216 Kobenhavn K it 4 Aty

TR

Ved skrivelse af 18. august 2006 (j.nr. 2005-703-0024) har Justitsministeriet anmodet

om en udtalelse vedrorende udkast til forslag til lov om endring af ferdselsloven

(Forbedret retsstilling for skadelidte ved feerdselsuheld mv.).

I den anledning skal jeg meddele, at udkastet ikke giver mig anledning til bemearknin-

ger.

Pa rigsadvokatens vegne

‘o /,/‘/7 L /
JLaecana L0/ ) A
foo e T

Hanne Schmidt

o

SN RiES |
AKENA,

[

RIGSADVOKATEN

DATO 6. september 2006

JOURNAL NR.
RA-2006-700-0018

BEDES ANFORT VED SVARSKRIVELSER

SAGSBEHANDLER: BAE

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20 L; Nr, if C 7‘; -~ L u ,(f
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RIGSADVOKATEN

FREDERIKSHOLMS KANAL 1
1220 KOBENHAVN K

TELEFON 33 12 72 00
FAX 33 43 67 10



- ]

AKT.NR.

[ Journainr. 0100-10160-00158-06
Politidirektaren Dato: .
Politigarden, 1567 Kgbenhavn V Sagsbehandler. 04407 ’ 1 QEP 2005

TIf. Indvalg 33910910/ 2005 - Fax 33430058

Justitsministeriet
Lovafdelingen

Ved e-mail af 18. august 2006 har Justitsministeriet anmodet Kebenhavns Politi om en udtalelse om et

udkast til forslag til lov om @ndring af ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved feerdsels-

uheld mv.).
I den anledning kan jeg oplyse, at Kebenhavns Politi ikke har bemarkninger til lovforslaget.

Med venlig hilsen

g |
/ é)ﬁ’/ﬁ’f /%/\

anne Bech Hansen

. ' ' ) _ 01 -
Justitsministeriet, Lovafdelingen 200 < Nr. /11(« Dol -
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Advokartrdadet R |
SAMFUNDE?

KRONPRINSESSEGAD:

Justitsministeriet

Slotsholmsgade 10 1306 KOBENHAVN K

[216 Kebenhavn K TLF. 339697 98
FAX 333697 50

DATO: 14-09-200¢
JNR.: 04-013402-06-17
REF.: rmm-hfe

Heoring over udkast til forslag til lov om ndring af faerdselsloven (Forbedret
retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld m.v.)

Ved brev af 18. august 2006 har J ustitsministeriet anmodet om Advokatridets be-
merkninger til ovennzvnte udkast,

Udkastet har varet forelagt for Advokatradets Privatretsudvalg, hvorefter bemerkes,
at udkastet ikke giver Advokatridet anledning til at fremkomme med bemerkninger.

Med vcnhg hilsen

= A | |

Rasmus Moller Madsen )

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20 5% Ny, 7. >

E-mail: samfundi@advocom. dk
Homepage: www.advocom dk

-4~



AKT.INF. (¢

D-A-F
Justitsministeriet 1. september 2006
Lovafdelingen Jnr. 56.684
Att.: Lennart Houmann o kht/-
Slotsholmsgade 10 CIER

1216 Kobenhavn K.

VEDR.: UDKAST TIL LOV OM /ENDRING AF FAERDSELSLOVEN (FORBEDRET
RETSSTILLING FOR SKADELIDTE VED FARDSELSUHELD).

D-A-F har modtaget ovennzgevnte udkast til udtalelse, jf. Deres j.nr.: 2005-703-0024.
Vi skal for god ordens skyld meddele, at D-A-F ikke har bemeaerkninger til udkastet.

Med venlig hilsen
Danr}x&f\ks Automobilforhandler Forening
N ST -

/ ~

/( / / N

K he H Thoms

kontorchef, cand.jur.

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20 x Nr. /%(, e BPIRATo \(
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AKT.NR, ~ -

Forsikring & Pension

Justitsministeriet
Lennart Houmann
Slotsholmsgade 10
1216 Kobenhavn K

Fores ref JPTinle Journalnr. 1.3.3.1-002 Deres ref 2005-703-0024 Daro 14.09.2006

Andring af feerdselsloven - forbedret retsstilling for skadelidte
ved ferdselsuheld m.v.

Med skrivelse af 18, august 2006 fremsendte Justitsministeriet udkast til forslag ti] @&ndring af
feerdselsloven - forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld m.v. Med forslaget gen-

nemfores EF's 5. motorkeretejsforsikringsdirektiv til dansk ret.

Lovudkastet giver hverken Forsikring & Pension (F&P) eller Dansk Forening for Internationa]
Motorkeretejsforsikrin g (DFIM) anledning ti] bemerkninger.

Med hensyn ti] bemarkningerne skal man bekrefte, at DFIM patager sig, i sin egenskab af

et konkret ferdselsuheld beder om at f3.

Det vil sige, at nar en eller flere involverede i et feerdselsuheld beder om at f3 oplysninger om

uheldet, s4 indhenter DFIM skadesanmeldelse og/eller politirapport om uheldet 0g registrerer
materialet og videregiver det til den person, som efter bestemmelsen er berettiget til at modta-

ge det, og som har bedt om det.

Med venlig hilsen

Jens Peter Tranberg Justitsministeriet, Lovafdelingen 20 py 7, - -1

Erfwvervsorganisation Forsikringens Hus 9
for forsikringsselskaber Amaliegade 10 -4 T 3343 5500 fp@fForslkrmgensHus dk
g pensionskasser 1256 Kobenhavn K Fax 3343 5501 www . Forsikrinacns Hus. dk



Side | af' 1

AKT.NR. (7

Lisbeth Eilso

Fra: René Amt [landsformand@dk-u.dk]
Sendt: 30. august 2006 19:06
Til: Justitsministeriet

Emne: SV: Hering

Lennart Houmann
Formuererskontoret
Lovafdelingen

Weere Lennart Houmann
Jeg skal pa Dansk Korelarer-Unmons vegne meddele. at vi ikke finder anledning (il at fremkomme med forslag
{il endringer til det fremsendte.

Med venlig hilsen.
Dansk Karelarer-Union

René Arnt

 andsformand.

Telefon: 40 84 45 42

Mail: landsformand@dk-u dk

Fra: Justitsministeriet [mailto:jm@jm.dk]
Sendt: 18. august 2006 14:25
Til: for@fbr.dk; htsa@hts.dk; fdm@fdm.dk; hel240@korsoer.byret.dk; =Politimesteren i Kgbenhavn;

okf@okf.kk.dk; =Frederiksberg Kommune; heg@aarhus.byret.dk; dt@datatilsynet.dk; htsi@htsi.dk;
htsa@hts.dk; administration@roskilde.byret.dk; noah@noah.dk; di@di.dk; dtr@taxi.dk; taxu@kff.kk.dk;
ki@kl.dk; dfim@forsikringenshus.dk; post@shret.dk; db@db-dk.dk; dti@dti-dk.dk; hts@hts.dk;
post@aarhus.byret.dk; Post@aalborg.byret.dk; post@odense.byret.dk; erikfinnich@webspeed.dk; da@da.dk;
dsi@handicap.dk; politimesterforeningen@mail.dk; landsformand@dk-u.dk; Post@vestrelandsret.dk;
post@kobenhavn.byret.dk; Formanden@dkl.nu; post@domstolsstyrelsen.dk; fp@forsikringenshus.dk;
rpch@politi.dk; post@oestrelandsret.dk; kommuneforsikring@kommuneforsikring.dk; arf@arf.dk;
dbi@bilimp.dk; daf@daf.dk; samfund@advocom.dk; Rigsadvokaten@ankl.dk

Cc: £JOURFormueretskontoret (951506)

Emne: Hgring

do.dk og indeholder ikke virus!

t af hitp/iwww comen

Denne mail er blevet scanne

Vedhaeftet sendes horingsbrev, modtagerliste samt udkast til lov om eendring of feerdselsloven
(Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuneld mv.)

Med venlig hilsen

Lennart Houmann
Formueretskontoret
Lovafdelingen

TIf: 7226 8712

Justitsmurustenet Telefon: 3292 3340
Siotshalmsgade 10 Telefax: 3393 3510
E-mail: im@jm.ak

1216 Kgbenhavn K — - = N
Justitsministeriet, Lovafdelingen 20C. > Nr. ’12. 5o~ O i e e
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AKT.NR, <

Lisbeth Eilsg

Fra: erikfinnich@webspeed. dk
Sendt: 2. september 2006 15:57
Tit: Justitsministeriet

Emne: Re: Haring

Til Justitsministeriet
Att.: Lennart Houmann

Fra Dansk Kereskole Forening.

ved ferdselsuheld.

Tak for heringsmaterialet om forbedret retsstilling .... .. .
D. K. F. har ingen #ndrings bemzrkninger ti] ordlyden, i det vji betragter det som en
nedvendig harmonisering.

Med venlig hilsen

Dansk Koreskole Forening

f/best .
Erik Finnich—Henningsen

Justitsministeriet <jm@jm.dk> wrote:
Vedhzftet sendes heringsbrev, modtagerliste samt udkast til lov om
zndring af ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved

>
>
> faerdselsuheld mv. )
>

Med venlig hilsen

Lennart Houmann
Formueretskontoret
Lovafdelingen

T1f: 7226 8712

Justitsministerier Telefon: 33392 3340

Slotsholmsgade 10 Telefax: 3393 3510

1216 Kebenhavn K E-mail: jm@jm.dk
http://www.im.dk

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

>
>

>

>

Justitsminigteriet, Lovafdelingen 200 T Nr. /‘}C' }) _ o0 /J‘f
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Justitsministeriet
Formueretskontoret
Att.: Lennart Houmann
Slotsholmsgade 10
1216 Kobenhavn K i
| ff #,/c 1

Dato: 14. september 2006
Deres ref.: 2005-703-0024
Vores ref.:  hes

Forslag til lov om sendring af feerdselsloven

HTSI har ved brev af 18. august modtaget forslag til lov om a&ndring af
ferdselsloven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdselsuheld) i
hering og har folgende bemerkninger til lovforslaget:

HTSI, Danske Speditorer, International Transport Danmark og Sam-
menslutningen af Bestillingskontorer stiller sig meget positive overfor
dette forslag til implementering af 5. motorkeretojsdirektiv, der pa flere
omrader udvider retssikkerheden og beskyttelsen af skadelidte ved
ferdselsuheld, og sikrer et mere effektivt indre marked for motorkere-

tojsforsikring.

Ad mindstedzkning for personskader
Med hensyn til direktivets mulighed for at fastsztte en mindste dekning

pa 1. mio. kr. pr. skadelidt, er dette ikke medtaget i lovforslaget, blandt
andet set pa baggrund af F&P’s oplysninger om, at der ikke i Danmark
er forekommet faerdselsuheld, hvor den lovpligtige ansvarsforsikring ik-
ke har kunnet deekke alle erstatningskrav i forbindelse med personskade.

Ad administrativ forhejelse af erstatningssumsregulering

HTSI har ikke heller kendskab til ferdselsuheld. hvor personskadeer-
statningen ikke har kunnet rummes indenfor ferdselslovens nuverende
erstatningssummer. Set 1 lyset af, at der i loven indferes en udvidet
hjemmel til administrativt at forhoje reguleringen af erstatningssum-
merne, hvis udviklingen i det europiske forbrugerindeks forer til et ho-
jere mindstebelob efter direktivet end efter geldende dansk ret, er den
manglende indforelse af mindste dekningen acceptabel.

Ad skadesattester

Indforelse af hjemmel for forsikringstager til, at indhente skadeattester
fra forsikringsselskaberne vedrerende eventuelle skader pa sit forsikrede
koretgj, kan have stor betydnings for forsikringstagernes mulighed for at
bevise skader eller skadefri korsel, hvis der skiftes til konkurrerende

Justitsministeriet, Lovafdelingen 20 LR T
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selskaber og indfarelse af bodestraf ti] selskaberne, hvis de ikke over-
holder fristen for levering af attesten, kan medvirke til at sikre en effek-

tiv handhavelse af reglerne.

Ad tingskade forvoldt af ukendt koretoj

En udvidelse af skadelidtes mulighed for at opna erstatning, nar skade-
volder er ukendt eller uforsikret, fra kun at omfatte personskadeerstat-
ning til ogs4 at omfatte tingskade, og uden krav om selvrisiko, vil vare
en af styrkelse af retssikkerheden for skadelidte, da situationen sa side-
stilles med uheld hvor skadevolder er kendt og den skadevoldende bj] er

ansvarsforsikret.

Ad fremsattelse af begrundet erstatningstilbud eller svar
Udvidelsen af anvendelsesomradet for reglerne om begrundet tilbud el-
ler svar, til ogsa at omfatte skader der fordrsages i skadelidtes hjemland
og bedesanktion til selskaberne for ikke at overholde fristerne, oger be-
skyttelsen til alle skadelidte ved motorkeretajsuheld.

Ad videregivelse af relevante oplysninger og central registrering af
grundleggende oplysninger

En udvidelse af muligheden for, at alle skadelidte i uheld forarsaget af
forsikrede keretgjer, kan fa relevante oplysninger, nu ogsi omfatter
uheld i skadelidtes eget land ma hilses velkommen, da det ligestiller
skadelidte i alle medlemslande. Om DF IM ber foretage en centra] regi-
strering af alle skadesanmeldelser for, at sikre en hurtig og smidig sags-
behandling nar skadelidte anmoder om oplysninger, kan kun fremtiden
afslore og er behovet der bar centraliseringen indfores.

Ad indsamling af oplysninger om gronne kort
Ingen bemarkninger hertil, da medlemsstaterne ikke leengere kan krzve

gront kort.

HTSI har ingen bemarkninger ti] horingsdokumentets ovrige punkter,
da de resterende krav i femte motorkaretgjsdirektiv allerede er opfyldt

af de galdende regler i dansk ret.
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AKT.NR. —C
x“ >

KL 5
w
\\‘

]ustitsministeriet
Formueretskontoret

Lovafdelingen

Horingssvar over “udkast til lov om =ndring af ferdsels- Den 11. september 2006

loven (Forbedret retsstilling for skadelidte ved ferdsels-
held mv.)” Jnr 10.00.00 K04
uhe V') Sagsid 000166982
) ) ) Ref TMR

KL har ingen bemerkninger til udkastet. imr @kl dk

Dir 3370 3573
Med venlig hilsen

Weidekampsgade 10

. . Postboks 3370

Thorkild Lauridsen

2300 Kebenhavn S

KL - Kontoret for teknik og miljo
TIf 3370 3370

Weidekampsgade 10
Postboks 3370 Fax 3370 3371
2300 Kobenhavn S.

www k! dk

Direkte: 3370 3573, Fax: 3370 3060
e-mail: tmr@kl.dk

1N

. . - ) Lot
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Torsdag den 26. oktober 2006 (L 25)

653

dighed, at der ogs4 er en mulighed for at ud-
veksle oplysninger med hinanden.
KL 14.10

Jeg vil gerne sige til Folketinget, at en af grun-
dene til, at nogle af medlemslandene har vzeret
s frygtelig opsatte p4, at vi skulle vaere bedre til
ikke at leegge hinanden hindringer i vejen, men i
stedet hjaelpe hinanden med at fa de oplysnin-
ger og efterretninger, andre medlemslande be-
sidder, er jo, at vi desvaerre har oplevet meget,
meget tragiske sager med et ufattelig tragisk og
frygteligt forleb, som maéaske kunne have vaeret
undgéet, hvis myndighederne havde varet bed-
re til at udveksle oplysninger med hinanden.
Her teenker jeg ikke mindst pé de frygtelige sa-
ger, der har vaeret med misbrug og drab af berni
Belgien, og hvor den belgiske justitsminister har
holdt det ene lange indlzeg efter det andet og re-
degjort for, hvor utrolig vigtigt det er, at myn-
dighederne hjalper hinanden ved at give de op-
lysninger, der er nedvendige frem for at sidde
og holde pd oplysningerne selv.

Det er altsa det, der er baggrunden for, at
denne rammeafgorelse har fdet en sd klar og en-
tydig opbakning. Og der er jo enstemmighed pa
det her omréde, sd det er noget, alle medlems-
landene har skullet vaere enige om, og det er vi
med den rammeafgorelse, der foreligger.

Der har vaeret en lang diskussion i dag bl.a.
pd grundlag af nogle af heringssvarene, og det
skal vi selvfolgelig arbejde videre med under
udvalgsbehandlingen. Men jeg synes, det er vig-
tigt at f4 praeciseret her - for der er jo mange, der
sidder og folger de her debatter pé tv og fra til-
hererpladserne ~ at der altsa er nogle regler for,
hvornar man videregiver oplysninger, og det er
der alts ogs4 i det danske system. Videregivelse
af oplysninger fra danske retshindhavende
myndigheder vil kun kunne ske i overensstem-
Melse med danske regler om tavshedspligt og
Videregivelse, herunder persondatalovens vide-
fegivelsesregler. Og det vil fortsat bero pd en
konkret vurdering i den enkelte sag, om der kan
ske videregivelse og oplysninger til brug for ef-
terforskning i andre medlemsstater.

Hr. Poul Henrik Hedeboe var s inde p4 en
anden problemstilling, som var, at én ting er EU-

Tedsen og persondatalovgivningen og alt mu-
égf andet, en anden ting er, hvis vi taler om lan-
¢ uden for EU, hvis man ligesom flytter oplys-
Nnger videre. Til det er der at sige, at anvendel-
*en af oplysningerne til ethvert andet formal for-

udsaetter et udtrykkeligt forudgdende samtykke
fra den myndighed, der har meddelt informatio-
nerne, og at der er en generel adgang til at fast-
sa@tte serlige betingelser med hensyn til anven-
delsen af bestemte oplysninger og efterretninger
i det omfang, det skennes nedvendigt. Sa der er
altsa her indsat nogle, man kan sige sikkerheds-
klausuler, sikkerhedsmekanismer, der ger, at der
er hand i hanke med det fra den myndigheds si-
de, der oprindelig udleverede oplysningerne.
Men jeg vil foresld, at det er nogle af de ting, der
kan dyrkes undervejs i udvalgsbehandlingen.

Der er selvfolgelig ogséd i denne rammeafge-
relse afslagsgrunde, der gor, at man helt kan af-
sl at videregive oplysningerne, hvis der er rig-
tig gode grunde til det, f.eks. hvis det vil ade-
leegge en igangvaerende efterforskning eller
bringe enkeltpersoners sikkerhed i fare. 54 der
er afslagsgrunde. Men jeg medgiver, og det er
der jo forskellige indfaldsvinkler til i Folketings-
salen, at det her alts& handler om at gore EU-
samarbejdet mere effektivt og hjaelpe de rets-
hdndhavende myndigheder pa tvaers af graen-
serne. Det synes jeg altsd er s& godt et formal, at
jeg er meget glad for, at der er et meget bredt
flertal her i Folketinget, der ogsa bakker op om
lovforslaget.

Hermed sluttede forhandlingen, og lovforslaget
overgik derefter til anden behandling.

Afstemning

Forste nestformand (Svend Auken):

Jeg foreslar, at lovforslaget henvises til Retsud-
valget. Hvis ingen gor indsigelse, betragter jeg
det som vedtaget. (Ophold). Det er vedtaget.

Den neeste sag pd dagsordenen var:

11) Ferste behandling af lovforslag nr. L 25:
Forslag til lov om @ndring af ferdselsloven.
(Behandling af erstatningskrav efter ferdsels-
uheld m.v.).

Af justitsministeren (Lene Espersen).

(Fremsat 5/10 2006).

Lovforslaget sattes til forhandling.
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Forhandling

Karsten Nonbo (V):

Sa skal vi have fat i ferdselsloven, det sker jo af
og til. Denne gang sker det for at implementere
en del af EU’s motorkeretejsforsikringsdirektiv,
og det drejer sig om den del, der forhgjer beskyt-
telsesniveauet for den skadelidte i forbindelse
med faerdselsuheld.

Der er mange punkter i den her sag, og der er
fem, jeg navnlig vil fremhzeve. Nu giver man
skadelidte tilbud om, at forsikringsselskabet
skal give tilbud om erstatning eller et begrundet
afslag om erstatning inden 3 méneder efter, at
der er fremsat et krav om erstatning i forbindel-
se med et feerdselsuheld.

Kl 1415

Sa er der ogsa det, at forsikringsselskabernes
informationskontor - det er dem, der navnlig
hjaelper danske bilister i udlandet — 0gs& nu skal
kunne hjelpe indenlandske bilister med oplys-
ninger, sdfremt modparten vaegrer sig ved at
komme med de oplysninger. Det kan dreje sig
om keretgjer, om forsikringsforhold osv., hvor
der skal ydes en endnu bedre service fra infor-
mationskontorer.

54 skal det blive sddan, at man skal kunne an-
mode sit forsikringsselskab om en skadesattest,
som fortzeller om skader. Men det er jo gerne sa-
dan, at man kun rekvirerer den, hvis man har
kort skadefri inden for de sidste 5 4r. Den er jo
navnlig nyttig, ndr man som bilist eventuelt
overvejer at skifte forsikringsselskab.

Det skal ogsé blive sddan, at hvis ejeren af et
udenlandsk keretgj, som ikke har tegnet an-
svarsforsikring — der kommer desvaerre nok ind-
imellem sddanne til landet - forvolder en skade,
skal den kunne daekkes af forsikringsselskaber-
nes garantifond.

Hvad der sa yderligere kommer til nu, er, at
sdfremt denne skadevolder, som jo ikke har no-
gen ansvarsforsikring, ogsa forvolder tingsska-
de, og det er jo gerne tilfeldet, skal den skade-
lidte ogsd kunne modtage erstatning for denne
tingsskade.

Det er nogle af de veaesentligste punkter i im-
plementeringen af det her direktiv, og det kan vi

helt stotte i Venstre.
Farste naestformand (Svend Auken):

S& gdr vi videre i ordforerraekken, og den nzeste
ordferer er hr. Frode Serensen.
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Frode Serensen (S):

Formalet med ministerens lovforslag er at gen-
nemfore det femte EU-motorkeretﬂjsforSikringS.
direktiv i dansk ret. Nu er det sadan, at dansj
lovgivning allerede lever op til nogle af de her
krav, men da den ikke ger det i alle tilfelde, my
ministeren selvfelgelig fremszette nogle @ndrip.
ger i lovgivningen. Ministeren bemzrker, 4t
gennemforelsen af lovforslaget vil indebzere for-
bedringer af de skadelidtes retsstilling efter et
uheld, og det vil jeg gerne sige at vi hilser med
gleede i Socialdemokratiet.

En skadelidt skal have et begrundet tilbug
om erstatning eller et begrundet afslag, sfrem
erstatning ikke kan gives, og det skal oven i kg.
bet ske senest 3 méaneder efter kravets fremseet-
telse. Det har meerkverdigvis nok veeret sidan i
dansk ret, at hvis uheldet skete i et andet land,
fik man afgjort erstatningen inden for de 3 ma-
neder; nu geelder det ogsa ved uheld herhjem-
me. Det synes vi naturligvis er en fin og udmaer-
ket ting.

54 er der et informationskontor, som hidtil
har bistaet med at soge oplysninger om kereto-
jer og forsikringer efter et uheld, og de fir udvi-
det det omréade, hvor hjelpen til de skadelidte
ydes - ogsa en god ting.

Forsikringsselskabet paleegges ogsa at give
oplysninger om det forsikrede keretejs skades-
forleb de sidste 5 &r. Det kunne man umiddel-
bart sige er noget tumpet noget at gore, men
dertil er egentlig kun at sige, at vi nu er i den si-
tuation, at vi har givet bedre muligheder for at
skifte forsikringsselskab, og da kan det selvfal-
gelig vaere godt at f4 sidanne oplysninger - ogsd
en god ting. '

Under udvalgsarbejdet skal vi lige se lidt pa
informationskontorets indsamlinger af oplys-
ninger om det sdkaldte grenne kort og graense-
forsikringspolicer for keretsjer, som i hjemlan-
det er undtaget forsikringspligten, for der m4 jo
ikke herske tvivl om retten til erstatning for den
skadelidte, som bliver pakert af et uforsikret k-
retoj. Der ma vi altsd have en bekreftelse pa, at
daekningen fra den i Danmark udpegede garan-
tifond er fuldt deekkende i de her situationer.
Det er muligt, at jeg ikke har kunnet laese det her
preecist igennem, men vi skal jo ogs3 have lidt at
kigge pa under udvalgsarbejdet.

Socialdemokratiet er tilfreds med, at der
fremover gives erstatninger for bade person- 0§
tingsskade, selv om det skadeforvoldende kore-
toj ikke kan identificeres. Der har situation jo
hidtil tilsyneladende vzeret sidan, at der kun
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kunne gives erstatning for personskade, s& vi sy-
nes, den udvidelse er helt o.k.

Vi har haft lidt svaert ved at finde kritikpunk-
ter til ministerens forslag, s& vi kan stette forsla-
get og ser frem til et godt og hurtigt udvalgsar-

bejde.

Ferste nestformand (Svend Auken):
Tak til ordfereren. Vi gar videre i ordforerrack-
ken. Den naeste ordferer er hr. Kim Christiansen.

Kim Christiansen (DF):

Forslaget drejer sig om endnu et EF-direktiv, og
pa trods af det tungebraekkende navn, som flere
ordferere har forsegt at udtale — det vil jeg s&
undlade - er der nogle ganske fornuftige ele-
menter i det.

Som det ogsé har veeret naevnt, lever dansk
lovgivning allerede op til en stor del af det, men
pa vaesentlige punkter sker der en forbedring af
retssikkerheden og en beskyttelse af skadelidte
ved ferdselsuheld, og det kan vi selvfelgelig
kun billige. Der bliver bl.a. mulighed for at ind-
hente skadesattester fra forsikringsselskaber.
Der bliver oven i kobet ogs& mulighed for at
sanktionere over for forsikringsselskaberne i det
omfang, hvor de ikke overholder de afsatte tids-
frister, hvilket kan vaere med til at sikre forbru-
gerne lidt bedre, i det ojeblik de onsker at skifte
til et andet forsikringsselskab. Og s& giver det
dem ogs& muligheden for at kunne dokumente-
re, at de rent faktisk har haft en skadefri periode.

KL 14.20

Der sker ogsa en udvidelse af muligheden for
atopnad erstatning fra skadevolder, nar skade-
volder er ukendt eller uforsikret; fra kun at om-
fatte personskadeerstatning kommer det til ogsa
at omfatte tingsskade uden krav om selvrisiko.
Der har andre ordferere ogsa veret inde pa ga-
fantifonden, som er et ganske glimrende ele-
ent.

Alt i alt vil forslaget som sagt styrke retssik-
kerheden for skadelidte, og Dansk Folkeparti vil
Stette forslaget.

Forste naestformand (Svend Auken):
Tak til ordfereren. S& gar vi videre, det er hr.
Tom Behnke som ordferer.

Tom Behnke (KF):

- Hir: Karsten Nonbo og andre har flere gange
8ennemgget forslagets mange delelementer. Det
skal jeg s ikke gennemga her, jeg skal blot kon-
Statere, at lovforslag nr. L 25 i bund og grund

handler om, at forsikringstagers og skadelidtes
retsstilling bliver vaesentlig forbedret, og det for-
slag kan vi naturligvis stette fra konservativ si-

de.

Ferste nestformand (Svend Auken):
Sé er det fru Elisabeth Arnold som ordforer. -

Elisabeth Arnold (RV):

Som flere ordferere tidligere har sagt, handler
dette lovforslag om at gennemfore det femte EF-
motorkaretojsforsikringsdirektiv i dansk ret. P&
trods af det lange og vanskelige ord handler det
altsd om at forbedre den skadelidtes retsstilling
efter et feerdselsuheld, det handler om iseer tids-
kravet til skadesagsbehandling og til fremszettel-
se af tilbud om erstatning.

Der opereres ogsé med en forhgjelse af mind-
stedeekningen ved ansvarsforsikringer. Nogle af
disse krav lever den danske lovgivning allerede
op til, nogle ikke, og det samlede direktiv vil
derfor betyde noget for skadeserstatningsni-
veauet og for retssikkerheden i EU som helhed,
altsd badde i Danmark og i andre EU-lande.

Det Radikale Venstre stetter forslaget og
medvirker til en positiv, hurtig og konstruktiv
udvalgsbehandling.

Farste nestformand (Svend Auken):
Tak til ordfereren. S4 er det hr. Poul Henrik He-
deboe som ordferer.

Poul Henrik Hedeboe (SF):

Som det allerede tidligere er sagt mange gange,
drejer det her sig om at gennemfore det femte
motorkeretajsforsikringsdirektiv.

Jeg vil ikke remse de fem punkter op, som hr.
Karsten Nonbo navnte der var, for de er nemlig
rigtige. Vi har faktisk ikke kunnet finde andet
end forbedringer i det her direktiv, s vi vil ikke
forsege at standse det. Hermed giver jeg vores
stotte til behandlingen af forslaget.

Forste nestformand (Svend Auken):
Sé giver vi ordet til fru Line Barfod som ordfs-
rer.

Line Barfod (EL):
Da vores ordferer pd omridet, hr. Rune Lund,
ikke kan veere til stede, skal jeg pa hans vegne
fremfore folgende:

Enhedslisten ser samlet set det fremsatte sn-
dringslovforslag som en forbedring for ofre for
feerdselsulykker. Det vil vaere en forbedring, at
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der strammes op pé forsikringsselskabernes
pligt til at behandle skadesanmeldelser inden
for en frist, og den vil vaere en fordel, nar et
faerdselsuheld sker mellem danske og uden-
landske trafikanter fra et EU-land i Danmark.

Lovforslaget indeholder i bemzrkningerne
nogle overvejelser om maksimumerstatninger til
personer og efterladte, som hurtigt kan udvikle
sig til en diskussion om, hvad menneskeliv eller
nedsat ferlighed er verd. Det er ikke et godt sig-
nal at sende til folk, at deres liv har en bestemt
pris. Enhedslisten ville derfor gerne g leengere
end EF-direktivet og Justitsministeriet og indfe-
re ubegraenset erstatningsansvar, men da det
fremsatte forslag ikke er en forringelse af geel-
dende forhold, vil vi ikke stemme imod det.

Med hensyn til udveksling af oplysninger
vedrerende ferdselsuheld leegger vi stor vaegt
p4, at oplysninger kun udleveres pa opfordring,
og at det sikres, at det er for sagen relevante per-
soner, der modtager oplysningerne.

Med hensyn til afskaffelse af forsikringer for
koretojer, der er undtaget fra forsikring i andre
lande, finder vi, at det er en nedlesning som fol-
ge af afskaffelse af greensekontrol, men deter
veesentligt, at det nu er klart, hvor en erstatning
skal komme fra, hvis et ikkeforsikret koretgj for-
volder skade.

Justitsministeren (Lene Espersen):
Jeg takker for den brede opbakning til lovforsla-
get. Jeg er ogs& meget glad for det her lovfor-
slag, for det er jo et godt lille eksempel pd, at EU
kan gore en forskel og rent faktisk gor det enkle-
re at vaere borger i EU, ger det nemmere at faer-
des pa tveers af granserne og nemmere at fa ens
krav indfriet, ikke mindst ndr man er involveret
i et feerdselsuheld.
KL 14.25

Alt i alt: Jeg vil ikke opsummere de mange
gode elementer, som lovforslaget indeholder,
men der er ingen tvivl om, at det vil fa stor be-
tydning for mange almindelige mennesker og
gore deres liv nemmere, sifremt de er involveret
i et faerdselsuheld. Derfor er jeg glad for den bre-
de opbakning, der er til det fra Folketingets side,
og eventuelle tekniske spargsmal kan vi afklare
under udvalgsbehandlingen.

Hermed sluttede forhandlingen, og lovforslaget
overgik derefter til anden behandling.
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Afstemning

Forste nestformand (Svend Auken):

Jeg foreslar, at lovforslaget henvises til Retsyd.
valget. Hvis ingen ger indsigelse, betragter jeg
det som vedtaget. (Ophold). Det er vedtaget.

Den neste sag pa dagsordenen var:

12) Forste behandling af lovforslag nr. L 7:
Forslag til lov om @ndring af lov om midlert;-
dig binding af kommunernes og amtskommu-
nernes overskudslikviditet. (Opfolgning p3 af.
talen om kommunernes ekonomi for 2007).

Af indenrigs- og sundhedsministeren (Lars Lak-
ke Rasmussen).

(Fremsat 4/10 2006).

Lovforslaget sattes til forhandling.

Forhandling

Troels Christensen (V):

Lovforslaget er en udmentning af to punkter i
aftalen af 12. juni 2006 mellem regeringen og KL
om kommunernes skonomi for 2007.

Der er enighed om, at regeringen af hensyn til
konjunktursituationen sager Folketingets tilslut-
ning til, at frigivelse af deponerede midler pa
det skattefinansierede omrdde udskydes 1 &r,
det vil sige, at aftalen forleenges frem til den 1.
januar 2008. Det kan betyde, at der er kommu-
ner, der ma udskyde anleegsarbejder af mindre
presserende karakter, men dette skal som sagt
ses i lyset af den aktuelle konjunktursituation og
presset pd bygge- og anlaegssektoren og den her-
af folgende betydelige risiko for flaskehalse og
inflation. Der er i loven indbygget en dispensati-
onsmulighed, hvis en kommune kommer i kon-
flikt med de geeldende regler om kommunernes
likviditetsbeholdning.

KL og regeringen er ogsé enige om, at der
skal arbejdes hen imod en storre adskillelse af
det skattefinansierede og det brugetfinansierede
omrade - det, man ude i kommunerne kalder
kommunekassen og kloakkassen. Grunden er, at
det skal sikres, at det politiske ansvar ogsé fast-
holdes pé forsyningsomradet.

Sagt med andre ord forleenger lovforslaget
deponeringen af kommunernes overskudslikvi-

_a
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Folketinget - Retsudvalget
Christiansborg, den 10. november 2006

Udvalget udbeder sig - i 5 eksemplarer - ministerens besvarelse af felgende
spergsmal:

Ad

L25 Forslag til lov om @ndring af feerdselsloven. (Behandling af
erstamingskrav efter ferdselsuheld m.v.).
Af justitsministeren (Lene Espersen).

1 Det fremgér af lovforslaget, at et af hovedpunkterne i direktivet er,
at det ikke skal veere muligt for en medlemsstat at kraeve sélkaldt
gremt forsikringskort eller tegning af granseforsikring for
udenlandske motorkeretajer, der er undtaget fra kravet om en
lovpligtig ansvarsforsikring. I stedet skal garantifonden i
medlemsstaten, hvor keretgjet er hjemmehorende, udbetale
erstatning, hvis sddanne koretajer forvolder skade.

Ministeren bedes uddybe denne del af direktivet, herunder bekrzfte,
at erstatningen fra garantifonden altid vil veere fuldt deekkende i
sadanmne situationer.
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Justitsministeriet

Lovafdelingen
Kontor: Formueretskontoret
Sagsnr.: 2005-703-0024
Dok.: JSM40430

Besvarelse af spergsmal nr. 1 af 10. november 2006 fra Folketingets Retsudvalg vedre-

rende forslag til lov om @ndring af ferdselsloven (Behandling af erstatningskrav efter

ferdselsuheld mv.) (L 25).

Spergsmal:

»Det fremgar af lovforslaget, at et af hovedpunkterne i direktivet er, at det ikke
skal vere muligt for en medlemsstat at kreve sikaldt grent forsikringskort eller
tegning af granseforsikring for udenlandske motorkeretgjer, der er undtaget fra
kravet om en lovpligtig ansvarsforsikring. I stedet skal garantifonden i medlemssta-
ten, hvor keretgjet er hjemmeherende, udbetale erstatning, hvis sidanne keretojer

forvolder skade.

Ministeren bedes uddybe denne del af direktivet, herunder bekrefte, at erstatningen
fra garantifonden altid vil vere fuldt dekkende i sadanne situationer.”

Svar:

Efter artikel 4 1 forste motorkeretgjsforsikringsdirektiv kan medlemsstaterne velge at undtage
visse arter af keretgjer fra kravet om ansvarsforsikring. I si fald kan andre medlemsstater
krave, at saidanne undtagne koretgjer, der kommer ind pa deres omrader, er dekket af et si-
kaldt grent kort eller af en grenseforsikring for derved at sikre, at der udbetales erstatning til
skadelidte i tilfzlde af ulykker, der er forarsaget af koretojet pd medlemsstaternes omrade.

Som der nzrmere er redegjort for i pkt. 2.2.6. i lovforslagets almindelige bemerkninger, op-
hever femte motorkeretgjsforsikringsdirektiv adgangen til at krzve gront kort eller grensefor-

sikring i forhold til keretajer, der 1 hjemlandet er undtaget fra forsikringspligt.

[ betragtning 8 i direktivets preeambel er denne @ndring begrundet med, at ophzvelsen af
gransekontrollen inden for Fellesskabet gor, at det ikke er muligt at sikre, at keretgjer, som
passerer grensen, er forsikrede, og at der derfor ikke l@ngere er garanti for erstatning til ofre

for ulykker, der forarsages af de pAgzldende keretgjer i udlandet.
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[ stedet fastsztter femte motorkeretojsforsikringsdirektiv, at uheld, der forvoldes af keretgjer,
som efter hjemlandets regler er undtaget fra kravet om ansvarsforsikring, skal behandles pa
samme made som uheld, der er forarsaget af uforsikrede koretgjer. For uheld, der er forirsa-
get af uforsikrede koretojer, folger det af andet motorkeretajsforsikringsdirektiv, at der skal
udbetales erstatning til de skadelidte via erstatningsorganet i den medlemsstat, hvor uheldet

finder sted.

Hvis et keretoj, der i hjemlandet er undtaget fra kravet om ansvarsforsikring, i en anden med-
lemsstat forarsager et ferdselsuheld, er det siledes i forste rekke erstatningsorganet i det land,
hvor ulykken finder sted, der skal betale erstatning til den skadelidte. Det folger imidlertid af
artikel 1, stk. 3, litra b, i femte motorkeretgjsforsikringsdirektiv, at erstatningsorganet i det
land, hvor ulykken har fundet sted, herefter kan soge regres hos garantifonden i den medlems-

stat, hvor keretgjet normalt er hjemmehgrende.

Erstatningsorganet i Danmark er Dansk Forening for International Motorkeretajsforsikring
(DFIM), der er udpeget som dansk garantifond. Det folger af § 18, stk. 3, i bekendtgerelse nr.
585 af 9. juli 2002 om ansvarsforsikring for motorkeretajer mv., at DFIM som garantifond
umiddelbart over for skadelidte erstatter skade som folge af uheld i Danmark, der er forvoldt
af et uforsikret keretej. Denne bestemmelse vil herefter ogsa skulle finde anvendelse i tilfzlde,
hvor et koretgj, der er hjemmehorende i en anden medlemsstat og undtaget fra kravet om an-
svarsforsikring efter de dér gzldende regler, forvolder skade ved et uheld i Danmark.

Af bekendtgerelsens § 18, stk. 4, folger endvidere, at erstatning i disse sager ydes af DFIM pa
grundlag af reglerne i den til enhver tid galdende ferdselslovgivning og inden for dennes
d®kningssummer. For den skadelidte betyder dette, at den pagaldende ogsa i disse tilfelde er
stillet pd samme made, som hvis der i den konkrete sag havde veret tegnet forsikring i over-

ensstemmelse med danske regler.



Til lovforslag nr. L 25

Folketinget 2006-07

Betenkning afgivet af Retsudvalget den 30. november 2006

Betenkning

over

Forslag til lov om @ndring af ferdselsloven.
(Behandling af erstatningskrav efter ferdselsuheld m.v.)

1. Udvalgsarbejdet

Lovforslaget blev fremsat den 5. oktober 2006
og var til 1. behandling den 26. oktober 2006.
Lovforslaget blev efter 1. behandling henvist til
behandling i Retsudvalget

Moder
Udvalget har behandlet lovforslaget i 3 mader.

Horing

Et udkast til lovforslaget har inden fremszttel-
sen varet sendt i hering, og justitsministeren
sendte den 18. august 2006 dette udkast til ud-
valget, jf. alm. del — bilag 777,2005-06. Den 10.
oktober 2006 sendte justitsministeren de ind-
komne heringssvar samt et notat herom til udval-

get.

Sporgsmal

Udvalget har stillet 1 spergsmal til justitsmini-
steren til skriftlig besvarelse, som denne har be-
svaret.

2. Indstillinger | .

Udvalget indstiller lovforslaget til vedtagelse
ucendret.

Siumut, Tjédveldisflokkurin, Foélkaflokkurin
og Inuit Ataqatigiit var pa tidspunktet for be-
tenkningens afgivelse ikke reprasenteret med
medlemmer i udvalget og havde dermed ikke ad-
gang til at komme med indstillinger eller politi-
ske udtalelser i betznkningen.

En oversigt over Folketingets sammensztning
er optrykt i betenkningen.

Birthe Ronn Hornbech (V) Michael Aastrup Jensen (V) Karsten Nonbo (V) Seren Pind (V)

Peter Skaarup (DF) fmd. Kim Christiansen (DF) Hans Kristian Skibby (DF) Tom Behnke (KF)

Charlotte Dyremose (KF) Morten Badskov (S) Per Kaalund (S) Lissa Mathiasen (S)

Frode Sorensen (S) Elisabeth Arnold (RV) Simon Emil Ammitzboll (RV)

Anne Baastrup (SF) nfind. Line Barfod (EL)

Siumut, Tj6dveldistlokkurin, Folkaflokkurin og Inuit Ataqatigiit havde ikke medlemmer i udval-

get.
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Folketingets sammensztning

Venstre, Danmarks Liberale Parti (V)
Socialdemokratiet (S)

Dansk Folkeparti (DF)

Det Konservative Folkeparti (KF)
Det Radikale Venstre (RV)
Socialistisk Folkeparti (SF)

52
47
24
18
17
11
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Enhedslisten (EL)
Siumut (SIU)
Tjodveldisflokkurin (TF)
Folkaflokkurin (FF)
Inuit Ataqatigiit (IA)
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Fredag den 8. december 2006 (L 24)

2183

Afstemning

Formanden:

Jeg foreslar, at lovforslaget gar direkte til tredje
pehandling uden fornyet udvalgsbehandling.

Hvis ingen gor indsigelse, betragter jeg det som
vedtaget. (Ophold). Deter vedtaget.

PRSI

Den naeste sag pa dagsordenen var:

12) Anden behandling af lovforslag nr. L 24:
Forslag til lov om @ndring af lovom Det Cen-
trale Dna-profil-register. (Videregivelse af op-
lysninger til andre EU-lande m.v).

Af justitsministeren (Lene Espersen).

(Fremsat 5/10 2006. Forste behandling 26/ 10
2006. Betzenkning 30/11 2006).

Der var ikke stillet endringsforslag.
Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Lovforslaget 6vergik derefter til tredje behand-
ling. :

Afstemning

Formanden:

Jeg foreslar, at lovforslaget gar direkte til tredje
behandling uden fornyet udvalgsbehandling.

Hvis ingen gor indsigelse, betragter jeg det som
vedtaget. (Ophold). Det er vedtaget.

Den neeste sag pa dagsordenen var:

13) Anden behandling af lovforslag nr. L 25:
Forslag til lov om @ndring af feerdselsloven.
(Behandling af erstatningskrav efter fardsels-
uheld m.v.).

Af justitsministeren (Lene Espersen).

(Fremsat 5/10 2006. Forste behandling 26/10
2006. Beteenkning 30/11 2006).

Der var ikke stillet @ndringsforslag.

Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Lovforslaget overgik derefter til tredje behand-
ling.

Afstemning

Formanden:
Jeg foreslar, at lovforslaget gar direkte til tredje

behandling uden fornyet udvalgsbehandling.
Hvis ingen gor indsigelse, betragter jeg det som
vedtaget. (Ophold). Det er vedtaget.

i ————

Den neeste sag p& dagsordenen var:

14) Anden behandling af lovforslag nr. L 52:
Forslag til lovom indfedsrets meddelelse.
Af 'mtegrationsrninisteren (Rikke Hvilshaj).
(Fremsat 26/10 2006. Forste behandling 15/11
7006. Beteenkning 30/11 2006).

Der var stillet 4 ndringsforslag i beteenkrun-

en.
Uden for beteenkningen var der ikke stillet zen-

dringsforslag.

Lovforslaget og zndringsforslagene sattes til
forhandling under et.

Ingen bad om ordet.
K1 10.25

Afstemning

Andringsforslag nr. 1-4 vedtoges uden afstem-
ning.

Lovforslaget overgik derefter til tredje behand-
ling.

Formanden:

Jeg foreslar, at lovforslaget gar direkte til tredje
behandling uden fornyet udvalgsbehandling.
Hvis ingen gor indsigelse, betragter jeg det som
vedtaget. (Ophold). Det er vedtaget.
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Tirsdag den 12. december 2006 (L21) 2231

trykke!sen af og drabene pa den russiske rege-
rings politiske modstandere?«
(Forespargsel nr. F 26).

Den farste sag pd dagsordenen var:
1) Tredje behandling af lovforslag nr. L 21;
Forslag til lov om @ndring af lov om fyrvarke-
ri og andre pyrotekniske artikler og bered-
skabsloven. (Samling af bemyndigelsesbe-
stemmelser vedrerende fyrvarkeri og andre
pyrotekniske artikler).

Af ekonomi- og erhvervsministeren (Bendt
Bendtsen).

(Fremsat 4/10 2006. Forste behandling 12/10
2006. Beteenkning 23/11 2006. Anden behand-

ling 5/12 2006).
Der var ikke stillet @&ndringsforslag.

Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges enstemmigt med 109
stemmer.

Anden n=stformand (Poul Nadgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt til statsministe-

ren.

Den nzeste sag p4 dagsordenen var:

2) Tredje behandling af lovforslag nr. L 23;
Forslag til lov om &ndring af lov om fuldbyr-
delse af straf m.v, (Behandlingsgaranti for ind-
satte stofmisbrugere, undersegelse af indsatte
personer, kundgorelse af fengselsforskrifter
m.v.),

Afjustitsministeren (Lene Espersen).

(Fremsat 5/10 2006. Forste behandling 26/10- - -

2006. Bet&nkning 30/11 2006. Anden behand-
ling 8/12 2006),

Der var ikke stillet &ndringsforslag.

Lovforslaget sattes ti] forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges enstemmigt med 115
stemmer.

Anden nastformand (Poul Nedgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt ti] statsministe-

ren.

Den naste sag p4 dagsordenen var:

3) Tredje behandling af lovforslag nr. L 24:
Forslag til lov om @ndring af lov om Det Cen-
trale Dna-profil-register. (Videregivelse af op-
lysninger til andre EU-lande m.v.).

Af justitsministeren (Lene Espersen).

(Fremsat 5/10 2006. Farste behandling 26/10
2006. Betzenkning 30/11 2006. Anden behand-

ling 8/12 2006).
Der var ikke stillet @ndringsforslag.
Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges med 108 stemmer (V, S,
DE KF, RV og SF) mod 3 (EL).

Anden nastformand (Poul Nedgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt ti] statsministe-

ren.
Kl 12.05

Den naste sag p4 dagsordenen var:
4) Tredje behandling af lovforslag nr. L 25:
Forslag til lov om @ndring af fardselslgven,

(Behandling af erstatningskrav efter ferdsels-

uheldm.v).
Af justitsministeren (Lene Espersen).
(Fremsat 5/10 2006. Forste behandling 26/10
2006. Betaenkning 30,/11 2006. Anden behand-
ling 8/12 2006).
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Tirsdag den 12. december 2006 (L 12)

Der var ikke stillet andringsforslag.
Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges enstemmigt med 115
stemmer.

Anden naestformand (Poul Nedgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt til statsministe-

ren.

Den naeste sag pa dagsordenen var:

5) Tredje behandling af lovforslag nr. L 12
Forslag til lovom @#ndring af lovom @ndring
af statens uddannelsesstatte (SU-loven). (Op-
haevelse af revisionsbestemmelse om tilleeg til
uddannelsessogende i videregdende uddan-
nelse med varig funktionsnedszttelse).

Af undervisningsministeren (Bertel Haarder).
(Fremsat 4/10 2006. Forste behandling 3/11
2006. Betzenkning 28/11 2006. Anden behand-

ling 8/12 2006).
Der var ikke stillet @ndringsforslag.

Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges med 104 stemmer V.S,
DFE, KF og RV) mod 11 (SF og EL).

Anden nastformand (Poul Nedgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt til statsministe-

ren.

_6 8_.

Den nzeste sag pa dagsordenen var:

6) Tredje behandling af lovforslag nr. L 13:
Forslag til lov om @ndring af lov om stette til
folkeoplysende voksenundervisning, frivilligt
folkeoplysende foreningsarbejde og daghej-
skoler samt om Folkeuniversitetet (folkeoplys-
ningsloven). (Fleksible tilretteleggelsesfor-
mer).

Af undervisningsministeren (Bertel Haarder).
(Fremsat 4/10 2006. Ferste behandling 3/11
2006. Betaenkning 28/11 2006. Anden behand-
ling 8/12 2006).

Der var ikke stillet @ndringsforslag.
Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.

Afstemning

Lovforslaget vedtoges enstemmigt med 113
stemimer.

Anden nastformand (Poul Nedgaard):
Lovforslaget vil nu blive sendt til statsministe-

ren.

Den neeste sag pa dagsordenen var:

7) Tredje behandling af lovforslag nr. L 49:
Forslag til lov om @ndring af lov om special-
padagogisk stotte ved videregiende uddan-
nelser. (Lempelse af begraensning af special-
padagogisk statte i forbindelse med studierej-
ser og praktikperioder i udlandet).

Af undervisningsministeren (Bertel Haarder).
(Fremsat 25/10 2006. Ferste behandling 3/11
2006. Betzenkning 28/11 2006. Anden behand-
ling 8/12 2006).

Der var ikke stillet @ndringsforslag,
Lovforslaget sattes til forhandling.

Ingen bad om ordet.




Til lovforslag nr. L 25

Folketinget 2006-07

Vedtaget af Folketinget ved 3. behandling den 12, december 2006

Forslag

Lov om @ndring af faerdselsloven

(Behandling af erstatningskrav efter feerdselsuheld m.v.)"

§1

I ferdselsloven, jf. lovbekendtgorelse nr. 1100
at'8. november 2006, foretages folgende &ndrin-

ger:

1.1 § 105, stk 3, indsettes efter 2. pkt.:

»Justitsministeren kan med henblik pd at gen-
nemfore Europa-Parlamentets og Radets direk-
tiv 2005/14/EF af | 1. maj 2005 (femte motorke-
retojsforsikringsdirektiv) foretage yderligere re-
gulering af de i § 103, stk. 2, n&vnte belgb.«

2.1 707, stk. 1, indsattes efter »lovpligtige an-
svarsforsikringer«: », og om forsikringsselska-
bers pligt til at udstede attester om erstatnings-
krav for skader, som bergrer et forsikret koretoj,
eller om, at der ikke foreligger sddanne krav«.

3. 19 115 a stk 4, 1. pkt., indsettes efter »(fjer-
de  motorkeretajsforsikringsdirektivi«:  »og
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2005/
[4/EF af 11. maj 2005 (femte motorkeretojsfor-
sikringsdirektiv)«, og i 2. pkt. ®ndres »omfattet
afdeti |. pkt. nevnte direktiv« til: »med henblik
pd at gennemfore de i |. pkt. nevnte direktiver«.

4.1 9 115 b, stk. I, ®ndres »oplysninger om det
skadevoldende keretoj og dets forsikringsfor-
hold« til: »de grundleggende oplysninger, som
er nodvendige for behandlingen af skadesager.

5.8 115 b, sth. I, nr. 3, affattes saledes:

»3) skaden er sket i en medlemsstat i Den Euro-
peiske Union eller i en ikkemedlemsstat,
der har tilsluttet sig ordningen med gronne
kort.«

6.1 ¢ 115 b, stk. 2, indsettes efter »(fjerde mo-
torkeretojsforsikringsdirektiv)«: »og Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2005/14/EF af
I'l.maj 2005 (femte motorkeretojsforsikringsdi-
rektiv)«, og efter »informationskontorets virk-
somhed« indsattes: », herunder om, hvilke op-
lysninger der er omfattet af stk. I «.

§2

Loven treeder i kraft dagen efter bekendtgorel-
sen 1 Lovtidende.

" Loven indeholder bestemmelser. der gennemtorer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/14/EF af 11 maj
2005 om @ndring af Radets direktiv 72/166/EQF, 84/5/EOF, 88/357/EOF 0g 90/232/EOF og Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2000/26/EF om ansvarsforsikring for motorkeretojer {EU-Tidende 2005. L 149 5. 14).

Justitsmn., j.ar, 2005-703-0024

AX009013
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Bekendtgorelse nr. 579 af 6. Juni 2007

Bekendtgerelse om ansvarsforsikring for motorkeretgjer mv."

I medfer af §§ 105, stk. 4, 107, stk. 1 og?2,115
a, stk. 1-4, 115 b, stk. 1 og 2, og 118, stk. 8, i
ferdselsloven, jf. lovbekendtgorelse nr. 1100 af
8. november 2006, som @®ndret ved lov nr. 1560
af 20. december 2006, lov nr. 208 af 5. marts
2007 og senest ved § 6 i lov nr. 346 af 18. april
2007, fastsattes:

Kapitel 1

Almindelige regler for forsikringsselskaber, der
udbyder ansvarsforsikring for motordrevne
koretojer

§ 1. Forsikringsselskaber, der udbyder an-
svarsforsikring for motordrevne koretgjer, er
forpligtet til at overtage forsikring for enhver
forsikringspligtig, der vil underkaste sig selska-
bets forsikringsbetingelser, fastsat i overens-
stemmelse med den risiko, der overtages.

Stk. 2. Gensidige forsikringsselskaber, der ud-
byder ansvarsforsikring for motordrevne koreto-
jer, er dog alene forpligtet til som medlem at op-
tage enhver forsikringspligtig inden for den
kreds, som selskabet er bestemt til at virke i.

§ 2. Forsikringen skal trede i kraft pa det tids-
punkt, da forsikringsbegzringen er modtaget af

" Bekendtgerelsen indeholder bestemmel
motorkeretejsforsikringsdirektiv) (EF-

selskabet eller af dets befuldmagtigede, med-
mindre forsikringstageren har anmodet om en
anden senere ikrafttredelsesdato.

Stk. 2. Forsikringen skal pa grundlag af beta-
ling af én enkelt premie dekke hele Den Euro-
paiske Unions og Det Europziske Okonomiske
Samarbejdsomrddes omride og give den dak-
ning, der er foreskrevet i lovgivningen i vedkom-
mende medlemsstat, eller den dekning, der kan
kreeves efter dansk lovgivning, nir denne dak-
ning er storre. Forsikringen skal ogsd dekke pe-
rioder, hvor det forsikrede motorkeretoj befinder
sig i1 en anden medlemsstat i Den Europaziske
Union eller Det Europziske @konomiske Sam-
arbejdsomride.

§ 3. Selskabet skal tegne forsikringen séledes,
at ethvert forsikringsansvar i forhold til skade-
lidte péhviler selskabet.

Stk. 2. Den omstendighed, at forsikringstage-
ren handler imod eller ikke efterkommer sine
forpligtelser over for selskabet, berettiger ikke
dette til over for en erstatningsberettiget skade-
lidt at nzgte betaling.

Stk. 3. Det kan mellem forsikringsselskabet og
forsikringstageren med den begrensning, der
folger af feerdselslovens § 108, stk. 2, aftales, at

ser, der gennemforer dele af Rédets direktiv 72/166/EQF af 24. april 1972 (forste
Tidende 1972 nr. L 103, 5. 1), Rddets andet direktiv 84/5/EQF af 30. december

1983, (EF-Tidende 1984 nr. L 8, s. 17), Radets tredje direktiv 90/232/EQF af 14 maj 1990 (EE-Tidende ar. L. 129,s. 33),
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 (fjerde motorkeretgjsforsikringsdirektiv), (EF-Ti-
dende 2000 nr. L 181, s. 65) og Furopa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/14/EF af 11. maj 2005 (femte motorkere-

Justitsmin., j.nr. 2005-703-0024

tejsforsikringsdirektiv), (EU-Tidende 2005 nr. L 149, 5. 14). Anvendelsesomrédet for de tre forste direktiver er udvidet
med Aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (E@S-aftalen) af 13. december 1993 (EF-Tidende nr.
L 1,5 3). Aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrdde som tilpasset ved protokollen om tilpasning af
aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomride, er endvidere gjort anvendelig p4 fjerde og femte direkniv
ved afgorelser af Det Blandede EQS-udvalg nr. 4/2001 den 31, Jjanuar 2061 (EF-Tidende 2001 nr 1,66, 35), og nr. 86/
2006 den 7. juli 2006 (EU-Tidende 2006 nr. L 289, 5. 22).

AA003667
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forsikringstageren helt eller delvist skal bzre ri-
sikoen for de under forsikringen herende skader.
Det kan ikke mellem disse parter aftales, at ska-
delidte helt eller delvist skal bare risikoen.

§ 4. Om forsikring af motorkoretojer, der er re-
gistreret til udlejning uden forer, gelder ud over
denne bekendtggrelse reglerne 1J ustitsministeri-
ets bekendtgorelse om udlejning af motorkereto-
jer uden forer.

Stk 2. Policer for andre motorkeretajer end de
i stk. 1 nevnte skal indeholde en bestemmelse
om, at selskabet har fuld regresret mod forsik-
ringstageren for alle skader, der indtreder, mens
koretojet er udlejet uden forer i strid med den i
stk. 1 nevnte bekendtgorelse, medmindre det
godtgores, at skadens indtreden eller omfang
ikke skyldes, at keretojet er udlejet i strid med
bekendtgorelsen.

§ 5. Forsikringsselskabet skal efter anmodning
fra forsikringstager udstede en skadesattest ved-
rorende forsikringstagers lovpligtige motorkere-
tojsforsikring.

Stk 2. Skadesattesten skal indeholde oplys-
ning om erstatmingskrav fra tredjemand for ska-
der, som berorer det eller de forsikrede motorke-
retojer, eller oplysning om, at der ikke foreligger
sadanne krav. Attesten skal vedrore de seneste
fem ar af aftaleforholdet, der ligger umiddelbart
forud for dens udstedelse.

Stk 3. Forsikringsselskabet skal serge for, at
forsikringstager modtager skadesattesten inden
15 dage fra anmodningen.

Kapitel 2

Tegning og ophor af forsikring for
registreringspligtige koretajer mv.

§ 6. Ved registrering af et motordrevet koretoj
skal det godtgeres, at der i overensstemmelse
med ferdselslovens forskrifter er en forsikring 1
kraft for det pAgzldende koretgj. Dette sker ved,
at der i de tilfzlde, der er fastsat i Skatteministe-
riets bekendtgorelse om registrering af koretojer
mv., til motorkontoret afleveres en meddelelse,
udstedt af vedkommende forsikringsselskab pé
en szrlig blanket (forsikringsbevis).

Stk 2. Sifremt et motordrevet keretgj er forsy-

net med tilkoblingsanordning for settevogn, pa-

hangsvogn, pahengsredskab eller blokvogn,
skal forsikringen tillige dekke korsel med til-

koblet koretaj.
Stk 3. Forsikres et keretoj i et andet selskab

end det, i hvilket koretojet hidtil har varet for-
sikret, skal keretgjets ejer (bruger) indsende nyt
forsikringsbevis til Centralregistret for Motorke-
retojer, saledes at beviset er modtaget af central-
registret senest den dag, koretojets hidtidige for-
sikring udleber.

Stk 4. Centralregistret for Motorkaretajer sen-
der meddelelse til forsikringsselskabet om for-
sikringsbevisets registrering. Safremt forsik-
ringsselskabet ikke inden for tre méaneder frare-
gistreringsdatoen over for Centralregistret for
Motorkeretajer har fremsat indsigelse mod regi-
streringen, haefter forsikringsselskabet i forhold
til tredjemand for enhver skade, der indtreffer,
medmindre anden fyldestgerende forsikring er

‘tegnet.

§ 7. NAr et registreret, motordrevet koretoj
skifter ejer eller bruger, dekker dets hidtidige
forsikring den nye ejer/bruger i tre uger, med-
mindre koretajet forinden er afmeldt, eller ny
forsikring er tegnet.

§ 8. Forsikring af et registreringspligtigt, mo-
tordrevet koretaj ma ikke tegnes, sdfremt forsik-
ringstageren for en tidligere forsikring vedroren-
de samme koretoj skylder premie, der er forfal-
den inden for de sidste to ar. En forsikring af et
registreret, motordrevet koretoj tegnet i strid her-
med opherer uden videre.

Stk 2. Premierestance for en forsikring, der
oprindelig er tegnet for et andet koretgj men
overfort til et nyt keretgj, forer ikke til forsikrin-
gens ophor, hvis restancen er opstéet, inden for-
sikringen blev overfort til det nye koretaj.

§ 9. Opherer en forsikring af et registreret, mo-
tordrevet koretoj af anden grund end selskabs-
skift, skal selskabet sende en meddelelse herom
til Centralregistret for Motorkeretajer.

Stk 2. Hvis forsikringen ophorer af den i § g,
stk. 1, nevnte grund skal meddelelse i henhold
til stk. 1 i nerverende bestemmelse straks sen-
des til Centralregistret for Motorkeretgjer.

Stk 3. Hvis forsikringen af et keretgj som
nzvnt i stk. 1 opherer pa grund af premierestan-
ce vedrorende den pagzldende forsikring, mé
meddelelse i henhold til stk. 1 tidligst afsendes
siledes, at den modtages af Centralregistret for
Motorkeretajer 10 uger efter, at premien er for-
faldet til betaling.

Stk. 4. Opherer en forsikring af andre grunde
end de i stk. 2 og 3 nevnte, ma meddelelse 1 hen-
hold til stk. | tidligst afsendes, saledes at den
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modtages af Centralregistret for Motorkaretgjer
14 dage fer forsikringens opher.

Stk. 5. Meddelelse i henhold til stk. 1 skal ikke
gives, nar Centralregistret for Motorkeretgjer
har underrettet selskabet om, at karetgjet er ble-
vet forsikret i et andet forsikringsselskab eller er
slettet af registeret.

§ 10. Nar Centralregisteret for Motorkoretgjer
har modtaget meddelelse i henhold til § 9, stk. 1,
og det konstateres, at koretwjet ikke er afmeldt,
og at ny fyldestgorende forsikring ikke forelig-
ger, inddrages koretejets nummerplader.

Sek. 2. Uanset forsikringens opher vedbliver
selskabet i forhold til tredjemand at hafte for en-
hver skade, der indtreder indtil 4 uger efter op-
horet, medmindre anden fyldestgerende forsik-
ring er tegnet. Safremt forsikringen er ophort, in-
den Centralregisteret for Motorkeretgjer har
modtaget meddelelse i henhold til § 9, stk. 1,
vedvarer selskabets haftelse indtil 4 uger fra
meddelelsens modtagelse.

§ 11. De meddelelser, der er neevnt i § 6, stk. 3
og 4, og § 9, afgives pa serlige blanketter eller
som elektroniske meddelelser, hvis indhold og
udformning fastszttes af Centralregistret for
Motorkeretgjer. Meddelelser, der ikke opfylder
de af centralregistret fastsatte krav, er uden rets-
virkning og skal afvises.

§ 12. Reglerne i §§ 6-11 finder tilsvarende an-
vendelse pé forsikring af keretojer med faste
proveskilte samt traktorer, der skal godkendes i
henhold til ferdselslovens § 75.

Kapitel 3

Skadevolderens og forsikringsselskabets
heeftelse over for skadelidte

§ 13. Forsikringsselskabet hafter umiddelbart
over for skadelidte for erstatning efter ferdsels-
lovens § 105, stk. 1, jf. § 108, stk. 1.

Kapitel 4

Begrundet erstatningstilbud eller begrundet
svar

§ 14. Senest tre maneder efter den dato, hvor
en skadelidt bosat i en medlemsstat i Den Euro-
paiske Union eller Det Europziske Okonomiske
Samarbejdsomrade over for skadevotderens for-
sikringsselskab eller dets skadebehandlingsre-
presentant, jf. § 15, fremsatter sit erstatnings-
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krav 1 anledning af et uheld forarsaget af et mo-
torkeretoj, der er dekket af en ansvarsforsikring
og hjemmeherende i en medlemsstat i den Euro-
peiske Union eller Det Europaiske Gkonomiske
Samarbejdsomrade, skal forsikringsselskabet el-
ler dets reprasentant enten
1) fremsaztte et begrundet erstatningstilbud,
hvis ansvaret ikke bestrides, og tabet er op-
gjort, eller

give et begrundet svar pa de punkter, der er

omhandlet i erstatningskravet, hvis ansvaret

afvises eller ikke er klart fastlagt, eller hvis

skadelidtes krav ikke er endeligt opgjort.
Stk. 2. Begrundet tilbud eller svar efter stk. 1
skal afgives skriftligt eller pa andet lesbart me-
die og skal indeholde grundiaget for vurderingen
af ansvaret og skaden.

Stk. 3. Stk. 1 og 2 finder tilsvarende anvendel-
se pd behandling af erstatningskrav, der frem-
settes over for Dansk Forening for International
Motorkeretojsforsikring, jf. §§ 18-20.

Forsikringsselskabers og
skadebehandlingsrepreesentanters behandling
af erstatningskrav

§ 15. Skadebehandlingsrepresentanter, der i
Danmark er udpeget til at representere uden-
landske forsikringsselskaber i overensstemmelse
med artikel 4 i ferde motorkeretojsforsikrings-
direktiv, behandler og treeffer afgorelse eller ind-
gdr forlig i skadessager for skadelidte bosat i
Danmark 1 forbindelse med uheld i en anden
medlemsstat i Den Europaiske Union eller Det
Europeiske Okonomiske Samarbejdsomréade,
eller 1 en ikke-medlemsstat tilsluttet grenkort-
ordningen, som er forvoldt af motordrevne kore-
tajer, der er forsikret og hjemmeherende i en an-
den medlemsstat i Den Europiske Union eller
Det Europziske Gkonomiske Samarbejdsomra-
de.

Stk. 2. Fremseatter en skadelidt sit erstatnings-
krav over for en skadebehandlingsreprasentant,
pahviler pligten efter § 14 dog ikke reprasentan-
ten, safremt det udenlandske forsikringsselskab
har fremsat begrundet erstatningstilbud eller
svar inden fristens udleb.

§ 16. Fremsatter en skadelidt bosat i en med-
lemsstat 1 Den Europaiske Union eller Det Euro-

peiske UKonomiske Samarbejdsomrade i for-

bindelse med et uheld omfattet af § 14, sit erstat-
ningskrav over for skadevolderens forsikrings-



selskab eller selskabets skadebehandlingsrepre-
sentant i skadelidtes bopelsstat, pahviler pligten
efter § 14 selskabet. Dette gzlder dog kun, hvis
selskabet har Finanstilsynets tilladelse (konces-
sion) til at drive forsikringsvirksomhed, jf. feerd-
selslovens § 105, stk. 1, 1. pkt.. Bestemmelsen i
1. pkt. finder ikke anvendelse, hvis selskabets
skadebehandlingsrepraesentant inden for fristen
har fremsat begrundet erstatningstilbud eller

svar.
Kapitel 5
Dansk erstatningsorgan og garantifond

§ 17. Dansk Forening for International Motor-
koretojsforsikring  (DFIM) anerkendes som
dansk erstatningsorgan, der kan udbetale erstat-
ning for skader forvoldt af et motordrevet kore-
tgj, hvis
1) skadelidte er bosati Danmark,

2) keretgjet er forsikret og hjemmeherende i en
anden medlemsstat i Den Europaiske Union
eller Det Europziske @Qkonomiske Samar-
bejdsomrade, eller det ikke er muligt at iden-
tificere det forsikringsselskab, der har an-
svarsforsikret keretgjet, 0g

3) skaden er sketien anden medlemsstat i Den
Europziske Union eller Det Europziske
Okonomiske Samarbejdsomrade eller i en
ikke-medlemsstat, der har tilsluttet sig gron-
kortordningen.

Stk. 2. Erstatningsorganet kan ikke samtidig
patage sig hvervet som skadebehandlingsrepra-
sentant for udenlandske forsikringsselskaber.

§ 18. En skadelidt bosat i Danmark kan, i for-
bindelse med et uheld som nevnt i § 17, stk. 1,
indgive erstatmingskrav til DFIM som erstat-
ningsorgan, hvis skadevolderens udenlandske
forsikringsselskab eller dettes skadebehand-
lingsreprasentant | Danmark ikke har givet et
begrundet tilbud eller svar inden for fristen pd tre
maneder fra det tidspunkt, hvor skadelidte ind-
gav sit erstatingskrav til forsikringsselskabet
cller skadebehandlingsreprasentanten, jf. hen-
holdsvis artikel 6 i fjerde motorkeretgjsforsik-
ringsdirektiv og § 14 i denne bekendtgorelse.

Stk 2. En skadelidt som neaevnt i stk. 1 kan li-
geledes indgive erstatningskrav til DFIM som
erstatningsorgan, hvis skadevolderens forstk-
ringsselskab ikke har udpeget en skadebehand-
lingsreprasentant i Danmark i overensstemmel-
se med artikel 4 1 fjerde motorkeretajsforsik-

ringsdirektiv. Skadelidte kan dog ikke indgive
erstatningskrav til DFIM efter 1. pkt., hvis ska-
delidte har fremsat erstatningskrav direkte over
for skadevolderens forsikringsselskab og har
modtaget et begrundet svar senest tre méaneder
efter fremsattelsen af erstatningskravet.

Stk. 3. Skadelidte kan ikke fremsatte erstat-
ningskrav over for DFIM efter stk. 1 og 2, hvis
skadelidte har anlagt segsmél direkte mod ska-
devolderens forsikringsselskab.

Stk. 4. DFIM indleder behandlingen af sagen
senest to maneder efter, at skadelidte har fremsat
sit erstatningskrav over for foreningen. DFIM
afslutter behandlingen af sagen, hvis skadevol-
derens forsikringsselskab eller dettes skadebe-
handlingsrepresentant efterfolgende giver et be-
grundet svar pd erstatningskravet fra skadelidte.

Stk. 5. DFIM underretter ved erstatmingskra-
vets modtagelse skadevolderens forsikringssel-
skab eller skadebehandlingsreprasentanten i
Danmark, erstatningsorganet i den medlemsstat,
hvor det forsikringsselskab, der har udstedt for-
sikringspolicen, har sit etablerede forretnings-
sted og skadevolderen, hvis denne er kendt, om,
at foreningen har modtaget et erstatningskrav fra
skadelidte, og at den vil behandle kravet senest
to maneder efter, at skadelidte har indgivet sit er-
statningskrav.

Uheld forvoldt af ukendt eller uforsikret,
motordrevet koretoj

§ 19. DFIM erstatter som erstatningsorgan di-
rekte over for en skadelidt bosat i Danmark ska-
de som folge af uheld i en anden medlemsstat i
Den Europiske Union eller Det Europziske
Okonomiske Samarbejdsomréde, der mé antages
forvoldt af ukendt, motordrevet koretgj, eller
som er forvoldt af et motordrevet koretgj, der er
hjemmeherende i en medlemsstat i Den Europz-
iske Union eller Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrade, eller i en ikke-medlemsstat,
der har tilsluttet sig gronkortordningen, hvis det
ikke er muligt inden for to méneder efter uheldet
at identificere det forsikringsselskab, der har an-
svarsforsikret koretgjet.

Stk. 2. DFIM erstatter som garantifond umid-
delbart over for en skadelidt skade som folge af
uheld i Danmark, der ma antages forvoldt af
ukendt, motordrevet keretaj. Det er en forudsat-
ning for udbetaling af erstatning for tingsskade,
at der samtidig udbetales erstatning for person-
skade.
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Stk. 3. DFIM erstatter som garantifond umid-
delbart over for en skadelidt skade som folge af
uheld 1 Danmark, der er forvoldt af et motordre-
vet keretoj, for hvilket forsikring ikke er tegnet,
eller for hvilket forsikring er tegnet, men opha-
vet af selskabet eller ikke holdt i kraft.

Stk. 4. Erstatning efter stk. 2 og 3 ydes af
DFIM pa grundlag af reglerne i den til enhver tid
geldende ferdselslovgivning og inden for den-
nes dekningssummer.

Stk. 5. Erstatning efter stk. 1, 2 og 3 ydes ikke,
sifremt DFIM kan godtgere, at den skadelidte,
der frivilligt har taget plads i det skadevoldende
koretej, vidste at lovpligtig ansvarsforsikring
ikke forela i skadesgjeblikket. Erstatning efter
disse bestemmelser ydes heller ikke til dekning
af regreskrav fra tredjemand.

Stk. 6. DFIM hafter ikke ved skade som folge
af uheld, der mi antages forvoldt af motordrevne
kereteojer tilherende staten, en kommune eller en
anden offentlig institution, der i almindelighed
er selvforsikrer.

§ 20. DFIM d=kker forsikringsansvaret for
udenlandske keretgjer, der midlertidigt benyttes
1 Danmark uden at vere registreret i Danmark,
hvis anden forsikringsdekning ikke foreligger.

Refusion, regres og subrogation

§ 21. Det erstatningsorgan, som i henhold til
artikel 6 i flerde motorkeretejsforsikringsdirek-
tiv har ydet erstatning til en skadelidt i den med-
lemsstat i Den Europaiske Union eller Det Euro-
pxiske Okonomiske Samarbejdsomrade, hvor
skadelidte er bosat, kan kreve refusion af den
udbetalte erstatning af DFIM,

1) hvis det forsikringsselskab, der har udstedt
policen for det skadevoldende koretgj, har
Finanstilsynets koncession til at drive for-
sikringsvirksomhed, jf. ferdselsiovens §
105, stk. 1, 1. pkt.,

det koretgj, der har forvoldt skaden, er hjem-
meherende i en anden medlemsstat i Den
Europziske Union eller Det Europziske
Okonomiske Samarbejdsomrade end den,
hvor skadelidte er bosat, og

skaden er sket i en anden medlemsstat i Den
Europziske Union eller Det Europziske
Okonomiske Samarbejdsomrdde end den,

2)

hvor skadelidte er bosat, eHer e ikke=med-

lemsstat, der har tilsluttet sig gronkortord-
ningen.
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Stk. 2. Det erstatningsorgan, som i henhold til
artikel 7 1 fjerde motorkeretojsforsikringsdirek-
tiv har ydet erstatning til skadelidte i den med-
lemsstat i Den Europaiske Union eller Det Euro-
pxiske Okonomiske Samarbejdsomride, hvor
skadelidte er bosat, kan kreve refusion af DF M,
1) hvis keretojet er hjemmehorende i Danmark

og forsikringsselskabet ikke kan identifice-

res, eller

hvis der er tale om et ukendt skadevoldende

koretaj, eller keretojet er hjemmeherende i

en ikke-medlemsstat, der har tilsluttet sig

gronkortordningen, og uheldet er sket i Dan-

mark.
Stk. 3. Nermere bestemmelser om fremgangs-
maden ved refusion mellem DFIM og erstat-
ningsorganer og garantifonde i de andre med-
lemsstater i Den Europziske Union eller Det
Europziske Okonomiske Samarbejdsomrade
fastsattes i en aftale mellem erstatningsorganer-
ne, jf. artikel 6, stk. 3, i fjerde motorkeretojsfor-
sikringsdirektiv. '

Stk. 4. DFIM indtreder i skadelidtes rettighe-
der over for skadevolderen eller dennes forsik-
ringsselskab i den udstrekning, erstatningsorga-
net 1 den medlemsstat i Den Europziske Union
eller Det Europziske Gkonomiske Samarbejds-
omrdde, hvor skadelidte er bosat, har ydet denne
erstatning for tabet eller den lidte skade og 1
overensstemmelse med aftalen nevnt i stk. 3 har
faet refunderet det ydede belob af DFIM.

Stk. 5. Uden for de i stk. 1-4 nevnte tilfelde
kan DFIM efter dansk rets almindelige regler
soge regres mod eventuelle ansvarlige for erstat-
ning.

2)

Kapitel 6

Informationskontor

§ 22. DFIM anerkendes som informationskon-
tor.

Stk. 2. Informationskontoret skal koordinere
indsamling og formidling af oplysninger om
1) registreringsnumrene pa de motorkeretgjer,

som er hjemmeherende i Danmark,

2) numrene pa de forsikringspolicer, der dak-
ker ansvar hidrerende fra brugen af motor-
keretgjer hjemmeherende i Danmark, og,
safremt policens gyldighedsperiode er udle-
bet, ligeledes datoen for forsikringsdaeknin-
‘gensopher, T T
de forsikringsselskaber, der dekker de mo-
torkeretojer, der er hjemmehorende i Dan-



mark, for ansvar hidrerende fra brugen af
motorkeretgjer og de skadebehandlingsre-
presentanter, som forsikringsselskaberne
har udpeget i henhold til lov om finansiel
virksomhed § 18, stk. 2, og som er anmeldt
til informationskontoret i henhold til § 26 i
nzrverende bekendtgorelse,

4) visse koretgjer, der er undtaget fra pligten til
at vere dekket af en ansvarsforsikring, og
navnet pi den myndighed, der dekker an-
svar for skader forvoldt af keretajet.

Stk. 3. De i stk. 2, or. 1-3, omhandlede oplys-
ninger skal opbevares i et tidsrum af syv ar efter
koretojets slettelse i registret eller forsikringsaf-
talens opher.

Stk. 4. Informationskontoret kan endvidere
indsamle og formidle gvrige oplysninger, som er
nodvendige for behandlingen af skadessager,
herunder:

1) registreringsnumre pa motorkeretojer, der er
involveret i et feerdselsuheld,

2) motorkeretgjernes forsikringsforhold,

3) pvrige involverede parters navne, adresser
og telefonnumre mv.,

4) skadesstedets adresse,

5) oplysningeme i politirapporten eller skades-
anmeldelsen om det faktiske hendelsesfor-
lob ved uheldet,

6) en skitse over uheldet.

Stk 5. Informationskontoret skal samarbejde
med de ovrige medlemsstaters informationskon-
torer.

§ 23. Informationskontoret skal bista beretti-
gede personer, jf. §§ 24 og 25, med at fa adgang
til de i § 22, stk. 2, omhandlede oplysninger.

Stk. 2. Safremt sagens parter udtrykkeligt an-
moder om de oplysninger, som er nodvendige
for behandlingen af skadessager, jf. § 22, stk. 4,
gor informationskontoret oplysningerne tilgan-
gelige, herunder i elektronisk form.

§ 24. En person bosat i Danmark, der har veret
involveret i et ferdselsuheld fordrsaget af et mo-
torkoretgj, som er forsikret og hjemmehgrende i
en medlemsstat i Den Europaiske Union eller
Det Europziske Okonomiske Samarbejdsomra-
de, har, hvis skaden er sket i en medlemsstat, el-
ler i en ikke-medlemsstat, der har tilsluttet sig
gronkortordningen, 1 em periode p& syv ar efter
uheldet ret til fra informationskontoret pa bega-
ring straks at fa folgende oplysninger:

1) forsikringsselskabets navn og adresse,

2) nummeret pa forsikringspolicen,

3) navn og adresse pa forsikringsselskabets
skadebehandlingsreprasentant i bopalslan-
det.

Sik. 2. Informationskontoret skal endvidere
oplyse om ejerens, den sedvanlige forers eller
den registrerede indehavers navn og adresse,
hvis den anmodende har en berettiget interesse i
at fA disse oplysninger.

Stk. 3. For visse motorkeretgjer, der er undta-
get fra pligten til at vere dekket af en ansvars-
forsikring, meddeler informationskontoret nav-
net pa den myndighed, der dekker for skader
forvoldt af keretgjet.

§ 25. Bestemmelsen i § 24 finder tilsvarende
anvendelse, nr en person, der har veret involve-
ret i et ferdselsuheld, er bosat i en anden med-
lemsstat i Den Europaiske Union eller Det Euro-
pziske Okonomiske Samarbejdsomrade end
Danmark, og
1) det skadevoldende motorkeretoj er forsikret
og hjemmehgrende i Danmark, og skaden er
sket i en medlemsstat eller i en ikke-med-
lemsstat, der har tilsluttet sig gronkortord-
ningen, eller

2) det skadevoldende motorkeretgj er forsikret
og hjemmeherende i en anden medlemsstat,
og uheldet har fundet sted i Danmark.

§ 26. Forsikringsselskaber, som i henhold til
lov om finansiel virksomhed § 18 har opndet
koncession til forsikringsklasse 10 (ansvarsfor-
sikring for motordrevne landkeretgjer), skal give
informationskontorerne i alle medlemsstater i
Den Europaiske Union og Det Europziske Jko-
nomiske Samarbejdsomréade oplysning om navn
og adresse p& den skadebehandlingsreprasen-
tant, de har udpeget i henhold til lov om finansiel
virksomhed § 18, stk. 2.

Kapitel 7
Bestemmelser om straf, ikrafttreedelse mv.

§ 27. Forsikringsselskabers manglende over-
holdelse af § 5 straffes med bade.

Stk. 2. Forsikringsselskabers, skadebehand-
lingsrepreesentanters og DFIM’s manglende
overholdelse af fristen for fremsattelse af be-
grundet tilbud eller begrundet svar, it § 14,
straffes med bode. .~

Stk 3. Der kan pélegges selskaber m.v. (juri-
diske personer) strafansvar efter reglerne i straf-
felovens 5. kapitel.
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§ 28. Bekendtgorelsen treeder i kraft den 11. Stk. 3. Bekendtgerelse nr. 585 af 9. Juli 2002

Juni 2007. om ansvarsforsikring for motorkeretajer mv. op-

Stk. 2. Bekendtgorelsens §§ 14-16, § 19, stk. 2,  heves. Bekendtgerelsen har dog fortsat virkning
0g §§ 22-25 har virkning for skader, der indtre-  for skader, der er indtridt for den 11, Juni 2007,
der efter bekendtgorelsens ikrafttreden.

Justitsministeriet, den 6. juni 2007

LENE ESPERSEN

/ Lennart Houmann
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